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PRIJAVA TRAZBINE VIEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:

Ime 1 prezime / tvrtka ili naziv: Hrvatska agencija za malo gospodarstvo, inovacije i
investicije (HAMAG-BICRO)

OIB: 25609559342

Adresa / sjedi$te : Zagreb, Ksaver 208

Racun: IBAN1210010051863000160 - Hrvatska narodna banka, Model HR65
1. Jamstvo na prvi poziv br. 28/5676 od 21.01.2013. g.;

Poziv na broj 7552-221-46237-5676

I1. Jamstvo na prvi poziv br. 25/6675 od 08.01.2014. g.;

Poziv na broj 7552-221-46237-6675

PODACI O DUZNIKU:

Ime 1 prezime / tvrtka ili naziv GASTRAL NATURA d.o.o.
OIB: 51023706342

Adresa / sjediste: Cazma (Grad Cazma), Franje Vidoviéa 59/D

Temeljem Ugovora o pripajanju od 14.12.2016. godine, dru§tvo GASTRAL 1980. d.o.0. za
trgovinu i usluge, sa sjediStem u Zagrebu (Grad Zagreb), Preradovi¢eva 21-23, OIB:
85894319231, d.o.o. pripojeno je trgovatkom drustvu GASTRAL NATURA d.o.o. §to je
vidljivo iz izvoda iz sudskog registra za navedena trgovacka drustva u privitku .

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa 1 naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

I.- Ugovor o jamstvu na prvi poziv br. i Sporazum o osiguranju traZbine zasnivanjem
zaloZnog prava na nekretninama br. 28/5676 od 16.01.2013. g.;

Jamstvo na prvi poziv br. 28/5676 od 21.01.2013. g.;



- Ugovor o kratkoroénom kreditu broj: 2402006-1031262160/34012003-5001799877, sa
Sporazumom

II.- Ugovor o jamstvu na prvi poziv br. i Sporazum o osiguranju trazbine zasnivanjem
zaloZnog prava na nekretnini br. 25/6675 od 27.12.2013. g.;

Jamstvo na prvi poziv br. 25/6675 od 08.01.2014. g.;
- Ugovor o dugoro¢nom kreditu broj: 2402006-1031262160 / 34016007-5109696313

I.Iznos dospjele trazbine: 3.578.785,24 kn
Dokaz o postojanju trazbine (npr. raun, izvadak iz poslovnih knjiga)

- Ugovor o jamstvu na prvi poziv br. i Sporazum o osiguranju traZzbine zasnivanjem zaloZnog
prava na nekretninama br. 28/5676 od 16.01.2013. g.;

- Jamstvo na prvi poziv br. 28/5676 od 21.01.2013. g.;

I1.Iznos dospjele trazbine: 890.248,50 kn
Dokaz o postojanju trazbine (npr. raun, izvadak iz poslovnih knjiga)

-Ugovor o jamstvu na prvi poziv br. i Sporazum o osiguranju trazbine zasnivanjem zaloZnog
prava na nekretnini br. 25/6675 od 27.12.2013. g.;

-Jamstvo na prvi poziv br. 25/6675 od 08.01.2014. g.;

I.Vjerovnik raspolaze ovr§nom ispravom DA / NE na iznos 481.000,00 EUR

Naziv ovrSne isprave: Ugovor o jamstvu na prvi poziv br. i Sporazum o osiguranju trazbine
zasnivanjem zaloZnog prava na nekretninama br. 28/5676 od 16.01.2013. g;

II. Vjerovnik raspolaze ovr$nom ispravom DA / NE za iznos 991.836,17 kn
Naziv ovrdne isprave: Zaduznica broj: OV-22820/13;
Vjerovnik raspolaZe ovr§nom ispravom DA / NE za iznos 991.836,17 kn

Naziv ovrsne isprave: Ugovor o jamstvu na prvi poziv br. i Sporazum o osiguranju trazbine
zasnivanjem zaloZnog prava na nekretnini br. 25/6675 od 27.12.2013. g.;

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova razlu¢nog prava

I. - Ugovor o jamstvu na prvi poziv br. i Sporazum o osiguranju trazbine zasnivanjem
zaloZnog prava na nekretninama br. 28/5676 od 16.01.2013. g.;

RjesSenje br. Z-95/13;

Dio imovine na koji se odnosi razlu¢no pravo:

- nekretnina upisana u zemljiSne knjige Op¢inskog suda u Ivani¢ Gradu, Zemlji$noknjizni
odjel Cazma, k.o. Cazma, zk.ul.br. 2364, kat.Cest.br. 1075/8, Oranica Poduzetni¢ka zona,
povrsine 1 jutro 163 ¢hv.

Iznos trazbine 481.000,00 EUR .



II. - Ugovor o jamstvu na prvi poziv _br. i Sporazum o osiguranju trazbine zasnivanjem
zaloZnog prava na nekretnini br. 25/6675 od 27.12.2013. g.;

RjeSenje br. Z-11/14;

Dio imovine na koji se odnosi razlu¢no pravo:

- nekretnina upisana u zemljiSne knjige Opéinskog suda u Ivani¢ Gradu, Zemlji$noknjiZni
odjel Cazma, Broj ZK uloSka: 2364, Katastarska opéina: 303780, CAZMA, kat &estica
1075/8.

Iznos trazbine 991.836,17 kn.
Razluéni vjerovnik odrige se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM

Razluéni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razlu¢no pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI O 1IZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova izlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi izluéno pravo

Izluéni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izlu¢no pravo radi
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Zagreb, 03.05.2017. Vjerovnik




HAMAG ~ 9 BIGRO

Hrvatska agencija za malo gospodarstvo, inovacije i investicije, Ksaver 208, OIB:
25609559342, koju zastupa €lanica uprave Marijana Oreb i predsjednik uprave Vjeran
Vrbanec izdaje

POSEBNU PUNOMOC

kojom se Filip Suknai¢, mag. iur., OIB: 00075603947 iz Zagreba, Ante Mike Tripala 3, Alen
Zrinjski Bedan, OIB: 27823278137 iz Sesveta, Zagrebacka 140, Nancy Stiblik OIB:
08255855918 iz Zagreba, Branovefina 26, Petra Matas, OIB: 75462563582 iz Zagreba, Trg
Ivana Kukuljevica 5, Andrea Kovadevi¢, mag.iur., OIB: 00587772215, iz Zagreba,
Dordi¢eva 23, Maja Bili¢, mag.iur.,, OIB: 30230813265, iz Zagreba, Dalskog 56, Lidija
Lesi¢ Duralija, OIB: 08838623433, iz Zagreba, Stjepana Majora 7, Josip Butkovié, OIB:
73722343014, iz Zagreba, Ksaver 192, Sandra Pavkovié¢, OIB: 55848562986, iz Zagreba,
Preradoviceva 34, Marin Paveli¢, OIB:06744597406, iz Zagreba, Cvijete Zuzori¢ 9,
Martina Uzelac, OIB: 35147729740, iz Zagreba, Males$nica 3/6 zaposleni u HAMAG-
BICRO-u, opunomoc¢uju da zastupaju HAMAG-BICRO u:

predsteajnom postupku koji se vodi pred Trgovackim sudom u Bjelovaru, pod Posl. br. St —
254/2017-6 nad duznikom GASTRAL NATURA d.o.o., OIB: 51023706342, Cazma (Grad
Cazma), Franje Vidovié¢a 59/D.
Posebno ih opunomoc¢ujemo da u ime i za racun HAMAG-BICRO-a:
- Stite i zastupaju interese HAMAG-BICRO-a
- prijavljuju trazbinu, u svojstvu vjerovnika sudjeluju na rodi$tima i skupStinama
vjerovnika, potpisuju zapisnike s rocista, glasuju, potpisuju obrasce, po potrebi kod
javnog biljeznika izvrSe ovjeru potpisa, potpiSu predsteajnu nagodbu, te poduzmu

druge pravne radnje.

Ova punomo¢ vrijedi do opoziva iste.
U Zagrebu, 03.05.2017.

HAMAG-BICRO

Predsjednik Uprave
Vjeran|Vrbane L on

Ksaver 208, 10 000 Zagreb, Hrvatska tel. 01/ 488 1000 fax. 01/ 488 1009
M.B. 0767875 e-mail: hamaginvest@hamaginvest.hr



HAMAG __!h_ INVEST

Program HAIMMAG INVEST-a ,Rast*

Naziv Korisnika jamstva: ERSTE & STEIERMARKISCHE BANK d. d. ,

OIB: 23057039320
Adresa Korisnika jamstva: Rijeka, Jadranski trg 3a

Mjesto i datum izdavanja jamstva: Zagreb, 21. sije&nja 2013.

Hrvatska agencija za malo gospodarstvo | Investicije, Zagreb, Prilaz Gj. De2eli¢a 7,
01B:25609559342 (u daljnjem tekstu; HAMAG INVEST) izdaje po zahtjevu GASTRAL 1980 d.o.0.,
Zagreb, Preradovi¢eva 21-23, OIB: 85894319231, koju’ zastupaju direktorl Ante Lusié, OIB:
42974458637 | Grgo Pavlovié, OIB: 51386270619 (u daljnjem tekstu: Nalogodavac), a u korist
ERSTE & STEIERMARKISCHE BANK d.d., Rijeka, Jadranski trg 3a, OIB: 23057039320 (u

daljnjem tekstu: Korisnik jamstva)

JAMSTVO NA PRVI POZIV
br. 28/5676

. Utvrduje se da su Korisnik jamstva i Nalogodavac dana 28.12.2012. godine sklopili Ugovor o

‘kratkoro&nom kreditu br. 2402006-1031262160/34012003-5001799877 (u daljnjem tekstu: Ugovor o
kreditu) na iznos od 962.000,00 eura.

Ovim Jamstvom HAMAG INVEST se obvezuje Korisniku jamstva na prvi pisani dokumentirani poziv,
bez prigovora, isplatiti 50,00 % nenaplaéenih potraZivanja na ime glavnice kredita iz Ugovora o
kreditu, 8to iznosi najviSe 481.000,00 EUR (&etiristoosamdesetjednutisuéueura) u kunskoj
protuvrijednosti prema srednjem te¢aju HNB na dan isplate po osnovi Jamstva.

HAMAG INVEST ¢e Korisniku jamstva isplatiti jaméeni iznos prema stanju glavnice kredita iz Ugovora
o kreditu na dan otkaza/raskida Ugovora o kreditu ili dospijeéa Ugovora o kreditu odnosno na dan
otvaran;a steCajnog postupka nad Nalogodavca, ovisno o tome koji od navedenih dogadaja nastupi
ranue temeljem sljedeéih dostavljenih dokumenata:

pisanog zahtjeva Korisnika jamstva za placanje potpisanog od ovlastene osobe Korisnika jamstva,
kojim ¢e izrijekom izjaviti da je Ugovor o kreditu sa Nalogodavcem otkazan/raskinut ili dospio lli da je
otvoren stedajni postupak nad Nalogodavcem (ovisno o tome koji od navedenih dogadaja nastupi
ranije), te da iznos ¢ije pla¢anje zahtjeva nije drugadije naplaéen,

izvatka iz poslovnih knjiga Korisnika jamstva o stanju duga na dan otkaza/raskida Ugovora o kreditu ili
na dan dospijeéa Ugovora o kreditu odnosno na dan otvaranja steajnog postupka nad
Nalogodavcem, ovisno o tome koji od navedenih dogadaja nastupi ranije.

Osnovicu za obratun obveze HAMAG INVEST-a po pojedinom Jamstvu predstavija iznos
nepodmirenih obveza po osnovi glavnice kredita s osnove Ugovora o kreditu na dan otkaza/raskida
Ugovora o kreditu ili dospije¢a Ugovora o kreditu odnosno na dan otvaranja ste¢ajnog postupka nad
Nalogodavcem, ovisno o tome koji od navedenih dogadaja nastupi ranije, na koji se primjenjuje
postotak odobrenog Jamstva oznadenog u togki 2. ovog Jamstva. Pladanje po Jamstvu HAMAG
INVEST ¢ée izvrsiti jednokratno, u roku od 30 dana od dana zaprimanja pisanog zahtjeva za plaéanje s
dokumentacijom naznagenom u to¢kl 3. ovog Jamstva.

. Ovo Jamstvo stupa na snagu danom izdavanja i vrijedi 120 dana nakon dana dospije¢a posljednje rate
kredita iz Ugovoru o kreditu, odnosno 120 dana od dana raskida ili otkaza Ugovora o kreditu, odnosno
120 dana od dana objave oglasa u Narodnim novinama o otvaranju stedajnog postupka nad
Nalogodavcem, ovisno o tome koji od navedenih dogadaja nastupi ranije. Zahtjev za plaéanje na
temelju ovog Jamstva, zajedno s dokumentacijom naznadenom u tolki 3. ovog Jamstva, Korisnik
jamstva mora dostaviti HAMAG INVEST-u unutar tog roka.

Ovo Jamstvo je prenosivo samo uz pisani sporazum HAMAG INVEST-a i Korisnika jamstva.

Ovo Jamstvo sastavijeno je u 1 (jednom) primjerku koji se predaje Korisniku jamstva. Preslika

Jamstva dat ¢e se Nalogodavcu te ¢e jedna prgshka.astatl za potrebe HAMAG INVEST -a
/ \\'\ SD\ ;
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Posl.br. OV-469/13

REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeznik
Viadimir Maréinko

10000 Zagreb
Palmoticeva 43 A

U Zagrebu, 18. sije¢nja 2013. godine

POTVRDA (SOLEMNIZACIJA) PRIVATNE ISPRAVE

Ja, javni biljeznik Vladimir Maréinko, iz Zagreba,Palmoti¢eva 43 A, potvrdujem da su mi
pristupili: I. Marina Lu$i¢, Zagreb, Baboni¢eva 104, rodena 13. (trinaestog) svibnja 1959.
(tisu¢udevetstopedesetdevete) godine, ¢iju sam istovjetnost utvrdio temeljem osobnog poznanstva,
kao suduznik 1, 2. Grgo Pavlovié, Zagreb, Slavujevac 12, rod. 28. (dvadesetosmog) lipnja 1976.
(tisucudevetstosedamdesetSeste) godine, ¢iju sam istovjetnost utvrdio temeljem osobnog poznanstva,
osobno kao suduzZnik 2 i kao direktor poduzetnika/nalogodavac jamstva/protivnik
osiguranja/zalozni duZznik GASTRAL 1980 d.o.0., Zagreb (Grad Zagreb) Preradoviceva
21-23, upisan u sudski registar Trgovackog suda u Zagrebu pod MBS: 080742907, utvrdeno u
Internet stranice sudskog registra na dana3nji dan, i 3. Ante Lusié, Zagreb, Baboniéeva 104,
rod. 31. (tridesetprvog) svibnja 1956. (tisuéudevetstopedesetseste), ¢iju sam istovjetnost utvrdio
temeljem osobnog poznanstva, kao direktor poduzetnika/nalogodavac jamstva/protivnik
osiguranja/zalozni duznik GASTRAL 1980 d.o.0., Zagreb (Grad Zagreb) Preradoviéeva
21-23, upisan u sudski registar Trgovatkog suda u Zagrebu pod MBS: 080742907, utvrdeno u
Internet stranice sudskog registra na dana$nji dan, koji su mi podnijeli priloZenu ispravu na
potvrdu - solemnizaciju. :

Utvrdio sam da su stranke sposobne i ovlastene za poduzimanje i sklapanje ovog pravnog
posla, objasnio sam strankama smisao i posljedice posla i uvjerio se u njihovu pravu i ozbiljnu
volju.

Nakon 3to sam sa strankama raspravio sve &lanke Ugovora o jamstvu na prvi poziv i
Sporazum o osiguranju tra?bine zasnivanjem zaloZnog prava na nekretninama br. 28/5676, od
16. (Sesnaestog) sijenja 2013. (dvijetisucetrinaeste) godine, stranke sam upozorio da ugovoru
ne prileZi original zemljinoknjiZznog izvatka te da javnom biljezniku nije poznato stanje u
zemljiSnim knjigama, nakon ¢ega stranke izjavljuju da im je stanje u zemlji¥nim knjigama
poznato te inzistiraju na solemnizaciji, nakon ¢ega

potvrdujem

da sam priloZenu ispravu ispitao i utvrdio da ona po svom obliku odgovara propisima o
javnobiljezni¢kim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju javnobiljeZni¢kog
akta. Sudionicima pravnog posla sam ispravu, kao i priloge proéitao, te ih upozorio da
potvrdena isprava ima snagu ovr$nog javnobiljeZnitkog akta.




Sudionici potvrduju da prihvadaju pravne posljedice koje iz toga proizlaze za njih i da to
odgovara njihovoj pravoj volji.

Solemnizirano je ukupno osam primjeraka Ugovora sa Sporazumom.

Stranke potpisuju ovu potvrdu, te istovremeno izjavljuju da im je potvrda bila
pro¢itana i protumadena i da to odgovara njihovoj pravoj i ozbiljnoj volji.

Javnobiljezni¢ka pristojba naplaéena po Tarbr. 1. i 7. ZJP, u iznosu od 1.000,00 kn.
JavnobiljeZni¢ka nagrada naplacena u iznosu od 6.187,50 kuna po &l. 12.,16. JBT, s PDV. ----

U Zagrebu, 18. (osamnaestog) sije¢nja 2013. (dvijetisuéetrinaeste) godine
godine

&
Marina Lusié, v.r. § Grgo Pavlovié, v.r. ----
o dad ) e\

/

GASTRAL 1980 d.o.o.
Q Zastupan po:
Grgo Pavlovié, v.r Q&\ 250 _Ante Lusi¢, v.r.

JAVNI BILJEZNIK
Vladimir Mar¢inko

ZA JAVHOG BILIEZRIKA
JAVNOBIUEZNICKI BRISZEDNIK
Tn~iz Kapitan
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HRVATSKA AGENCIJA ZA MALO GOSPODARSTVO | INVESTICUE, Zagreb, Prilaz
Gjure Dezeli¢a 7, OIB: 25609559342, koju zastupaju predsjednik Uprave Darko Liovi¢ i
¢lanica Uprave Martina Jus (HAMAG INVEST/ izdavatelj jamstva/ predlagatelj osiguranja/
zalozni vjerovnik, u daljnjem tekstu: HAMAG INVEST), ...

GASTRAL 1980 d.o.0., Zagreb, Preradoviceva 21-23, OIB: 85894319231, koju zastupaju

direktori Ante Lusi¢, OIB: 42974458637 i Grgo Pavlovi¢, OIB: 51386270619 (Poduzetnik/
nalogodavac jamstva/ protivnik osiguranja/ zalozni duznik, u daljnjem tekstu: Poduzetnik),

1) ...............................................................................................................................................

UGOVOR O JAMSTVU NA PRVI POZIV
!

SPORAZUM O OSIGURANJU TRAZBINE
ZASNIVANJEM ZALOZNOG PRAVA
NA NEKRETNINAMA
br. 28/5676

Cianak 1.

Utvrduje se da je Poduzetnik sa Erste & Steiermarkische Bank d.d., Rijeka, Jadranski trg 3a,
OIB: 23057039320 (Kreditor/ Korisnik jamstva, u daljnjem tekstu: Korisnik jamstva), dana
28.12.2012. godine zakljuéio Ugovor o kratkoroénom kreditu broj 2402006-1031262160/
34012003-5001799877, u iznosu od 962.000,00 EUR (devetstoSezdesetdvijetisuceeura), (u
daljnjerm tekstu: Ugovor 0 Kreditu). ..........oooiiiiieiiin i
Sastavnim dijelom Ugovora o kreditu iz stavka 1. ovog €lanka, smatraju se i svi naknadno
sklopljeni dodaci Ugovoru o kreditu, na koje je HAMAG INVEST dao svoju suglasnost. .........

Clanak 2.

Utvrduje se da je Poduzetnik (uz supotpis Korisnika jamstva) podnio dana 13.12.2012.g.
Zahtjev za jamstvo za obveze po glavnici Ugovora o kreditu, kao i potrebnu dokumentaciju
uz zahtjev u skladu s odredbama Jamstvenog programa HAMAG INVEST-a Rast i Op¢im
uvjetima za izdavanje jamstava HAMAG INVEST-a (Narodne novine 51/12). .........................

Clanak 3.

Temeljem Odiuke HAMAG INVEST-a o zahtijevu za jamstvo, po nalogu i za racun
Poduzetnika od 20.12.2012. g., HAMAG INVEST se obvezuje izdati jamstvo na prvi poziv u
skladu s odredbama Jamstvenog programa HAMAG INVEST-a Rast, Sporazuma o
poslovnoj suradnji od 13.06.2012. godine, zaklju¢enog sa Erste & Steiermarkische Bank
d.d., Rijeka, te pod uvjetima odredenim u samom jamstvu, a kojim se HAMAG INVEST
obvezu;e na isplatu do 50,00 (pedeset) % dokumentiranih nenaplaéenih potraZivanja na ime
glavnice kredita, Sto iznosi najwse 481.000,00 EUR (Cetiristoosamdesetjednutisucueura) u
kunskoj protuvrijednosti prema srednjemteéaju HNB na dan isplate po osnovi jamstva. ........
Jamstvo iz stavka 1. moze se prenqetl samo uz pisani sporazum HAMAG INVEST-a i
KOTISNIKA JAMSIVA. ....oeiiiiii e e et

/
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L, Clanak 4.

Poduzetnik se obvezuje HAMAG INVEST-u za izdano jamstvo platiti jednokratnu naknadu u
visini od 1,00 (jedan) % od iznosa jamstva. Naknada se obracunava nakon dono$enja
Odluke o zahtjevu za jamstvo i dospijeva na naplatu 15 (petnaest) dana od dana dostave
racuna Poduzetniku. Naknada se naplacuje prije dostavijanja jamstva Korisniku jamstva i
POAUZEINMIKU. ...oooiiiiiiiii et et e et st e e ee s e e e e e eeeeereeeereneen
Za vrijeme trajanja jamstva obradunava se godi$nja naknada za koristenje jamstva u visini
od 0,01 (nulazareznulajedan) % na neotplaéeni iznos glavnice kredita. Ista se ne naplacuje,
veé se uraCunava u iznos potpore male vrijednosti, sukladno Odluci o naknadama i

i Pravilniku o izdavanju jamstava HAMAG INVEST-8. .........coooiiiiiiiii e

Clanak 5.
Poduzetnik je duzan izvrsiti sve ugovorne obveze, koje je preuzeo Ugovorom o kreditu. ........
Clanak 6.

Poduzetnik je suglasan da HAMAG INVEST izvrsi placanje po jamstvu, na prvi poziv

{ Korisnika jamstva, temeljem: ...

- pisanog zahtjeva Korisnika jamstva za pladanje, potpisanog od ovlastene osobe
Korisnika jamstva, kojim ¢e izrijekom izjaviti da je Ugovor o kreditu sa Poduzetnikom
otkazan/raskinut, dospio ili da je otvoren ste€ajni postupak nad Poduzetnikom (ovisno o
tome koji od navedenih dogadaja nastupi ranije), te da iznos Cije placanje zahtjeva nije
Arugacdij@ NAPIACEN, .........oooiii e s

» izvatka iz poslovnih knjiga Korisnika jamstva o stanju nepodmirenog dospjelog duga na
dan otkaza/raskida Ugovora o kreditu ili na dan dospije¢a, odn. na dan otvaranja ste¢aja
nad Poduzetnikom; odnosno u slu€aju odluke HAMAG INVEST-a o nepodrzavanju
daljnjeg financiranja projekta, a u kojem je Korisnik jamstva nastavio s daljnjim isplatama
kredita, na dan kad je Korisnik jamstva zaprimio preporu¢enu obavijest HAMAG
INVEST-a o nepodrzavanju daljnjeg financiranja kreditnog projekta, ovisno o tome koji
od navedenih dogadaja nastupi ranije. ............ccccoieiiiiiiiiiiiieeee e

y Osnovicu za obradun obveze po jamstvu HAMAG INVEST-a predstavlja iznos nepodmirenih

obveza po osnovi glavnice kredita na dan otkaza/raskida Ugovora o kreditu ili dospije¢a,

| odnosno na dan otvaranja steéaja nad Poduzetnikom, ovisno o tome koji od navedenih

dogadaja nastupi ranije, na koji se primjenjuje postotak odobrenog jamstva. ..........................
Plac¢anje se vrsi u iznosu do 50,00 % dokumentiranog nenaplaéenog potrazivanja po glavnici
kredita iz ¢&. 1. ovog Ugovora, §to iznosi najviSe 481.000,00 EUR
(Cetiristoosamdesetjednutisucueura) u kunskoj protuvrijednosti prema srednjem te¢aju HNB
na dan isplate PO OSNOVI JAMSIVA. ............cociiiiiiiiiiii e et
Za sluéaj kad u smislu ¢lanka 16. ovog Ugovora, HAMAG INVEST donese odluku o
nepodrzavanju daljnjeg financiranja projekta, a Korisnik jamstva otkaze/raskine kredit nakon
obavijesti HAMAG INVEST-a o nepodrzavanju daljnjeg financiranja projekta, HAMAG
INVEST c¢e izvrsiti placanje po jamstvu u visini koja je odredena umnoskom inicijalno
odobrenog jamstva i iskoriStene glavnice kredita na dan kad je HAMAG INVEST obavijestio
Korisnika jamstva 0 negativno] OIUCH. ..............cccoevvieiiiiiiicceeecceee e
U sluéaju da je neovisno o negativnoj odluci HAMAG INVEST-a, Korisnik jamstva nastavio s
isplatama sredstava kredita, HAMAG INVEST ¢e izvrsiti placanje na temelju dodatka
jamstva kojim ¢e se regulirati iznos glavnice kredita za koju jaméi kao iskoriSteni iznos
kredita na dan kad je HAMAG INVEST obavijestio Korisnika jamstva o svojoj negativnoj
OQIUCH. .ottt ettt e te e b ese et eteeaeeae e et esseaeessereeaseae e b s e ene e Rt et et eans
HAMAG INVEST c¢e isplatu po jamstvu izvréiti jednokratno, najkasnije u roku od 30 dana od
dana zaprimanja pisanog zahtjeva za pla¢anje s dokumentacijom naznatenom u stavku 1.
OVOQG GIANKA. .....eeieiiiie ettt ettt ettt e et e et te e re e e eaaeeabeeaabaeene e e et s et s eae e e
Rok vaznosti jamstva je 120 (stodvadeset) dana nakon dana dospije¢a posljednje rate
kredita iz Ugovora o kreditu, odnosno 120 (stodvadeset) dana od dana otkaza ili raskida
Ugovora o kreditu, odnosno 120 (stodvadeset) dana od dana objave oglasa u Narodnim
novinama o otvaranju ste¢aja nad Poduzetnikom, ovisno o tome koji od navedenih dogadaja
nastupi ranije i svaki zahtjev za placanje na temelju izdanog jamstva, zajedno s
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okumentacijom naznaenom u stavku 1. ovog Clanka, Kreditor mora dostaviti HAMAG
INVEST-U UNULAE t0G TOKE. .....voeeeeeeeeceeee ettt ee e e e e s e s seeeeserenns
!’otraiivanje Korisnika jamstva nastalo temeljem obracuna interkalarne, redovne i zatezne
tamate ne mozZe se naplatiti na teret jamstva HAMAG INVEST-a. ..........cccoccoviinineniieen,
,_z‘famstvo HAMAG INVEST-a ne pokriva uveéanja glavnice na ime interkalarnih, redovnih i
srateznih kamata ili drugih tro§kova u bilo kojoj fazi koristenja, po€eka ili otplate kredita. ........

{ Clanak 7.

poduzetnik je suglasan da s Korisnikom jamstva sam rjeSava eventualne nesporazume, koji
mogu nastati iz Ugovora o Kreditu..............ooooiiiiiiii

Clanak 8.

HAMAG INVEST ¢e obavijestiti Poduzetnika i Suduznike o datumu i iznosu izvr§enog
plaéanja po jamstvu izdanom temeljem ovog Ugovora. ..............cccoooeiiiiiiiiiii

Clanak 9.

Ukoliko HAMAG INVEST temeljem izdanog jamstva izvrsi isplatu bilo kojeg iznosa Korisniku
[ljamstva, tako ispladeni iznos smatra se dospjelim potrazivanjem HAMAG INVEST-a na dan
isplate, te dospjelom obvezom Poduzetnika i Suduznika, koju se on obvezuje podmiriti
HAMAG INVEST-u u roku od 15 (petnaest) dana od dostave preporuéene pisane obavijesti
Poduzetniku i SuduZnicima o izvrSenoj isplati po jamstvu. Obavijest ¢e se smatrati
dostavljenom danom predaje preporuéene posiljke na posStu. ..............ccccciiniiiii,
Dostava ¢e se smatrati urednom bez obzira na napomenu navedenu prilikom dostave (ne
prima, nije trazio, nepoznat, otputovao i S1.). ....c...cceiiiiririiiiiie
Poduzetnik i Suduznici su duzni pisanim putem obavijestiti HAMAG INVEST o svakoj
promjeni svoje adrese, te snose svaku S$tetu koja moze nastati uslijed nepridrzavanja iste
(o] o)V £ OO OSSP UOR PP PPR
U slu¢aju propusta obavjestavanja o promjeni adrese, smatrat ¢e se pravovaljanom dostava
pismena na zadnju adresu Poduzetnika i Suduznika koja je HAMAG INVEST-u poznata. ......
Na svaki isplaceni iznos iz stavka 1. ovog €¢lanka, u sluaju zakasnjenja podmirenja od
strane Poduzetnika i Suduznika, obraCunava se i naplacuje zakonska zatezna kamata sa

1 svim pripadajuc¢im ili eventualno nastalim tro$kovima, od dana isplate od strane HAMAG

INVEST-a pa sve do dana podmirenja cjelokupnog duga od strane Poduzetnika odn.
SUAUZNIKA. ....ooieiiiiiiiiii ettt ettt e e et e e ee e e s e b bbb s et e e e ebaeessaaaabbaseaeneeeeeeeeaaiaanees

Clanak 10.

{

HAMAG INVEST moze u sluéaju isplate jamstva navedenog u prethodnom €lanku, ugovoriti
s Poduzetnikom i SuduZnicima nacin povrata i podmirenja potrazivanja HAMAG INVEST-a.

Clanak 11.

Za osiguranje naplate svih potrazivanja HAMAG INVEST-a koja mogu nastati po ovom
Ugovoru, Poduzetnik i SuduZnici SU ObVEZNI: ..........coveevvivvieiiiiiiie e e e e
1. UrUGIt HAMAG INVEST U oooiiiiiiiiiit ettt b et st s
- 1 (jednu) zaduZnicu trgovackog drustva GASTRAL 1980 d.o.o., potpisanu od ovlastene
osobe i potvrdenu kod javnog bilieznika, na iznos od 481.000,00 EUR
(Cetiristoosamdesetjednutisuéueura), u kunskoj protuvrijednosti po srednjem te¢aju HNB-a
na dan podno$enja zaduZnice na naplatu, uveéanog za zakonske zatezne kamate i
PrIPAAAJUCE trOSKOVE, ........oiviiviiiii ittt ettt ettt e e v e eb e ba e e eba e enseebeeaeemtesaaens s n s s asaans
- 1 (jednu) zaduznicu Marine Lusié, potvrdenu kod javnog bilieznika, na iznos od 481.000,00
EUR (&etiristoosamdesetjednutisuéueura), u kunskoj protuvrijednosti po srednjem tecaju
HNB-a na dan podno$enja zaduznice na naplatu, uveéanog za zakonske zatezne kamate i
PIIPAAAJUCE TTOSKOVE. ...ttt e ettt e et e s e et anaeeenaene e e enn e e e e eseaneens
- 1 (jednu) zaduznicu Grge Pavloviéa, potvrdenu kod javnog biljeznika, na iznos od
481.000,00 EUR (&etiristoosamdesetjednutisuéueura), u kunskoj protuvrijednosti po
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}rednjem te¢aju HNB-a na dan podnosenja zaduznice na naplatu, uveéanog za zakonske
atezne kamate i pripadajucée troSKOVE. ............cooiiiiiiiiiiiice e
a sluéaj da HAMAG INVEST iskoristi jednu od zaduZnica iz prethodnog stavka ili dode do
romjene osnivata kod Poduzetnika, Poduzetnik je duzan dostaviti HAMAG INVEST-u na
jegov PrVi POZIV NOVU ZAAUZNICU. .....c.oviiiiiiiiiiiii s
ukladno odredbama Ovr$nog zakona zaduznice imaju svojstvo ovrSne isprave na temelju
oje se moze traZiti ovrha radi prisiine naplate trazbine navedene u ¢l. 6. ovog Ugovora, i to
a cjelokupnoj imovini naprijed navedenih izdavatelja zaduZnica. ...,
). zasnovati zaloZzno pravo - izvrsiti upis zaloznog prava u korist HAMAG INVEST-a na
ekretninama (u upisnom redu neposredno iza upisanog zaloZznog prava u korist Korisnika
aamstva - Erste & Steiermarkische Bank d.d., Rijeka za osiguranje povrata kredita iz €l. 1.
Svog Ugovora), na iznos od 481.000,00 EUR (Cetiristoosamdesetjednutisucueura) u kunskoj
drotuvrijednosti prema srednjem teaju HNB na dan isplate po osnovi jamstva, uvecano za
lrakonske zatezne kamate, troskove osiguranja i sve ostale eventualne troskove koji mogu
ipastati za HAMAG INVEST po naplati potrazivanja iz ovog Ugovora, a radi se o nekretnini
{(na kojoj se gradi objekt sredstvima kredita iz ¢l. 1. ovog Ugovora) upisanoj u: .......................
L zemljisne knjige Opcinskog suda u Ivani¢ Gradu, Zemlji$noknjizni odjel Cazma, k.o.
%‘:azma, zk.ul.br. 2364, kat.Cest.br. 1075/8, Oranica Poduzetni¢ka zona, povrsine 1 jutro 163
':‘%hv, u vlasnistvu trgovackog drustva GASTRAL 1980 d.o.o., Zagreb, Preradovi¢eva 21-23,

‘Radi provedbe zasnivanja napried navedenog zaloznog prava HAMAG INVEST je
‘bosebnom punomoéi ovlastio Korisnika jamstva da na istim, naprijed navedenim
“nekretninama zasnuje zaloZno pravo u ime i korist HAMAG INVEST-a u prvenstvenom redu
iza Korisnika jamstva (nakon upisanog zaloZznog prava za osiguranje kredita iz Cl. 1. ovog
Ugovora), te ¢e u navedenu svrhu, Korisnik jamstva, prijedloge za upis zaloznog prava u
lsvoju korist i u korist HAMAG INVEST-a, nadleznom tijelu podnijeti istovremeno. ..................
Upis zaloznog prava izvrsit ¢e se se na temelju ovog Ugovora o jamstvu na prvi poziv i
sporazuma stranaka o osiguranju trazbine zasnivanjem zaloznog prava na nekretninama,
sukiadno odredbama OVvr8nN0g ZaKONA. ...........cccccieiiiiiiiiiiiiiiiii e
Odmah po upisu zaloznog prava, Poduzetnik ¢e dostaviti HAMAG INVEST-u dokaz o
zasnovanom zaloZnom pravu (ovjereni izvadak iz zemljiSne Knjige). .........cccceeiii
3. dostaviti nove instrumente osiguranja na zahtjev i po izboru HAMAG INVEST-a, ukoliko
se naknadno procijeni da vrijednost instrumenata osiguranja nije dovoljna za namirenje svih
’] ObVEZA PO OVOM UGOVOTU. ....ouviiiiiiiiiieiit ettt ettt ae e be e b e s e eeb e
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Clanak 12.

Poduzetnik svojim potpisom ovog Ugovora jaméi da je punopravni i iskljuivi vlasnik
I nekretnina na kojima se zasniva zaloZno pravo, te da stvarno stanje na dan solemnizacije
/| ovog Ugovora odgovara stanju u prilozenom zemljisno-knjiznom izvatku. ..o,
i Poduzetnik bezuvjetno i neopozivo dozvoljava da se bez njegovog posebnog odobrenja ili
| naknadne suglasnosti, a temeljem ovog Ugovora, u zemljinim knjigama na nekretninama iz
il €. 11. tocke 2. ovog Ugovora, izvrdi upis zaloznog prava na iznos iz €l. 11. toCke 2. ovog
% Ugovora, u korist HAMAG INVEST-a (u upisnom redu neposredno iza upisanog zaloznog
| prava u korist Korisnika jamstva - Erste & Steiermarkische Bank d.d., Rijeka za osiguranje
povrata kredita iz &l. 1. ovog Ugovora) a radi osiguranja trazbine iz ovog Ugovora. ................
'l Ugovorne strane su sporazumne da se prestanak zaloZznog prava na nekretninama, moze
traZiti kada se u cijelosti podmiri potraZivanje iz ovog Ugovora osigurano zaloznim pravom.

Clanak 13.

Poduzetnik je duzan redovito izvjeséivati HAMAG INVEST o svim okolnostima koje su vazne
za nekretnine koje se zalazu, a naroéito o ve¢im o$tecenjima, smanjenju vrijednosti i sl., te
dozvoliti HAMAG INVEST-u da po potrebi vr§i kontrolu istih nekretnina, na nacin da ga time
ne ometa u urednom Koristenju NEKretning. ............c.ooiii

&AL



(SN SRS

e e W

it Mt s pp .
i iy

Clanak 14.

Poduzetnik je izri¢ito i neopozivo suglasan da ovaj Ugovor, nakon Sto se potvrdi
(solemnizira) kod javnog biljeznika, ima snagu i vaznost ovréne isprave, ima snagu i vaznost
ovréne isprave, te da HAMAG INVEST temelijem njega moze, radi naplate osigurane
trazbine iz ovog Ugovora, navedene u &l. 6. (a sukladno ¢l. 9. ovog Ugovora), po njenom
dospjecéu i nepodmirenju traZiti i provesti prisilnu ovrhu na nekretninama iz &l. 11. to¢ke 2. na
Kojima iMma ZAIOZNO PrAVO. ..........coiiiiiiiiiiiiiei ettt
Poduzetnik i Suduznici su izrigito i neopozivo suglasni da na temelju ovog Ugovora HAMAG
INVEST moze traziti i provesti prisilnu ovrhu na svim njihovim ra¢unima i cjelokupnoj njihovoj
TITEOVIMI ¢ttt ettt ettt et e e e et e e e e e e e e e e e arae e e e e eeee e e eeiaeeae e e e aeaeaeeaaaaaaaaaaaaterrrrterareeaaanaes
Ugovorne strane suglasne su da HAMAG INVEST moze, nakon $&to prilozi dokaz o
dospjelosti bilo koje trazbine iz ovog Ugovora, kod javnog biljeZznika zatraziti izdavanje
POLVIAE OVISNOSH.......ooiiiiiiiiiiiiii e
Kao dokaz o trazbini po ovom Ugovoru ( visina, dospijece, rok i dr.) sluzit ¢e poslovne knjige
HAMAG-INVEST-a kao i ostala dokazna sredstva kojima HAMAG INVEST raspolaze...........

Clanak 15.

Poduzetnik je duzan sredstva iz kredita iz €l. 1. ovog Ugovora, koristiti na nacin i za namjenu
kako je odobreno Ugovorom o kreditu (za realizaciju podmirenja obveza prema dobavljaéima
odn. izvodadima radova) i ni u kojem sluaju ne moze davati naloge Korisniku jamstva, ili
koristiti sredstva kredita na neki drugi nadin i neke druge svrhe, osim u svrhu realizacije
investicije prema poslovnom planu ili investicijskoj studiji, koja je i bila osnova za odobrenje
kredita, 0OdNOSNO JAMSEVA. ... ..ottt e ettt e e e e e renas
Ukoliko je dio kredita namijenjen ulaganju u kratkotrajnu imovinu, u skladu s investicijskim
programom ili poslovnim planom, isplata moZe biti izvrSena na transakcijski radun
Poduzetnika, ako je Ugovorom o kreditu tako utvrdeno. ........................cc

Clanak 16.

Ugovorne strane su suglasne da ¢e radi provedbe kontrole namjenskog koristenja kredita i
realizacije projekta, provoditi zajednicku namjensku kontrolu predmetne investicije koju ¢e
obavljati pruzatelj usluge financijskog nadzora s kojim ée HAMAG INVEST, Korisnik jamstva
i Poduzetnik sklopiti ugovor kojim ¢e se utvrditi uvjeti i nacin obavljanja namjenske kontrole,
a sve u skiadu s pravilima struke za obavljanje nadzora nad provedbom projekta. .................
Ugovorne strane sporazumno utvrduju da ¢e tro$ak struénog zajednitkog nadzora snositi
POAUZEINIK. ......oeiiiiieece e et e e et et e e e er b e e e e e st e ateeneeerees
Nadzor ¢e se provoditi prije svakog zahtjeva za povlacenje kreditnih sredstava o ¢emu ce
pruzatelj usluge financijskog nadzora istovremeno izvijestiti Poduzetnika, Korisnika jamstva i
HAMAG INVEST. ..ottt ettt e e et e e e et eeeaee et e etebaeetbaessseeannaeeneesaneenaes
Korisnik jamstva ¢e isplatiti sredstva/dio sredstava kredita nakon primitka pozitivnog
izvjestaja pruzatelja usluge financijskog NAAZOTA .............c.cccooieiiriiiiiie e
U slucaju da pruzatelj usluge financijskog nadzora utvrdi nepravilnosti koje mogu utjecati na
realizaciju projekta, a koja su posljedica nenamjenskog koritenja sredstava kredita i/ili
drugih razloga, HAMAG INVEST i Korisnik jamstva zajedni¢ki ¢e razmotriti mogucnost i
opravdanost daljnjeg financiranja projekta. ...........cccceeiiiiiiiiiiiiie
HAMAG INVEST ¢ée na temelju izvjeStaja pruzatelja usluge financijskog nadzora donijeti
odluku o ne/podrzavanju daljnjeg financiranja projekta te ée u slu¢aju dono$enja negativne

| odluke, o takvoj odluci bez odgadanja obavijestiti Poduzetnika, Korisnika jamstva i

pruzatelja usluge financijskog nadzora dostavom pisane obavijesti preporuéenom postom. ...
U slu€aju da Korisnik jamstva donese odluku o nastavku isplate sredstava kredita bez obzira
na odluku HAMAG INVEST-a o nepodrzavanju daljnjeg financiranja projekta, izdano
Jamstvo primjenjuje se na dio glavnice kredita koji je Kreditor isplatio prije zaprimanja
pbavijesti o negativnoj odluci HAMAG INVEST-a, i to u prvobitno definiranom postotku
JAMISIVA. L e ettt sa e
U slucaju da pruzatelj usluge financijskog nadzora utvrdi nepravilnosti koje mogu utjecati na
realizaciju projekta, a koje su posljedica vise sile i drugih okolnosti koje se nisu mogle
predvidjeti, Poduzetnik i pruzatelj usluge financijskog nadzora su duZni obavijestiti
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j ravovremeno i bez odgadanja Korisnika jamstva i HAMAG INVEST o nastanku takvog
iHogadaja. Korisnik jamstva i HAMAG INVEST ce po primitku takve obavijesti zajednicki
ibdlugiti ho¢e li odobriti promjenu dinamitkog plana dovrSenja radova i prekoragenja
projektnin troSKOVA. ..o,

Clanak 17.

e e e

Poduzetnik se obvezuje, u svrhu namjenske kontrole kredita, omoguciti HAMAG INVEST-u i
'pruiatelju usluge financijskog nadzora navedenom u stavku 1. prethodnog ¢&lanka, uvid u
poslovanje za cijelo vrijeme trajanja kredita i jamstva, te obilazak u njegovom sjedistu ili
drugim poslovnim objektima. ...
Poduzetnik je suglasan, da neovisno o pruzatelju usluge financijskog nadzora navedenom u
stavku 1. prethodnog ¢lanka, HAMAG INVEST ima pravo kontrole koriStenja sredstava
‘ikredita po Ugovoru o kreditu iz €l. 1. ovog Ugovora, kod Korisnika jamstva i Poduzetnika, te
pravo uvida u svu dokumentaciju koja se odnosi na kredit i projekt. ...
Poduzetnik je obvezan o vaznim izvanrednim dogadajima, koji utje€u na njegovo poslovanje
‘lodmah obavijestiti HAMAG INVEST. ..ottt evae s
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3 Clanak 18.

U sluéaju da HAMAG INVEST utvrdi da je Poduzetnik nenamjenski iskoristio sredstva/dio

| sredstava kredita, Poduzetnik odgovara HAMAG INVEST-u za Stetu uzrokovanu
. nenamjenskim koriStenjem sredstava isplaéenih po Ugovoru o kreditu i to do iznosa za koji

se utvrdi da je nenamjenski iskoristen, a koja Steta maksimalno moZe doseci iznos koji je po
izdanom jamstvu isplatio HAMAG INVEST Korisniku jamstva. ..............ccccoovviiiin.

| Stetu koja ée se utvrditi, Poduzetnik je duzan isplatiti HAMAG INVEST-u u roku od 15 dana
"I od dana dostave pisanog zahtjeva za naknadu $tete. .............c..cccoee e

Clanak 19.

Ugovorne strane suglasne su da u slu¢aju da se za neku odredbu ovog Ugovora naknadno
utvrdi da je niStetna, ta Cinjenica neée imati uéinka na njegove ostale odredbe. ......................
t Ugovor u cjelini ostaje valjan, s tim da se ugovorne strane obvezuju da ¢e niStetnu odredbu
zamijeniti valjanom, koja ¢e u najvec¢oj mogucoj mjeri omoguditi ostvarivanje cilja koji se htio
posti¢i odredbom za koju je utvrdeno da je nistetna. ..............ccoiiiiii

Clanak 20.

Sve troskove vezane za sastavijanje i potvrdivanje ovog Ugovora kao i troSkove provedbe
njegovih odredaba (kao §to je upis i brisanje zaloZznog prava te troskovi eventualne ovrhe),
SNOSH POAUZEINIK. ........ooiiiiiiiii ettt e e e e e e e e s aeraer e e e enbeae e eaes

Clanak 21.

Za sve eventualne sporove proizasle iz ovog Ugovora, ugovorne strane pokusat ée rijesiti
sporazumno, a ako to ne uspiju utvrduju nadleZnost suda u Zagrebu. ..............cccccoeiiiiiiiinn

Clanak 22.

Ovaj Ugovor stupa na snagu potpisom svih ugovornih strana te kad Poduzetnik i Suduznici
dostave sve instrumente osiguranja navedene u &l 11. ovog Ugovora, a nakon toga ¢e
HAMAG INVEST iZdati JAMSIVO. .......c.ooeoeiiieieieeeeeeeeceeee ettt
Svojim potpisom ugovorne strane u cjelosti prihvaéaju sve odredbe, prava i obveze koje
proizlaze iz ovog Ugovora kao i pravne posljedice javnobiljeZzni¢ke potvrde istog Ugovora. ....
Suduznici solidarno odgovaraju za ispunjenje svih obveza Poduzetnika koje proiziaze iz
ovog Ugovora, pod istim uvjetima i na isti na&in kao i Poduzetnik. ...........cccococivniiiinniinnnns
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\ Clanak 23.

Dvaj Ugovor sastavljen je u 8 (osam) istovjetnih primjeraka od kojih su 2 (dva) primjerka za
HAMAG INVEST, 1 (jedan) za Poduzetnika, po 1 (po jedan) za svakog od Suduznika, 1
(jedan) se dostavlja Korisniku jamstva, 1 (jedan) se izraduje u svrhu uknjizbe hipoteke kod

inadleznog suda, radi uknjizbe zaloZnog prava na nekretninama, a 1 (jedan) ostaje kod

avnog bilIeZNiKa. ...
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€Pravosude

Prikaz z.k. uloska - nesluzbena kopija

REPUBLIKA HRVATSKA
OPCINSKI SUD U IVANIC GRADU
ZEMLIISNOKNITIZNI ODJEL CAZMA
Stanje na dan: 14.01,2013.

Katastarska opéina: CAZMA
Broj zadnjeg dnevnika: Z-8/2013
Aktivne plombe:

ZK ulozak je verificiran

A
Posjedovnica
PRVI ODJELIAK

"Broj ulogka: 2364

Redni
broj

N

Broj zemijista

Povriina u

Oaznaka zemijista

(kat.Eestice)

m? | jutra | Ehv

Primjedbe

1,

1075/8 ORANICA PODUZETNICKA ZONA

B
Viastovnica

Redni
broj

Upisi

Primjedbe

1

1.UDIO 1/1

GASTRAL 1980 D.0,0. ZAGREB, PRERADOVICEVA 21-23
OIB: 85894319231

[
Teretovnica

Redni
broj

Upisi

1znos tereta

Primjedbe

1.3.

Zaprimijeno 17.12.2012. broj Z-1448/12 -—- > 2-1023/11.

Na temelju ugovora o prodaji nekretnina od 20. srpnja 2011. godine, .
potvrde od 22. kolovoza 2011. godine, lzvatka Iz sudskog registra od 21.
rujna 2011. godine i prijedioga od 30. kolovoza 2011. godine, zabllje3uje
se zabrana prodaje nekretnina prije isteka roka od 5 godina od dana
sklapanja ugovora odnosno do 20. 07. 2D16. godine, te otudénja.

ZABIIJEZBA

© 2.4

Zaprimtjeno 03.01.2013, broj 2-8/13

Na temelju Ugovora o okvimom iznosu 2adudenja i osiguranju br.
0U17118 od 28. prosinca 2012. godine solemniziranog po Javriom
biljeZniku Vesni Pucer iz Zagreba, 28. prosinca 2012. godine pod Posl.
brojem: OV-22903/12-1, uknjiZuje se zalozno pravo za iznos
milijunpetstotisuta eura u kunskaj protuvrijednosti po srednjem tecaju
Banke uvedano za ugovorne kamate, kamate korisnika garandije, zatezne
kamate, eventualne tecajne razlike, te provizije naknade | troskove prisiine
naplate bilo sudske ifi izvansudske prirode, u korist

1.500.000,00 EUR

. ERSTE & STEIERMARKISCHE BANK D.D. RLJEKA, JADRANSKI TRG 3A
" OIB: 23057039320

GO







REPUBLIKA HRVATSKA

OPCINSKI SUD U IVANIC-GRADU

STALNA SLUZBA U CAZMI Broj Z-95/13

Cazma, Trg &azmanskog kaptola 20
C RIESENIJE

Op¢inski sud u Ivani¢-Gradu, Stalna sluzba u Cazmi, po ovlastenom
zemljiZnoknjiznom referentu Mirjani Stajduhar, u zemljisnoknjiznom predmetu predlagatelja
Hrvatske agencije za malo gospodarstvo i investicije Zagreb, Prilaz Gjure Dezeli¢a 7, koju
zastupaju predsjednik Uprave Darko Liovi¢ i €lanica uprave Martina Jus, radi uknjiZbe
zaloZznog prava u z.k. ul. broj 2364 k.o. Cazma, dana 21. sije¢nja 2013. godine

rijefio je:

Na temelju Ugovora o jamstvu na prvi poziv i sporazuma o osiguranju trazbine
zasnivanjem zaloZznog prava na nekretninama br. 28/5676 od 16. sije¢nja 2013. godine
solemniziranog po Javnom biljezniku Vladimiru Mar¢inku iz Zagreba 18. sije€nja 2013.
godine pod posl. br. OV-469/13, u zemljisnoknjiznom ulosku broj 2364 k.o. Cazma dopusta
se:

Uknjizba zaloZnog prava na nekretninama GASTRAL 1980 d.o.o. Zagreb,
Preradovideva 21-23, OIB 85894319231, koje se sastoje od c¢kbr. 1075/8 oranica
Poduzetnicka zona sa 1 ral 163 <¢&hv. na 1iznos od 481.000,00 EUR
(Cetristoosamdesetjednutisuc¢ueura) u kunskoj protuvrijednosti prema srednjem te¢aju HNB na
dan isplate po osnovi jamstva, uveéano za zakonske zatezne kamate, troSkove osiguranja i sve
ostale eventualne tro$kove koji mogu nastati za HAMAG INVEST po naplati potraZivanja iz
Ugovora o jamstvu na prvi poziv i sporazuma o osiguranju traZbine zasnivanjem zaloZnog
prava na nekretninama, broj 28/5676 od 16. sijecnja 2013. godine, za korist:

HRVATSKE AGENCIJE ZA MALO GOSPODARSTVO 1
INVESTIC1JE, Zagreb, Prilaz Gjure DeZeli¢a 7, OIB 25609559342

NalazZe se provedba ovog rjeenja u zemlji$noj knjizi.
Citirana isprava ulaZe se u zbirku isprava, a prijedlog u spis.

U Cazmi, 21. sijeénja 2013. godine
Ovlasteni zemljiSnoknjiZni referent

Mirjana Stajduhar v.r.

POUKA O PRAVNOM LIJEKU: Protiv ovog rjeSenja o upisu koje je donio ovlasteni
zemljisnoknjiZni referent dopustena je Zalba u roku od 15 dana o kojoj odlu¢uje sudac koji je
ovlasten Zalbu usvojiti ako ocijeni da je osnovana, te u cijelosti ili djelomice preinaciti
donijeto rjeenje ili prijedlog odbiti. Zalba se podnosi Op¢inskom sudu u Ivani¢-Gradu, Stalna
sluzba u Cazmi u tri primjerka. U sluaju da sudac ocijeni da Zalba nije osnovana, uputiti ¢e
predmet Zupanijskom sudu u Velikoj Gorici, kao sudu drugog stupnja.



Dostaviti:

1. Hrvatska agencija za malo gospodarstvo i investicije, Zagreb, Prilaz Gjure DeZeli¢a 7
2. Gastral 1980 d.o. Zagreb, Preradoviceva 21-23

3. Porezna uprava, Ispostava Cazma
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centra - kao vjerovnik i predlagatelj osiguranja (u daljnjem tekstu: Banka)

ERSTE & STEIERMARKISCHE BANK d.d. Rijeka, Jadranski trg 3a, MBS: 040001037, OIB: 23057039320.
koju zastupa Josipa Jovica, samostalni financijski zastupnik i Mirjana Kurta, zamjenik direktora Komercijalnog

HRVATSKA AGENCIJA ZA MALO GOSPODARSTVO I INVESTICIJE, Zagreb, Prilaz Gjure DeZeli¢a 7,
OIB: 25609559342 koju zastupaju ¢lanica uprave Martina Jus i predsjednik uprave Darko Liovié¢ - kao izdavatelj
jamstva i predlagatelj osiguranja (u daljnjem tekstu: HAMAG INVEST)

GASTRAL 1980 d.o.0., Zagreb, Preradovi¢eva 21-23, OIB: 85894319231, koje zastupaju direktori Ante LuSi¢ i
Grgo Pavlovi¢ - kao duznik (u daljnjem tekstu: DuZnik)

sklapaju dana 30. (tridesetog) sfpnja 2013. (dvijetisuéetrinaeste) godine u Zagrebu

SPORAZUM

Clanak 1.(prvi)

1.1. Strane u Sporazumu suglasno utvrduju da su Banka i DuZnik dana 28. (dvadesetosmog) prosinca 2012.
(dvijetisu¢edvanaeste) godine u Zagrebu sklopile Ugovor o kratkoroénom kreditu broj 2402006-
1031262160/34012003-5001799877 (u  daljnjem tekstu: Ugover 1) na izos EUR 962.000,00
(devetstodezdesetdvijetisuce eura), s ugovornim kamatama EURIBOR + 5,50 p.p. (petcijelihpedeset postotnih poena)
godi$nje uz proporcionalnu metodu obraduna, interkalarnom kamatom, zateznom kamatom, naknadom 0,10 %
(nulacijelihdeset posto), te ostalim trodkovima sukladno Odlukama Banke (u daljnjem tekstu: Trazbina), koji se smatra
sastavnim dijelom Ugovora o okvirnom iznosu zaduZenja i osiguranju br. OU17118 od 28. (dvadesetosmog) prosinca
2012. (dvijetisucedvanaeste) godine .

1.2. Preslika gore navedenog Ugovora I. sastavni je dio ovog Sporazuma.

Clanak 2.(drugi)

2.1. Strane u Sporazumu suglasno utvrduju da su HAMAG INVEST i DuZnik dana 16. (3esnaestog) sijeénja 2013.
(dvijetisuéetrinaeste) godine sklopili Ugovor o jamstvu na prvi poziv i Sporazum o osiguranju trazbine zasnivanjem
zaloZnog prava na nekretninama br. 28/5676 (u daljnjem tekstu:Ugovor o jamstvu), a kojim se HAMAG INVEST
obvezuje na isplatu 50% (pedeset posto) dokumentiranih nenaplaéenih potrazivanja na ime glavnice kredita iz Ugovora
I., §to iznosi najvise EUR 481.000,00 (&etristoosamdesetjednatisuca eura) u kunsko_| protuvrijednosti prema srednjem
te¢aju HNB na dan isplate po osnovi jamstva.

2.2. Preslika Ugovora o jamstvu iz prethodnog stavka sastavni je dio ovog Sporazuma.

Clanak 3.(treéi)

3.1. Strane u Sporazumu suglasno utvrduju da je DuZznik vlasnik nekretnine upisane kod Opéinskog suda u Ivani¢ Gradu,
zemljisnoknjizni odjel Cazma u zk.ul. 2364, k.o. Cazma, k.&.br. 1075/8 (oranica poduzetni¢ka zona, povrsine 1 jutro,
163 ¢hv) te je dozvolio uknjizbu:
e Zaloznog prava (hipoteke) temeljem Ugovora o okvirnom iznosu zaduZenja i osiguranju br. OU17118 od 28.
(dvadesetosmog) prosinca 2012. (dvijetisucedvanaeste) godine na iznos od EUR 1.500.000,00
(milijunpetstotisuca eura), u korist Banke pod posl.br. Z-8/13,

e Zaloznog prava (hipoteke) temeljem Ugovora o jamstvu u iznosu od EUR 481.000,00
(Cetristoosamdesetjednatisuéa eura) u korist HAMAG INVEST pod posl.br. Z-95/13,

a koja zaloZna prava ostaju upisana do kona&nog podmirenja svih obaveza iz navedenih ugovora i pripadajuéih
dodataka.

-1-
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3.2. Duznik izjavljuje da zemlji¥no-knjizni izvadak koji je sastavni dio ovog Sporazuma, potpuno i istinito odrazava
¢injeni¢no i pravno stanje nekretnine.

Clanak 4.(etvrti)

4.1. Stranke suglasno utvrduju da je Duzniku odobren kredit iz linije Europske Investicijske Banke te je Banka dana 21.
(dvadesetprvog) svibnja 2013. (dvijetisuéetrinaeste) godine, uz Suglasnost HAMAG INVEST-a od dana 30. (tridesetog)
srpnja 2013. (dvijetisuCetrinaeste) godine, sklopila s Duznikom Ugovor o dugoroénom kreditu broj 2402006-
1031262160/34016007-5108585869 (u daljnjem tekstu: Ugovor 1II.) u iznosu od EUR 962.000,00
(devetstoSezdesetdvijetisuée eura), kojim se podmiruje obveza DuZnika temeljem Ugovora 1., a koji se smatra
sastavnim dijelom Ugovora o okvirnom iznosu zaduZenja i osiguranju br. OU17118 od 28. (dvadesetosmog) prosinca
2012. (dvijetisuéedvanaeste) godine.

4.2. Namjena Ugovora II. je podmirenje obveza Duznika temeljem Ugovora 1.

4.3. Preslika navedenog Ugovora II. iz stavka br. 1 ovog ¢lanka sastavni je dio ovog Sporazuma.

4.4. Sklapanjem ovoga Sporazuma HAMAG INVEST se u cijelosti oslobada obveza iz Jamstva na prvi poziv br.
28/5676 od dana 21. (dvadesetprvog) sije¢nja 2013. (dvijetisudetrinaeste) godine (u daljnjem tekstu: Jamstvo) koje bi se
odnosile na podmirenje nenaplacenih potraZivanja Banke iz Ugovora L.
4.5. Sklapanjem ovoga Sporazuma Jamstvo se prenosi, pod istim uvjetima, iznosima i rokovima, na Ugovor 11, to¢nije,
odnosi se iskljutivo na podmirenje neneplacenih potraZivanja Banke prema DuZniku iz Ugovora II, a sve odredbe
Ugovora o jamstvu, koje se odnose na Ugovor I, odnositi ¢e se iskljugivo na Ugovor II pod istim uvjetima, iznosima i
rokovima. Ovaj sporazum smatra se, obzirom na pravne u¢inke, dodatkom Ugovora o jamstvu koji ostaje na snazi.--------
4.6. Duznik je suglasan da HAMAG INVEST zadrZava sve postojece instrumente osiguranja navedene u odredbi &l. 11.
Ugovora o jamstvu, te potvrduje svoju suglasnost da HAMAG INVEST iz navedenih instumenata osiguranja moze
podmirivati svoja potraZivanja iz Ugovora o jamstvu i nakon izvr§enja prijenosa Jamstva opisanog u prethodnom stavku
ovoga ¢lanka.
4.7. Duznik se obvezuje da ée sa HAMAG INVEST-om, Bankom, ERSTE NEKRETNINE d.o.0., tt VELCON
PROJEKT d.o.o., bezodgodno nakon sklapanja ovoga Sporazuma, sklopiti odgovaraju¢i dodatak Ugovoru o nadzoru
namjenskog koritenja sredstava Br. V — 28/5676 od dana 28. (dvadesetosmnog) prosinca 2012. (dvijetisuéedvanaeste)
godine, a sve radi nastavka provodenja zajedni¢ke namjenske kontrole predmetne investicije u smislu odredbe &l. 16.
Ugovora o jamstvu.

4.8. Preslika Jamstva sastavni je dio ovoga Sporazuma.
Clanak 5.(peti)
Potpisom na ovom Sporazumu Duznik izrijekom pristaje da se sva pismena od strane Banke ili Javnog biljeznika

upucuju na adresu navedenu u ovom Sporazumu, te da se, danom dostave smatra dan predaje pismena na postu,
ukoliko pisanim putem ne izvijeste Banku I HAMAG INVEST o promjeni adrese.

Clanak 6.(Sesti)

Sve trod3kove, vezane za sastav i ovjeru potpisa, te provedbu ovog Sporazuma snosi Duznik. U slu€aju da Duznik
troSkove ovog Sporazuma ne podmiri u roku od tri dana od datuma ovjere potpisa, Banka i HAMAG INVEST imaju
pravo podmiriti troSak u njegovo ime u kom sluéaju Duznik neopozivo ovlaiéuje Banku i HAMAG INVEST da se
bez njegovog daljnjeg pitanja ili odobrenja naplate za iznos troska ovjere potpisa iz sredstava koja se nalaze na bilo
kojem njegovom radunu otvorenom kod Banke, kao i na drugim radunima Duznika koje vodi Banka ili druga pravna
osoba koja obavlja poslove platnog prometa.

Clanak 7.(sedmi)




—— . .

Ukoliko, u bilo kojem trenutku, bilo koja odredba ovog Sporazuma postane nidtetna, protuzakonita, nevaZeca ili
neprovediva u bilo kojem pogledu prema bilo kojem relevantnom propisu, to nece utjecati niti umanjiti zakonitost,
valjanost ili provedivost ostalih odredbi ovog Sporazuma. Svaka se nedostatna (ili nepotpuna) odredba mora
zamijeniti ili dopuniti vaze¢om, valjanom i provedivom odredbom, na na&in da nova odredba poblize odrazi pravne i
ekonomske ucinke koje su strane u Sporazumu istovremeno Zeljele postié¢i nedovoljnom (nepotpunom) odredbom.---
Ovaj Sporazum smatra se sklopljenim i stupa na snagu kada ga potpiSu sve ugovorne strane,.---=--------

Clanak 8.(osmi)

Sporazum je sastavljen u 6 (3est) jednakovrijednih primjeraka, 2 (dva) za Banku, 2 (dva) za HAMAG INVEST te po
1 (jedan) primjerak za Duznika i Javnog biljeznika.

Zagreb, Preradoviceva 21-23
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Zemljidne knji;

1. ERSTE €
oIB: 23

Na tem
trazbine
sijenja
Mardink
uknjizu
u kunsl
osnovi
isve 0
naplati
osiguri
28/56.

2. HRVAI
PRILA

Ja, Javni biljeznik VESNA PUCAR iz Zagreba, Miramarska 24,
potvrdujem da su stranke: '

ANTE LUSIC, Zagreb, Babonic¢eva 104, ¢&iju sam istovjetnost utvrdila uvidom u
osobnu iskaznicu broj 103475219 izdanu od PU ZAGREBACKA,

GRGO PAVLOVIC, Zagreb, Slavujevac 12, &ju sam istovjetnost utvrdila
uvidom u osobnu iskaznicu broj 101792877 izdanu od PU ZAGREBACKA,

kao direktori drustva GASTRAL 1980 d.o.o. za trgovinu i usluge, sa sjediStem u
Zagrebu, Preradovi¢eva 21-23, upisano u sudski registar Trgovatkog suda u
Zagrebu pod MBS 080742907, OIB 85894319231

u mojoj nazo¢nosti vlastoru¢no potpisale ispravu.
Potpisi na ispravi su istiniti.

Ovlast za zajedni¢ko zastupanje dru$tva utvrdena je osobnim uvidom u sudski
registar trgovackih drustava u RH putem Internet mreZe na dana$nji dan.” . -

i
[

JavnobiljeZnitka pristojba za ovjeru po Tbr.11 st.4 ZJP naplacena u iznosu od 20,00 kn. Biljezi -

naljepljeni i poni3teni na ispravi koja ostaje u arhivi.
Javnobiljeznitka nagrada po ¢1.19 PPJT zaratunata u iznosu od 60,00 kn. ZaraCunat tro¥ak u
iznosu od 5,00 kn po ¢1.37 PPJT. Zaraunat PDV u iznosu od 16,25 kn.

Za javnog bitiaZnika
zamjenik prisjecdnika
Lea Globocnik
JAVNI BILJEZNIK
VESNé PUCAR

BROJ: OV-16983/13
U Zagrebu, 30.09.2013.




' 5001799877

ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., 51000 RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a
7iro radun broj 2402006-1031262160, OIB 23057039320

(u daljnjem tekstu: Banka)
i

GASTRAL 1980 D.0.0O. ZA TRGOVINU I USLUGE

10000 ZAGREB, PRERADOVICEVA 21 -23

?iro racCun broj 2402006-1100640464, OIB 85894319231
(u daljnjem tekstu: Korisnik kredita)

Sklopili su dana 28.12.2012. (dvadesetosmi prosinac
dvijetisucedvanaeste) godine

UGOVOR O KRATKOROCNOM KREDITU BROJ

2402006-1031262160 / 34012003-5001799877

1. OSNOVA UGOVORA: .
Ovaj Ugovor Banka zakljucduje na temelju Kreditnog zahtjeva broj 2173077356 i
Odluke Banke broj 201211152068025 od 29.11.2012. (dvadesetdeveti studeni

dvijetisuéedvanaeste) godine.

2. IZNOS KREDITA:
=962.000,00 EUR (devetstosSezdesetdvijetisucée EUR)

3. NAMJENA:
Kredit za obrtna sredstva

4. NACIN KORISTENJA (PUSTANJE KREDITA U TECAJ):

Plasiranje sredstava na racune dobavljaca /izvodaca temeljem
privremenih/okonc¢anih gradevinskih situacija/faktura ovjerenih od struénog i
financijskog nadzora.

5. ROK KORISTENJA:

Po odobreniju, pocevii s 28.12.2012. “(dvadesetosmi prosinac
dvijetisucedvanaeste) godine, zakljuéno s 01.03.2013. (prvi ozujak
dvijetisuéetrinaeste) godine, a iskoristeni iznos na =zadnji navedeni datum
prenosi se u otplatu, bez obzira na wugovoreni iznos Kredita. U slu&aju promjene
krajnjeg datuma koristenja, Banka c¢e obavijestiti Korisnika kredita o promjeni
Otplatnog plana.

6. ROK VRACANJA:
12 (dvanaest) mjeseci, od pusdtanja kredita u teéaj.

7. NACIN VRACANJA:
Otplata kredita je u 1 (jednoj) rati kupnjom deviza ili s deviznog.raluna, prva
rata dospijeva 01.01.2014. godine (prvi sijedanj dvijetisuceletrnaeste).

Iznos rate =962.000,00 EUR (devetstosezdesetdvijetisucée EUR).

Dospjeli dug smatra se uredno podmiren ako je uplacen, efektivno na Ziro-radun
Banke, u roku od (nula) dana, a dospjela kamata u roku od 12 (dvanaest) dana od
datuma dospijeéa. ’

Dospjeli dug obra&unava se u ugovorenoj valuti i plaéa kupnjom deviza po
prodajnom tedaju Banke ili prijenosom deviza s deviznog racuna.

K KREQ;Iéj::> mp2 i
e

GASTRAL 1980 D.O.O. L
ERSTE & SY@1EQ%¢KRKISCHE

Zagreb Preradoviceva 21~ 23 173 256
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8. KAMATA:
EURIBOR + 5,50000 postotnih poena godisSnje. Kamata se obracunava primjenom

proporcionalne metode na temelju stvarnog broja dana u kamatnom razdoblju i 360
dana u godini na ostatak duga. Redovna kamata obracunava se 1 napladuje

mjesecno.

Korisnik kredita je suglasan da se za vrijeme trajanja ovog Ugovora mogu vrditi
promjene ugovorene kamatne stope, kao i naclin obracuna i naplate u skladu s
vazeéim odlukama Banke. O navedenoj promjeni Banka ¢e pravovremeno obavijestiti

Korisnika kredita.

9. UGOVORENA KAMATA PO DOSPIJECU:
Na sva dospjela, a nenaplac¢ena novéana potraZivanja, kao i na iznos kredita koji
se koristi protivno ovom Ugovoru, Banka <¢e Korisniku kredita zaradunati kamatu u

visini zakonom propisane zatezne kamate.

Banka ¢e obracunati kamatu iz stavka 1 ovog ¢lanka na sva potraZivanja koja nisu
placena u rokovima utvrdenim ovim Ugovorom, i to od datuma dospijeé¢a svake
pojedine trazZbine Banke prema Korisniku kredita pa do naplate iste, na naéin
propisan Zakonom o kamatama i Zakonom o0 obveznim odnosima.

Korisnik se obvezuje, osnovom dostavljenog obracduna Banke, odmah izvr$iti uplatu
kamate za zakasSnjenje u pladéanju.

10. NAKNADA:
Za obradu zahtjeva i odobravanje kredita Korisnik kredita duZan je uplatiti u

roku 8 dana 0,100 % (nulacijelihdesetposto) naknade na iznos kredita, odnosno
minimalno =300,00 HRK (tristo HRK), obracunate s datumom Ugovora.

Za slucaj prijevremenog povrata kredita, Banka ima pravo naplatiti jednokratnu
naknadu sukladno odlukama Banke vaZeé¢im u trenutku prijevremenog povrata.

Korisnik se obvezuje, osnovom dostavljenog obrac¢una Banke izvrs$iti uplatu
naknade.

11. INSTRUMENTI OSIGURANJA VRACANJA:

Korisnik kredita duZan je prije pusStanja kredita u tecaj predati Banci:

- izjavu sukladno &lanku 214. Ovr3nog zakona (zaduzZnica),

- 5 (pet) komada bjanko akceptiranih mjenica Korisnika kredita s klauzulom "bez
protesta” i mjeniénim océitovanjem,

- Ugovor(i) o solidarnom jamstvu broj 5001799877 sklopljen(i) izmedu Banke i
solidarnog jamca:

1) LuS1¢ MARINA, OIB: 62159313992

2) LUSIC ANTE, OIB: 42974458637

3) PAVLOVIC GRGO, OIB: 51386270619

- Garanciju za prekoradenje projektnih troskova izdana od strane vlasnika
Korisnika kredita i

- dokaz o zasnovanom teretu kao instrument osiguranja sukladno &lanku 12. ovog

Ugovora - hipoteka na nekretnini

Korisnik kredita je suglasan i neopozivo dozvoljava Banci da sva njegova kunska
i devizna sredstva, koja se nalaze na namjenskim ili nenamjenskim depozitnim
racunima Banke, bez prethodne obavijesti i bilo kakve prethodne suglasnosti, kao
i bez intervencije suda, koristi za naplatu svih dospjelih obveza Korisnika
kredita prema Banci s bilo kojeg osnova uz ovaj Ugovor, i to zajedno s nastalim
troSkovima.
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Potpisom ovog Ugovora, Korisnik kredita daje neopozivi nalog Banci da bez
njegovih daljnjih pitanja i odobrenja, a u slucaju neispunjenja obveza Korisnika
xredita iz ovog Ugovora, dospjeli nenaplaéeni iznos naplati s bilo kojeg odnosno
svih racuna Korisnika kredita koji se vode u Banci, te ujedno ovla$éuje Banku da
u slucaju nemoguénosti naplate sa raCuna u Banci, podnese nalog drugim pravnim
osobama koje vode poslove platnog prometa radi naplate dospjelog nenaplaéenog
duga Korisnika kredita prema Banci. Korisnik kredita potpisom na ovom Ugovoru

" ovla3éuje pravne osobe koje vode poslove platnog prometa da izvr3e Banéin nalog

za naplatu i sa svih ostalih racduna ako na racunu na koji nalog glasi nema uopce
ili nema dovoljno sredstava za naplatu.

Ukoliko tijekom vaZenja ovog Ugovora budu pozitivnim propisima uvedeni novi
instrumenti osiguranja placanja, Korisnik kredita obvezuje se na zahtjev Banke

poloZiti takve instrumente.

Banka moZe naknadno, za vrijeme vaZenja ovog Ugovora, zahtijevati od Korisnika
kredita da poloZi 1ili pribavi koje drugo osiguranje plaéanja ako Korisnik
kredita ne bude uredno udovoljavao svojim ugovornim obvezama, a Korisnik kredita
se potpisom ovog Ugovora obvezuje udovoljiti takvom zahtjevu Banke.

12. OSTALI UVJETI:

‘Korisnik kredita obvezuje se za vrijeme trajanja ovog Ugovora redovno

dostavljati svoja financijska izvjeséa (racun dobiti i gubitka, bilancu,
izvjeS¢e o nov&anom tijeku, statistidka izvje3c¢a), revizorske nalaze, podatke o
statusu dru3tva, podatke o promjeni vlasni¢ke strukture i podatke o svom
poslovnom poloZaju po pozivu Banke. . _ ,

Kamatna stopa vezana Jje uz promjenu tromjeseCnog EURIBOR-a. Visina EURIBOR-a
utvrduje se kalendarski kvartalno dva radna dana prije prvog u mjesecu i vrijedi
za tekuéi kvartal. Visina EURIBOR-a utvrduje se na stranici REUTERS-a (EURIBOR

01).

Korisnik kredita prihvac¢a da ¢e Banka svaku doznaku primljenu po osnovi ovog
kredita rasknjiZiti po redoslijedu prioriteta u skladu sa zakonom i pravilima

Banke.

Korisnik kredita se obvezuje prije plasiranja kredita dostaviti jamstvo HAMAG u
visini 50,00% iznosa kredita sukladno odluci o odobrenju jamstva br. 28/5676.

Korisnik kredita se obvezuje da se neCe dodatno zaduZivati kod drugih

‘kreditnih/financijskih institucija bez prethodne pisane suglasnosti Banke do

podmirenja traZbine Banke iz ovog Ugovora u cijelosti. Banka ¢e kontrolu
postavljenog uvjeta provoditi’ jednom godi&nje, a prva kontrola izvr3it &e se
30.09.2013. godine. U protivnom Banke ima pravo naplatiti kaznenu proviziju u
iznosu 2% na iznos kredita i/ili proglasiti kredit dospjelim i poduzeti sve
radnje prisilne naplate traZbine Banke koja proizlazi iz Ugovora.

Korisnik kredita se obvezuje da nec¢e davati pozajmice niti isplaéivati &lanovima
Korisnika kredita ostvarenu dobit niti vlasni&ke pozajmice bez prethodne pisane
suglasnosti Banke. Banka ¢e kontrolu postavljenog uvjeta provoditi Jjednom
godisnje, a prva kontrola izvr$it ¢e se 30.09.2013. godine. U protivnom Banke
ima pravo naplatiti kaznenu proviziju u iznosu 2% na iznos kredita i/ili
proglasiti kredit dospjelim i poduzeti sve radnje prisilne naplate traZbine
Banke koja proizlazi iz Ugovora.

Korisnik kredita se obvezuje da od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenija
svih obveza po ovom Ugovoru neée opteretiti svoju imovinu u korist treéih osoba
bez prethodne pisane suglasnosti Banke, kao i da neée raspolagati/prodavati
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nekretnine u svom vlasniStvu bez prethodne pisane suglasnosti Banke. Banka &e
kontrolu postavljenog uvjeta provoditi Jjednom godi3nje, a prva kontrola izvrsit
¢e se 30.08.2013. godine. U protivnom Banke ima pravo naplatiti kaznenu

‘proviziju u iznosu 2% na iznos kredita i/ili proglasiti kredit dospjelim i

poduzeti sve radnje prisilne naplate traZbine Banke koja proizlazi iz
Ugovora .

Korisnik kredita necée bez prethodne izri¢ite suglasnosti Banke zaloZiti,
ustupiti, ili na bilo koji drugi nacin opteretiti bilo koje svoje prave iz ovog
Ugovora, niti poduzeti bilo koju radnju kojom bi onemogué¢io naplatu Banke s
osnove ovog Ugovora.

Korisnik kredita se obvezuje omoguc¢iti Banci upls zaloga strojeva i opreme kogll
se financiraju do 30.06.2013. godine '

Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovaj Ugovor smatra sastavnim dijelom
Ugovora o okvirnom iznosu zaduZenja i osiguranju br. 0OU17118 od 28.12.2012. i
njegovih eventualnih pripadajué¢ih aneksa. -Banka moZe otkazati ovaj Ugovor
ukoliko dospije bilo koji Poseban ugovor '~ sastavni dio Ugovora o okvirnom
iznosu zaduZenja i osiguranju br. 0U17118 od 28.12.2012.

Instrument osiguranja ugovoren 1 zasnovan temeljem naprijed navedenog Ugovora
br. OU17118, sluZi kao osiguranje naplate traZbine po ovom Ugovoru.

Nakon odobrenja zahtjeva za financiranjem Korisnika kredita od strane Europske
investicijske banke (dalje u tekstu: EIB), Banka ¢e sukladno navedenim uvjetima
kreditiranja EIB-a s Korisnikom kredita =zakljuéiti novi ugovor o dugoro&nom
kreditu (dalje u tekstu: EIB kredit), kojim ¢e se u cijelosti =zatvoriti ovaj
kredit odobren s osnove ovog Ugovora uveéan za kamate, naknade i ostale troskove

sukladno ovom Ugovoru.

Zatvaranje ovog.kredita EIB kreditom neée se smatrati prijevremenim povratom te
Banka u tom slucaju neée obraunavati naknadu za prijevremeni povrat kredita.

U slucaju da se EIB kredit iz bilo kojeg razloga ne odobri ili EIB kredit, ne
bude odobren u roku od 6 mjeseci od sklapanja ovog Ugovora Korisnik kredita
suglasan je i potpisom ovog Ugovora prihvaca da Banka zadrZava pravo uvjete ovog
kredita odobrenog s osnove ovog Ugovora wuskladiti s trZi%nim uvijetima
kreditiranja, i to sukladno poslovnoj politici Banke, opéim uvjetima i drugim

-aktima Banke, sve po Banéinoj diskrecijskoj ocjeni, bilo:

e sklapanjem novog ugovora o kreditu s trZidnim uvjetima prihvatljivim
Banci, a kojim se u cijelosti zatvara ovaj kredit odobren s osnove
ovog Ugovora,

e sklapanjem dodatka ovom Ugovoru kojim se izmjenjuju trZi3ni uvijeti iz
ovog Ugovora

U svezi s time, Korisnik kredita neopozivo se obvezuje na prvi poziv Banke i bez
odgadanja sklopiti novi ugovor o kreditu ili dodatak ovog Ugovora.

Korisnik kredita suglasan je da se navedene promjene trzisnih uvjeta
kreditiranja posebnd-.gdnose na promjenu kamatne stope, roka vraéanja, izmjene
ili dopune instrumenata“ogsiguranja, te druge uvjete kreditiranja Banke.

Za sve Sto ovim Ugovorom nije predvideno, primjenjivat ¢ée se vaZeéi pozitivni
Propisi i opéi akti Banke.

Opéi uvjeti poslovanja ERSTE4STEIERMARKISCHE BANK d.d. s poslovnim subjektima
(dalje: Opéi uvjeti) kao i drugi Akti Banke koji se primjenjuju na ugovoreni
poslovni odnos smatraju se sastavnim dijelom ovog Ugovera. U sludaju sukoba
izmedu odredbi ovog Ugovora te odredbi Opéih uvjeta i/ili drugih Akata Banke,
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primarno se primjenjuju odredbe ovog Ugovora zatim Akti Banke te naposljetku
op¢i uvjeti.

potpisom ovog Ugovora Korisnik kredita izrijekom izjavljuje da Jje upoznat s
odredbama Opé¢ih uvjeta i drugih Akata Banke koji se primjenjuju na ovaj Ugovor
te da je suglasan s njihovom primjenom.

13. OTKAZ KREDITA:

Banka moZe otkazati kredit i zahtijevati naplatu kredita prije isteka ugovorenog
roka nastupom bilo kojeg od slijedeéih slucajeva:

- blokade Ziro-racuna Korisnika kredita,

- ukoliko Korisnik kredita raskine Ugovor o depozitu po videnju s Bankom,

- ukoliko Korisnik kredita u tijeku koriStenja kredita prenese viSe od 30% ‘svog
prometa u odnosu na promet koji je obavljao u trenutku pusStanja kredita u te&aj,
- ukoliko Korisnik kredita zakasni s podmirenjem obveza iz ovog Ugovora dufe od
15 (petnaest) dana, ' '

- ukoliko nenamjenski koristi kredit,

-.promjene poslovanja, likvidnosti ili financijsko-materijalnog stanja Korisnika
kredita koje po ocjeni Banke dovodi u pitanje uredan povrat kredita,

- ukoliko ne ispuni bilo koju obvezu iz ovog Ugovora.

Otkazni rok u kojem je Korisnik kredita duZan vratiti neotpladeni iznos kredita
s pripadaju¢im kamatama, je 15 (petnaest) dana, rafunajuéi od dana otpreme
otkaznog pisma na =zadnju adresu koju je Korisnik kredita dostavio Banci.
Korisnik kredita duZan je o promjeni adrese pravovremeno izvijesti Banku. Svaku
moguéu Stetu nastalu uslijed ne pridrZavanja ove obveze snosi Korisnik Kredita.

Potpisom na ovom Ugovoru, ugovorne strane izrijekom pristaju da se sva pismena
od strane Banke ili Javnog biljeZnika upucuju na adresu navedenu u ovom Ugovoru,
te da se, u smislu odgovarajuéih odredbi Zakona o obveznim odnosima i Zakona o
parniCnom postupku, danom dostave smatra dan predaje pismena na postu, ukoliko
ugovorne strane pismenim putem ne izvijeste Banku o promjeni adrese.

Korisnik kredita prihva¢a da Jje ovaj Ugovor otkazan, te da je cjelokupni
neotplac¢eni iznos kredita zajedno s pripadajuéim kamatama dospio na naplatu s
danom otpreme otkaznog pisma, pa se potpisom ovog Ugovora odri&e bilo kakvog
prigovora s te osnove.

Korisnik kredita potpisom ovog Ugovora izrijekom pristaje da Jje Izvod iz
poslovnih knjiga Banke relevantan dokaz o iznosu traZbine Banke prema Korisniku

kredita iz ovog Ugovora.

14. SPOROVI:
U sluCaju spora, nadleZan je sud u mjestu sjediSta Banke.

Ugovorne strane potpisom ovog Ugovora potvrduju da su isti proditale i
razumjele, te da, s obzirom da on predstavlja njihovu pravu i ozbiljnu volju,

pPrihvaéaju sva prava i obveze koje iz njega proizlaze.

Korisnik kredita izjavljuje da mu je Banka predodila uvjete kredita i efektivnu
kamatnu stopu, te da je s njom upoznat i prihvac¢a je.

Ovaj Ugovor sastavljen je u 3 (tri) primjerké, 1 (jedan) za Korisnika kredita, a
Ostali za Banku.
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d. , 51000 RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a
siro radun broj 2402006-1031262160, OIB 23057039320

(u daljnjem tekstu: Banka)

i
GASTRAL 1980 D.0.0. ZA TRGOVINU I USLUGE

10000 ZAGREB, PRERADOVICEVA 21 -23
jiro radun broj 2402006-1100640464, OIB 85894319231

(u daljnjem tekstu: Korisnik kredita)

Sklopili su dana 21.05.2013. (dvadesetpr#i . svibanj = dvijetisuéetrinaeste)

godine
. UGOVOR O DUGOROCNOM KREDITU BROJ
2402006-1031262160 /34016007-5108585869
1. OSNOVA UGOVORA: ' -
Ovaj Ugovor Banka zakljuduje na temelju Kreditnog zahtjeva broj 2173092196 i
Odluke Banke broj 201305092072779 od 15.05.2013. (petnaesti svibanj

dvijetisucetrinaeste) godine.

2. IZNOS KREDITA:
=962.000,00 EUR (devetstoSezdesetdvijetisuée EUR)

3. NAMJENA: .
Kredit za trajna obrtna sredstva EIB-ov kredit s kojim zatvaramo bridge kredit
br 5001799877 Krediti u suradnji s Europskom investicijskom bankom - komponenta

za mala 1 srednja poduzeca

4. NACIN KORISTENJA (PUSTANJE KREDITA U TECAJ) :
U skladu s nalogom Korisnika kredita, koji je sastavni dio ovog Ugovora

5. ROK KORISTENJA:

Po odobrenju, pocevsi s 22.05.2013. (dvadesetdrugi svibanj
dvijetisuéetrinaeste) godine , zaklju€éno s 30.06.2013. (trideseti 1lipanj
dvijetisucetrinaeste) godine, a iskori3teni iznos na zadnji navedeni datum
prenosi se u otplatu, bez obzira na ugovoreni iznos Kredita. U sluéaju

promjene krajnjeg datuma koriStenja, Banka ¢e obavijestiti Korisnika kredita o

promjeni Otplatnog plana.

.

6. ROK VRACANJA:
120 (stodvadeset) mjeseci, nakon poceka k031 istic¢e 01.05.2015. godine (prvi

svibanj dvijetisudéepetnaeste).

7. NACIN VRACANJA:

Otplata kredita je u 120 (stodvadeset) mjeseénih rata, prva rata
01.06.2015. godine (prvi lipanj dvijetisucéepetnaeste).

dospijeva

Iznos rate =8.016,67 EUR (osamtisuéadestnaest EUR i Zezdesetsedam/100).

efektivno na Ziro-radun

Dospjeli dug smatra se uredno podmiren ako je uplaéen,
12 (dvanaest)

Banke, u roku od (nula) dana, a dospjela kamata u roku od
dana od datuma dospijeéa.

- MD3 : BANKA:
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pospjeli dug obradunava se u ugovorenoj valuti i pla¢a kupnjom deviza po

prodajnom teCaju Banke ili prijenosom deviza s deviznog racuna.

8. UGOVORNE KAMATE:
EURIBOR + 5,50000 postotnih poena godi3nje. Kamata se obracunava primjenom

proporcionalne metode na temelju stvarnog broja dana u kamatnom razdoblju i
360 dana u godini na ostatak duga. Kamata u podeku obracdunava se u visini
ugovorene kamatne stope i naplacuje se mjese¢no i po isteku poceka. Redovna

kamata obradunava se i naplaé¢uje mjeseéno.

Korisnik kredita je suglasan da se za vrijeme trajanja ovog Ugovora mogu
vriiti promjene ugovorene kamatne stope, kao i nac¢in obrac¢una i naplate u
skladu s vaZedéim odlukama Banke. O navedenoj promjeni Banka ¢e pravovremeno

obavijestiti Korisnika kredita.

obra¢unava se u visini ugovorene kamatne stope na
iskori3teni iznos kredita od pocetka koriStenja pa do stavljanja kredita u
otplatu, naplac¢uje se mjeseCno i prilikom prijenosa kredita u otplatu.

9, UGOVORENA KAMATA PO DOSPIJECU: v
Na sva dospjela, a nenaplaéena novcana potraZivanja, kao i na iznos kredita
koji se koristi protivno ovom Ugovoru, Banka ¢e Korisniku kredita zaracdunati

kamatu u visini zakonom propisane zatezne kamate.

Banka ¢e obradunati kamatu iz stavka 1 ovog &lanka na sva potraZivanja koja
nisu plad¢ena u rokovima utvrdenim ovim Ugovorom, i to od datuma dospijeda
svake pojedine traZbine Banke prema Korisniku kredita pa do naplate - iste, na
nadin propisan Zakonom o kamatama i Zakonom o obveznim odnosima.
Korisnik se obvezuje, osnovom dostavljenog obracduna Banke, odmah izvrSiti
uplatu kamate za zaka3njenje u placé¢anju.

10. NAKNADA: .
Za obradu zahtjeva i odobravanje kredita Korisnik kredita duZan je uplatiti u

roku 8 dana 0,800 % (nulacijelihosamdesetposto) naknade na 1iznos kredita,
obratunate s datumom Ugovora.

Naknada za rezervaciju sredstava obradunava se u visini 0,800 %
(nulacijelihosamdesetposto) godisnje na odobreni, a neiskoristeni iznos
kredita. Obracun se vr$i kvartalno unatrag za cijeli period roka koriitenja.

Za slua) prijevremenog povrata kredita, Banka ima pravo naplatiti jednokratnu
naknadu sukladno odlukama Banke vaZeéim u trenutku prijevremenog povrata.
Korisnik se obvezuje, osnovom dostavljenog obra¢una Banke izvr$iti uplatu
naknade.

11. INSTRUMENTI OSIGURANJA VRACANJA:

Korisnik kredita duZan je prije pudtanja kredita u teCaj predati Banci:

- izjavu sukladno &lanku 214. Ovr3nog zakona (zaduZnica),

- 5 (pet) komada bjanko akceptiranih mjenica Korisnika kredita s klauzulom
"bez protesta” i mjeniénim oditovanjem,

= Ugovor (i) o solidarnom jamstvu broj 5108585869 sklopljen(i) izmedu Banke i
solidarnog jamca: '

1) LUSIC MARINA, OIB: 62159313992

2) LUSIC ANTE, OIB: 42974458637
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3) PAVLOVIC GRGO, OIB: 51386270619

- dokaz o zasnovanom teretu kao instrument osiguranja sukladno &lanku 12. ovog
Ugovora - hipoteka na nekretnini

Korisnik kredita je suglasan i neopozivo dozvoljava Banci da sva njegova
kunska 1 devizna sredstva, koja se nalaze na namjenskim ili nenamjenskim
depozitnim racunima Banke, bez prethodne obavijesti i bilo kakve prethodne
suglasnosti, kao i bez intervencije suda, koristi za naplatu svih dospjelih
obveza Korisnika kredita prema Banci s bilo kojeg osnova uz ovaj Ugovor, i to
zajedno s nastalim trosSkovima. .

Potpisom ovog Ugovora, Korisnik kredita daje neopozivi nalog Banci da bez
njegovih daljnjih pitanja i odobrenja, a wu slucdaju neispunjenja obveza
Korisnika kredita iz ovog Ugovora, dospjeli nenaplad¢eni iznos naplati s bilo
kojeg odnosno svih raduna Korisnika kredita koji se vode u Banci, te ujedno
ovla3¢uje Banku da u sludaju nemoguénosti naplate sa rac¢una u Banci, podnese
nalog drugim pravnim osobama koje vode poslove platnog prometa radi naplate
dospjelog nenaplac¢enog duga Korisnika kredita prema Banci. Korisnik kredita
potpisom na ovom Ugovoru ovlaSéuje pravne osobe koje vode poslove platnog
prometa da izvrS$e Bancéin nalog za naplatu i sa svih ostalih raduna ako na
raunu na koji nalog glasi nema uop¢e ili nema dovoljno sredstava za naplatu.

.Ukoliko tijekom vaZenja ovog.Ugovora budu pozitivnim propisima uvedeni  novi

instrumenti osiguranja placanja, Korisnik kredita obvezuje se na zahtjev Banke
poloZiti takve instrumente.

Banka moZe naknadno, za vrijeme vaZenja ovog Ugovora, zahtijevati od Korisnika
kredita da poloZi ili pribavi koje drugo osiguranje plaéanja ako Korisnik
kredita ne bude uredno udovoljavao svojim ugovornim obvezama, a Korisnik
kredita se potpisom ovog Ugovora obvezuje udovoljiti takvom zahtjevu Banke.

12. OSTALI UVJETI:

Korisnik kredita obvezuje se za vrijeme trajanja ovog Ugovora redovno
dostavljati svoja financijska izvjes¢a (raéun dobiti i gubitka, bilancu,
izvjed€e o novcanom tijeku, statisticka izvje3éa), revizorske nalaze, podatke o
statusu drustva, podatke o promjeni vlasnidéke strukture i podatke o svom
poslovnom poloZaju po pozivu Banke.

Kamatna stopa vezana je uz promjenu tromjesednog EURIBOR-a. Visina EURIBOR-a

.utvrduje se kalendarski kvartalno dva radna dana prije prvog u mjesecu i vrijedi

za tekuc¢i kvartal. Visina EURIBOR-a utvrduje se na stranici REUTERS-a (EURIBOR
01). s .

Korisnik kredita prihvaéa da ¢&e Banka svaku doznaku primljenu po osnovi ovog
kredita rasknjiZiti po redoslijedu prioriteta u skladu sa zakonom i pravilima
Banke.

Korisnik kredita se obvezuje prije plasiranja kredita dostaviti jamstvo HAMAG u
visini 50,00% iznosa kredita sukladno odluci o odobrenju jamstva br. 28/5676.

Korisnik kredita se obvezuje da se neée dodatno zaduZivati kod drugih
kreditnih/financijskih institucija bez prethodne pisane suglasnosti Banke do
Podmirenja traZbine Banke iz ovog Ugovora u cijelosti. Banka <¢e kontrolu
Postavljenog uvjeta provoditi jednom godisnje, a prva kontrola izvr3it ée se
?0.09.2013. godine. U protivnom Banke ima pravo naplatiti kaznenu proviziju u
lznosu 2% na iznos kredita i/ili proglasiti kredit dospjelim i poduzeti sve
fadnje prisilne naplate traZbine Banke koja proizlazi iz Ugovora.

MD3 BANKA:
ERSTE & STEIERMARKISCHE

_, \
%b RIJEKAl 256

M.P.




| eammeda . o

- 4 - 5108585869

Korisnik kredita se obvezuje da nec¢e davati pozajmice niti isplaé¢ivati &lanovima
Korisnika kredita ostvarenu dobit niti vlasnic¢ke pozajmice bez prethodne pisane
suglasnosti Banke. Banka ¢e kontrolu postavljenog uvjeta provoditi jednom
godisnje, a prva kontrola izvr$§it cCe se 30.09.2013. godine. U protivnom Banke
ima pravo naplatiti kaznenu proviziju u iznosu 2% na iznos kredita i/ili
proglasiti kredit dospjelim i poduzeti sve radnje prisilne naplate traibine

Banke koja proizlazi iz Ugovora.

Korisnik kredita se obvezuje da od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja
svih obveza po ovom Ugovoru nede opteretiti svoju imovinu u korist treé¢ih osoba
bez prethodne pisane suglasnosti Banke, kao i da nec¢e raspolagati/prodavati
nekretnine u svom vlasnistvu bez prethodne pisane suglasnosti Banke. Banka d¢e
kontrolu postavljenog uvjeta provoditi jednom godisSnje, a prva kontrola izvrs3it
& se 30.09.2013. godine. U protivnom Banke ima pravo naplatiti kaznenu
proviziju u iznosu 2% na iznos kredita i/ili proglasiti kredit dospjelim i
poduzeti sve radnje prisilne naplate trazbine Banke koja proizlazi iz

Ugovora.

Korisnik kredita neée bez prethodne izric¢ite suglasnosti Banke =zaloZiti,
ustupiti, ili na bilo koji drugi nacdin opteretiti bilo koje svoje pravo iz ovog
Ugovora, niti poduzeti bilo koju radnju kojom bi onemoguéio naplatu Banke s
osnove ovog Ugovora.

Korisnik kredita se obvezuje omoguéiti Banci upis zaloga strojeva i opreme koji
se financiraju do 30.06.2013. godine

Ugovorne strane suglasno utvrduju da. se ovaj Ugovor smatra sastavnim dijelom
Ugovora o okvirnom iznosu zaduZenja i osiguranju br. 0OU17118 od 28.12.2012. i
njegovih eventualnih pripadajuéih aneksa. Banka moZe otkazati ovaj Ugovor
ukoliko dospije bilo koji Poseban ugovor - sastavni dio Ugovora o okvirnom
iznosu zaduZenja i osiguranju br. OU17118 od 28.12.2012.

Instrument osiguranja ugovoren i zasnovan temeljem naprijed navedenog Ugovora
br. OU17118, sluZi kao osiguranje naplate traZbine po ovom Ugovoru.

Korisnik kredita suglasan je da se navedene promjene trZidnih wuvjeta
kreditiranja posebno odnose na promjenu kamatne stope, roka vraéanja, izmjene
ili dopune instrumenata osiguranja, te druge uvjete kreditiranja Banke.

Za sve 3to ovim Ugovorom nije predvideno, primjenjivat ée se vaZedi pozitivni
propisi i op¢i akti Banke.

Opéi uvjeti poslovanja ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d. s poslovnim subjektima
(dalje: Op¢i uvjeti) kao i drugi Akti Banke koji se primjenjuju na ugovoreni
poslovni odnos smatraju se. sastavnim dijelom ovog Ugovora. U sludaju sukoba
izmedu odredbi ovog Ugovora te odredbi Opéih uvjeta i/ili drugih Akata Banke,
primarno se primjenjuju odredbe ovog Ugovora zatim Akti Banke te naposljetku
Op¢i uvjeti.

Potpisom ovog Ugovora Korisnik kredita izrijekom izjavljuje da je upoznat s
odredbama Opéih uvjeta i drugih Akata Banke koji se primjenjuju na ovaj Ugovor
te da je suglasan s njihovom primjenom.

13. OTKAZ KREDITA:

Banka moZe otkazati kredit i zahtijevati naplatu kredita prije isteka
ugovorenog roka nastupom bilo kojeg od slijedeéih sludajeva:
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" ¥ blokade Ziro-raduna Korisnika kredita, .
“"ukoliko Korisnik kredita raskine Ugovor o depozitu po videnju s Bankom,

~ ukoliko Korisnik kredita u tijeku koriStenja. kredita prenese vise o4 303
SVog prometa u odnosu na promet koji je obavljao u trenutku pu3tanja kredita u
teéaj ,

~ ukoliko Korisn
od 15 (petnaest) dana,

= ukoliko nenamjenski koristi k§edit,' o N
promjene poslovanja, likvidnosti ili financijsko-materijalnog  stanja

Korisnika kredita koje po ocjeni Banke dovodi u pitanje uredan povrat kredita,
- ukoliko ne ispuni bilo koju obvezu iz ovog Ugovora.

ik kredita zakasni s podmirenjem obveza iz ovog Ugovora duze

Otkazni rok u kojem Jje Korisnik kredita duZan vratiti neotplaéeni iznos
kredita s pripadajuéim kamatama, je 15 (petnaest) dana, racdunajuéi oq dana
otpreme otkaznog pisma na zadnju adresu koju je Korisnik kredita dostavio
Banci. Korisnik kredita duZan je o promjeni adrese pravovremeno izvijesti
Banku. Svaku moguéu Stetu nastalu uslijed ne pridrZavanja ove obveze snosi

Korisnik Kredita.

Potpisom na ovom Ugovoru, ugovorne strane izrijekom pristaju da se sva pismena
od strane Banke ili Javnog biljeZnika wupuéuju na adresu navedenu u ovom
Ugovoru, te da se, u smislu odgovarajuéih odredbi Zakona o obveznim odnosima i
‘E} Zakona o parniénom postupku, danom dostave smatra dan predaje pismena na

podtu, ukoliko ugovorne strane pismenim putem ne izvijeste Banku o promjeni

adrese.

Korisnik kredita prihvaéa da je ovaj Ugovor otkazan, te da Jje cjelokupni
neotplaceni iznos kredita zajedno s pripadajuéim kamatama dospio na naplatu s
danom otpreme otkaznog pisma, pa se potpisom ovog Ugovora odride bilo kakvog
prigovora s te osnove.

Korisnik kredita potpisom ovog Ugovora izrijekom pristaje da je TIzvod iz
poslovnih knjiga Banke relevantan dokaz o iznosu traZbine Banke prema
Korisniku kredita iz ovog Ugovora.

14. SPOROVI:

U slu€aju spora, nadleZan je sud u mjestu sjedista Banke.

Ugovorne strane potpisom ovog Ugovora potvrduju da su isti pro&itale i
razumjele, te da, s obzirom da on predstavlja njihovu pravu i ozbiljnu wvolju,
prihvaéaju sva prava i obveze koje iz njega proizlaze.

Korisnik kredita izjavljuje da mu je Banka predodila uvjete kredita i
s efektivnu kamatnu stopu, te da je s njom upoznat i prihvada je.

a

Ovaj Ugovor sastavljen je u 3 (tri) primjerka, 1 (jedan) za Korisnika kredita,
ostali za Banku.
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, REPUBLIKA HRVATSKA
i OPCINSKI SUD U IVANIC GRADU
ZEMLIISNOKNIIZNI ODJEL CAZMA
Stanje na dan: 28.09.2013.
Broj uloska: 2364

Prikaz z.k. ulo$ka - nesluzbena kopija
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{Katastarska opéina: CAZMA

Broj zadnjeg dnevnika: Z-98/2013
Aktivne plombe:
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ZK ulozak je verificiran

| A
| Posjedovnica
, PRVI ODJELJAK
! . . - ’ Povr§ina u
Redni qu zfeml;!lsta Oznaka zemijista Primjedbe
broj (kat.Cestice) m? | jutra | éhv
1. 1075/8 ORANICA PODUZETNICKA ZONA 1 163
B
Vlastovnica
’ Redr'u Upisi Primjedbe
(' broj
!‘ 1.UDI10 1/1
i 1. GAST RAL 1980 D.0.0. ZAGREB, PRERADOVICEVA 21-23
OIB: 85894319231
C
Teretovnica
Redni
ednt Upisi Iznos tereta Primjedbe
broj
ZABILIEZBA

1.3. Zaprimljeno 17.12.2012. broj Z-1448/12 ---- > Z-1023/11.
Na temelju ugovora o prodaji nekretnina od 20. srpnja 2011. godine,

potvrde od 22. kolovoza 2011. godine, izvatka iz sudskog registra od 21.
rujna 2011. godine i prijedloga od 30. kolovoza 2011. godine, zabiljeZuje
se zabrana prodaje nekretnina prije isteka roka od 5 godina od dana

sklapanja ugovora odnosno do 20. 07. 2016. godine, te otudenja.
1.500.000,00 EUR

2.1. Zaprimljeno 03.01.2013. broj Z-8/13
Na temelju Ugovora o okvirnom iznosu zaduZenja i osiguranju br.

OU17118 od 28. prosinca 2012. godine solemniziranog po Javinom

biljeZniku Vesni Puler iz Zagreba, 28. prosinca 2012. godine pod Posl.
brojem: OV-22903/12-1, uknjiZzuje se zaloino pravo za iznos
milijunpetstotisuca eura u kunskoj protuvrijednosti po srednjem teaju
Banke uvecano za ugovorne kamate, kamate korisnika garancije, zatezne
kamate, eventualne te€ajne razlike, te provizije naknade i tro3kove prisiine
naplate bilo sudske ili izvansudske prirode, u korist

hitp://e-izvadak .pravosudje.hr/detalji-uloska-tisak.htm nln=alt.a_ran=n--
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1. ERSTE & STEIERMARKISCHE BANK D.D. RIJEKA, JADRANSKI TRG 3A
OIB: 23057039320

3.1. Zaprimijeno 21.01.2013. broj Z-95/13 481.000,00 EUR
Na temelju Ugovora o jamstvu na prvi poziv i sporazuma o osiguranju
traZbine zasnivanjem zaloZnog prava na nekretninama br. 28/5676 od 16.
sije¢nja 2013. godine solemniziranog po Javnom bitjeZniku Vladimiru
Maréinku iz Zagreba, 18. sijenja 2013. godine pod posl. br. OV-469/13,
uknjiZuje se zaloZno pravo na iznos od Cetristoosamdesetjednutisuéu eura
u kunskoj protuvrijednosti prema srednjem tecaju HNB na dan isplate po
osnovi jamstva, uvecano za zakonske zatezne kamate, troSkove osiguranja
i sve ostale eventualne troSkove koji mogu nastati za HAMAG INVEST po
naplati potraZivanja iz Ugovora o jamstvu na prvi poziv i sporazuma o
osiguranju trazbine zasnivanjem zaloZnog prava na nekretninama broj
28/5676 od 16. sije¢nja 2013. godine za korist

2. HRVATSKA AGENCLIA ZA MALO GOSPODARSTVO I INVESTICLIE ZAGREB,
PRILAZ GJURE DEZELICA 7
OIB: 25609559342

\ Ry vl ."/“\. /“’\
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HAMAG”INVEST

r——TEDY;

Jamstveni program ,Likvidnost*

Naziv Korisnika jamstva: ERSTE & STEIERMARKISCHE BANK d.d.
-0IB: 23057039320
Adresa Korisnika jamstva: Rijeka, Jadranski trg 3a

Mjesto i datum izdavanja jamstva: Zagreb, 08.01.2014.

Hrvatska agencija za malo gospodarstvo | Investicile, Zagreb, Prilaz Gj. DeZeliéa 7,
01B:25609559342 (u daljnjem tekstu: HAMAG INVEST) izdaje po zahtjevu GASTRAL d.o.0., Zagreb
(Grad Zagreb), Preradovigeva 21-23, OIB: 85894319231, koje skupno zastupaju direktor Ante
Lusi¢ | direktor Grgo Paviovié (u daljnjem tekstu: Nalogodavac), a u korist ERSTE &
STEIERMARKISCHE BANK d.d., Rijeka, Jadranski trg 3a, OIB: 23057039320 (u daljnjem tekstu:
Korisnik jamstva)

JAMSTVO NA PRVI POZIV
br. 25/6675

Utvrduje se da su Korisnik jamstva i Nalogodavac dana 23.12.2013. godine sklopili Ugovor o
dugoro¢nom kreditu br. 2402006-1031262160 / 34016007-5109696313 (u daljnjem tekstu: Ugovor o
kreditu) na iznos od 260.000,00 EUR (slovima: dvjestodezdesettisu¢aeuranulacenti).

‘Ovim Jamstvom HAMAG INVEST se obvezuje Korisniku jamstva na prvi pisani dokumentirani poziv,
bez prigovora, isplatiti 50,00% nenapladenih potraZivanja na ime glavnice kredita iz Ugovora o kreditu,
sto iznosi najvise 991.836,17 kuna (slovima:;
devetstodevedesetjednatisuéaosamstotridesetdestkunasedamnaestlipa) Sto predstavija
protuvrijednost od 130.000,00 EUR (slovima: stotridesettisu¢aeuranulacenti) obradunato po srednjem
te€aju Hrvatske narodne banke na dan 20. prosinca 2013. godine u visini od 1 EUR=7,629509 kuna.
Isplata jamstva izvrsiti ¢e se po srednjem te€aju Hrvatske narodne banke na dan isplate jamstva.
HAMAG INVEST ¢e Korisniku jamstva isplatiti jamé&eni-iznos prema stanju glavnice kredita iz Ugovora
o Kreditu ‘na dan otkaza/raskida Ugovora o kreditu ili dospije¢a Ugovora o kreditu odnosno na dan
‘otvaranja stelajnog postupka nad Nalogodavca, ovisno o tome koji od navedenih dogadaja nastupi
ranije, temeljem sljedeéih dostaviljenih dokumenata:

pisanog zahtjeva Korisnika jamstva za plaéanje potpisanog od oviastene osobe Korisnika jamstva,
kojim ¢e izrijekogn izjaviti da je Ugovor o kreditu sa Nalogodavcem otkazan/raskinut ili dospio ili da je
otvoren steajni’ postupak nad Nalogodavcem (ovisno o tome koji od navedenih dogadaja nastupi
ranije), te da iznos &ije plaanje zahtjeva nije drugatije naplaéen,

izvatka iz poslovnih knjiga Korisnika jamstva o stanju duga na dan otkaza/raskida Ugovora o kreditu ili
na dan dospijeta Ugovora o kreditu odnosno na dan otvaranja stefajnog postupka nad
Nalogodavcem, ovisno o tome koji-od navedenih dogadaja nastupi ranije.

Osnovicu za obratun obveze HAMAG INVEST-a po pojedinom Jamstvu predstavija iznos
nepodmirenih obveza po osnovi glavnice kredita s osnove Ugovora o kreditu na dan otkaza/raskida
Ugovora o kreditu ili dospije¢a Ugovora o kreditu odnosno na dan otvaranja steajnog postupka nad
Nalogodavcem, ovisno o tome koji od navedenih dogadaja nastupi ranije, na koji se primjenjuje
postotak odobrenog Jamstva oznagenog u to&ki 2. ovog Jamstva. Plaéanje po Jamstvu HAMAG
INVEST Cce izvrsiti jednokratno, u roku od 30 dana od dana zaprimanja pisanog zahtjeva za plaé¢anje s
dokumentacijom nazna&enom u to¢ki 3. ovog Jamstva.

. Ovo Jamstvo stupa na snagu danom izdavanja i vrijedi 120 dana nakon dana dospijeéa posljednje rate
kredita iz Ugovoru o kreditu, odnosno 120 dana od dana raskida ili otkaza Ugovora o kreditu, odnosno
120 dana od dana objave oglasa u Narodnim novinama o otvaranju stedajnog postupka nad
Nalogodavcem, ovisno o tome koji od navedenih dogadaja nastupi ranije. Zahtjev za plaéanje na
temelju ovog Jamstva, zajedno s dokumentacijom nazna&enom u to&ki 3. ovog Jamstva, Korisnik
jamstva mora dostaviti HAMAG INVEST-u unutar tog roka. :

Prava i/ili obveze po_jamstvu prenosiva su samo uz pisani sporazum izmedu HAMAG INVEST-a,
Nalogodavca, Korisnika jamstva i ugovorne strane na koju se prenose prava i/ili obveze.

Ovo Jamstvo sastavijeno je u 1 (jednom) primjerku koji se predaje Korisniku jamstva. Preslika
Jamstva dat ¢e se Nalogodavcu te ¢e jedna preslika ostati za potrebe HAMAG INVEST -a

DN




HAMAG L’., INVEST

HRVATSKA AGENCIJA ZA MALO GOSPODARSTVO | INVESTICIJE

Clgnica Uprave

%/1



HRVATSKA AGENCIJA ZA MALO GOSPODARSTVO | INVESTICIJE, Zagreb (Grad
Zagreb), Prilaz Gjure Dezelica 7, OIB: 25609559342, koju skupno zastupaju ¢lanica
uprave Martina Jus i predsjednik uprave Darko Liovi¢ (HAMAG INVEST/ izdavatelj
jamstva/ predlagatelj osiguranja/ zaloZni vjerovnik, u daljnjem tekstu: HAMAG INVEST)-------
i \
GASTRAL d.o.o0., Zagreb (Grad Zagreb), Preradovic¢eva 21-23, OIB: 85894319231, koje
skupno zastupaju direktor Ante LuSi¢ i direktor Grgo Paviovié (Poduzetnik/
nalogodavac jamstva/ protivnik osiguranja/ zalozni duznik, u daljnjem tekstu: Poduzetnik)----

dana 27. prosinca 2013. godine zakljuéuju sljededi

UGOVOR O JAMSTVU NA PRVI POZIV
|
SPORAZUM O OSIGURANJU TRAZBINE
ZASNIVANJEM ZALOZNOG PRAVA
NA NEKRETNINI
br. 25/6675

Clanak 1.

Utvrduje se da je Poduzetnik sa ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d. d., Rijeka (Grad
Rijeka), Jadranski Trg 3/a, OIB: 23057039320 (Kreditor/ Korisnik jamstva, u daljnjem tekstu:
Korisnik jamstva), dana 23. prosinca 2013. godine zaklju¢io Ugovor o dugoro¢nom kreditu
broj: 2402006-1031262160 / 34016007-5109696313, u iznosu od 260.000,00 EUR
(dvjestoSezdesettisuéaeuranulacenti) (u daljnjem tekstu: Ugovor o kreditu).
Sastavnim dijelom Ugovora o kreditu iz stavka 1. ovog ¢lanka, smatraju se i svi naknadno
sklopljeni dodaci Ugovoru o kreditu, na koje je HAMAG INVEST dao svoju suglasnost.--------

Clanak 2.

Utvrduje se da je Poduzetnik (uz supotpis Korisnika jamstva) podnio dana 18. prosinca
2013. godine Zahtjev za jamstvo za obveze po glavnici Ugovora o kreditu, kao i potrebnu
dokumentaciju uz zahtjev u skladu s odredbama Jamstvenog programa HAMAG INVEST-a
,Likividnost* i Opéim uvjetima za izdavanje jamstava HAMAG INVEST-a (Narodne novine
51/12, 20/13).

Clanak 3.

Temeljem Odluke HAMAG INVEST-a o zahtjevu za jamstvo, po nalogu i za racun
Poduzetnika od dana 20. prosinca 2013. godine HAMAG INVEST se obvezuje izdati jamstvo
u skladu s odredbama Jamstvenog programa HAMAG INVEST-a ,Likividnost‘, Sporazuma o
poslovnoj suradnji od 13. lipnja 2012. godine, zakijutenog sa Korisnikom jamstva, te pod
uvjetima odredenim u samom jamstvu, a kojim se HAMAG INVEST obvezuje na isplatu
najviSe 50,00 % dokumentiranih nenapla¢enih potrazivanja na ime glavnice kredita,
sto iznosi najvise do 991.836,17 HRK
(devetstodevedesetjednatisu¢aosamstotridesetSestkunasedamnaestlipa) sto
predstavija protuvrijednost od 130.000,00 EUR (stotridesettisuéaeuranulacenti)
obrac¢unato po srednjem teCaju Hrvatske narodne banke na dan 20. prosinca 2013.
godine u visini 1 EUR = 7,629509 HRK. Isplata jamstva izvrSiti ¢e se po srednjem
tecaju Hrvatske narodne banke na dan isplate jamstva.
Prava i/ili obveze po jamstvu mogu se prenijeti uz pisani sporazum izmedu HAMAG
INVEST-a, Poduzetnika, Korisnika jamstva i ugovorne strane na koju se prenose prava ilfili
obveze.

Clanak 4.

Poduzgtnik se obvezuje HAMAG INVEST-u za izdano jamstvo platiti jednokratnu naknadu u q
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visini od 1,00 % od iznosa jamstva. Naknada se obradunava nakon dono$enja Odluke o
zahtjevu za jamsvto i dospijeva na naplatu 15 dana od dana dostave raéuna Poduzetniku.
Naknada se naplacuje prije dostavljanja jamstva Korisniku jamstva i Poduzetniku.--------------
Za vrijeme trajanja jamstva obradunava se godi$nja naknada za koriStenje jamstva u visini
od 0,01 % iznosa za koji se efektivno jam¢i na poéetku svake godine. Ista se ne naplaéuje,
ve¢ se uraCunava u iznos potpore male vrijednosti sukladno Odluci o naknadama i
Pravilniku o izdavanju jamstava HAMAG INVEST-a.

Clanak 5.
Poduzetnik je duzan izvr$iti sve ugovorne obveze, koje je preuzeo Ugovorom o kreditu.-------
Clanak 6.

Poduzetnik je suglasan da HAMAG INVEST izvrSi placanje po jamstvu, na prvi poziv
Korisnika jamstva, temeljem:
» pisanog zahtjeva Korisnika jamstva za pla¢anje, potpisanog od ovlastene osobe

Korisnika jamstva, kojim ¢e izrijgkom izjaviti da je Ugovor o kreditu sa Poduzetnikom

otkazan/raskinut, dospio ili da je otvoren ste€ajni postupak nad Poduzetnikom (ovisno o

tome koji od navedenih dogadaja nastupi ranije), te da iznos &ije pla¢anje zahtjeva nije

drugacije naplacen,
* izvatka iz poslovnih knjiga Korisnika jamstva o stanju nepodmirenog dospjelog duga na

dan otkaza/raskida Ugovora o kreditu ili na dan dospjeéa, odnosno na dan otvaranja

ste€aja nad Poduzetnikom; odnosno u slu¢aju odluke HAMAG INVEST-a o

nepodrzavanju daljnjeg financiranja projekta, a u kojem je Korisnik jamstva nastavio s

daljnjim isplatama kredita, na dan kad je Korisnik jamstva zaprimio preporu¢enu

obavijest HAMAG INVEST-a o nepodrzavanju daljnjeg financiranja kreditnog projekta,

ovisno o tome koji od navedenih dogadaja nastupi ranije.
Osnovicu za obraéun obveze po jamstvu HAMAG INVEST-a predstavlja iznos nepodmirenih
obveza po osnovi glavnice kredita na dan otkaza/raskida Ugovora o kreditu ili dospije¢a
odnosno na dan otvaranja ste€aja nad Poduzetnikom, ovisno o tome koji od navedenih
dogadaja nastupi ranije, na koji se primjenjuje postotak odobrenog jamstva.
Pla¢anje se vrsi u iznosu najviSe 50,00 % dokumentiranih nenapla¢enih potrazivanja na
ime glavnice kredita, Sto iznosi najvise do 991.836,17 HRK
(devetstodevedesetjednatisuéaosamstotridesetSestkunasedamnaestlipa) Sto
predstavilja protuvrijednost od 130.000,00 EUR (stotridesettisucaeuranulacenti)
obracunato po srednjem tecaju Hrvatske narodne banke na dan 20. prosinca 2013.
godine u visini 1 EUR = 7,629509 HRK. Isplata jamstva izvrSiti ce se po srednjem
tecaju Hrvatske narodne banke na dan isplate jamstva.
HAMAG INVEST ¢e isplatu po jamstvu izvrsiti jednokratno, najkasnije u roku od 30 dana od
dana zaprimanja pisanog zahtjeva za pla¢anje s dokumentacijom nazna¢enom u stavku 1.
ovog ¢&lanka.
Rok vaznosti jamstva je 120 dana nakon dana dospijeCa posijednje rate kredita, odnosno
120 dana od dana raskida ili otkaza Ugovora o kreditu, odnosno 120 dana od dana objave
oglasa u Narodnim novinama o otvaranju ste¢aja nad Poduzetnikom, ovisno o tome koji od
navedenih dogadaja nastupi ranije i svaki zahtjev za plaanje na temelju izdanog jamstva,
zajedno s dokumentacijom nazna¢enom u stavku 1. ovog €lanka, Korisnik jamstva mora
dostaviti HAMAG INVEST-u unutar tog roka.
Potrazivanje Korisnika jamstva nastalo temeljem obracuna interkalarne, redovne i zatezne
kamate ne moze se naplatiti na teret jamstva HAMAG INVEST-a.
Jamstvo HAMAG INVEST-a ne pokriva uveéanja glavnice na ime interkalarnih, redovnih i
zateznih kamata ili drugih troSkova u bilo kojoj fazi kori§tenja, po&eka ili otplate kredita.--------

Clanak 7.

Poduzetnik je suglasan da s Korisnikom jamstva sam rjesSava eventualne nesporazume, koji
mogu nastati iz Ugovora o kreditu.

Clanak 8.
2

HAM
jame

Ukc
jam
isp!
ut
iSE
po
D¢

<..—rﬂr_n.’-0-91




Fr

HAMAG INVEST c¢e obavijestiti Poduzetnika o datumu i iznosu izvr§enog pla¢anja po
jamstvu izdanom temeljem ovog Ugovora.

Clanak 9.

Ukoliko HAMAG INVEST temeljem izdanog jamstva izvrsi isplatu bilo kojeg iznosa Korisniku
jamstva, tako isplac¢eni iznos smatra se dospjelim potrazivanjem HAMAG INVEST-a na dan
isplate, te dospjelom obvezom Poduzetnika, koju se on obvezuje podmiriti HAMAG INVEST-
u u roku od 15 dana od dostave preporu¢ene pisane obavijesti Poduzetniku o izvr§enoj
isplati po jamstvu. Obavijest ce se smatrati dostaviienom danom predaje preporu¢ene
posiljke na postu.
Dostava ¢e se smatrati urednom bez obzira na napomenu navedenu prilikom dostave (ne
prima, nije trazio, nepoznat, otputovao i sl.).
Poduzetnik je duzan pisanim putem obavijestiti HAMAG INVEST o svakoj promjeni svoje
adrese, te snosi svaku Stetu koja moze nastati uslijed nepridrzavanja iste obveze.---------------
U sluc¢aju propusta obavjestavanja o promjeni adrese, smatrat ¢e se pravovaljanom dostava
pismena na zadnju adresu Poduzetnika koja je HAMAG INVEST-u poznata.
Na svaki ispladeni iznos iz stavka 1. ovog ¢lanka, u slu€aju zakas$njenja podmirenja od
strane Poduzetnika, obradunava se i naplacduje zakonska zatezna kamata sa svim
pripadajuéim ili eventualno nastalim troSkovima, od dana isplate od strane HAMAG INVEST-
a pa sve do dana podmirenja cjelokupnog duga od strane Poduzetnika.

Clanak 10.

HAMAG INVEST moze u slu€aju isplate jamstva navedenog u prethodnom élanku, ugovoriti
s Poduzetnikom nacin povrata i podmirenja potrazivanja HAMAG INVEST-a.

Clanak 11.

Za osiguranje naplate svih potrazivanja HAMAG INVEST-a koja mogu nastati po ovom
Ugovoru, Poduzetnik je obvezan:
1. uruéiti HAMAG INVEST-u:
- 1 (jednu) zaduznicu Poduzetnika, potpisanu od ovlastene osobe i potvrdenu kod javnog
biljeznika, na iznos od 991.836,17 HRK
(devetstodevedesetjednatisucaosamstotridesetSestkunasedamnaestlipa) sto
predstavlja protuvrijednost od 130.000,00 EUR (stotridesettisu¢aeuranulacenti)
obracunato po srednjem tecaju Hrvatske narodne banke na dan 20. prosinca 2013.
godine u visini 1 EUR = 7,629509 HRK, uveéan za zakonske zatezne kamate i pripadajuce
troSkove, uz istodobne izjave (na istoj zaduznici) jamaca plataca:
Marina Lusié, Zagreb, Babonic¢eva 104, OIB: 62159313992

Grgo Pavlovié, Zagreb, Slavujevac 12, OIB: 51386270619
potvrdene kod javnog biljeznika, na nepodijeljeni iznos od 991.836,17 HRK
(devetstodevedesetjednatisucaosamstotridesetSestkunasedamnaestlipa) sto
predstavlja protuvrijednost od 130.000,00 EUR (stotridesettisu¢aeuranulacenti)
obrac¢unato po srednjem teCaju Hrvatske narodne banke na dan 20. prosinca 2013.
godine u visini 1 EUR = 7,629509 HRK, uveéan za zakonske zatezne kamate i pripadajuce
troSkove.
Za sluaj da HAMAG INVEST iskoristi jednu od zaduZnica iz prethodnog stavka ili dode do
promjene osnivata kod Poduzetnika, Poduzetnik je duzan dostaviti HAMAG INVEST-u na
njegov prvi poziv novu zaduznicu.
Sukladno odredbama Ovr8nog zakona zaduznice imaju svojstvo ovr§ne isprave na temelju
koje se moze traziti ovrha radi prisilne naplate trazbine navedene u ¢l. 6. ovog Ugovora, i to
na cjelokupnoj imovini naprijed navedenih izdavatelja zaduznica.
2. zasnovati zalozno pravo u korist HAMAG INVEST-a na nekretnini, u redu prvenstva
odmah iza upisanog zaloZnog prava u korist Korisnika jamstva za osiguranje kredita iz ¢l. 1.
ovog Ugovora, na iznos od 991.836,17 HRK
(deyetstodevedesetjednatisucaosamstotridesetSestkunasedamnaestlipa) §to
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predstavlja protuvrijednost od 130.000,00 EUR (stotridesettisucaeuranulacenti)
obrac¢unato po srednjem tecaju Hrvatske narodne banke na dan 20. prosinca 2013.
godine u visini 1 EUR = 7,629509 HRK, uveé¢an za zakonske zatezne kamate, troskove
osiguranja i sve ostale eventualne troSkove koji mogu nastati za HAMAG INVEST po naplati
potraZivanja iz ovog Ugovora, a radi se o nekretnini upisanoj u:
Op¢inski sud u Ivani¢ Gradu, ZemljiSnoknjizni odjel Cazma, Broj ZK ulo$ka: 2364,
Katastarska opcéina: 303780, CAZMA, kat cestica 1075/8, udio 1/1 Poduzetnik.------—-—--
Radi provedbe zasnivanja naprijed navedenog zaloznog prava HAMAG INVEST ¢e
posebnom punomodi oviastiti Korisnika jamstva da na istoj, naprijed navedenoj nekretnini
zasnuje zalozno pravo u ime i korist HAMAG INVEST-a u prvenstvenom redu iza Korisnika
jamstva (odmah nakon upisanog zaloznog prava za osiguranje kredita iz &l. 1. ovog
Ugovora), te ¢e u navedenu svrhu, Korisnik jamstva, prijedloge za upis zaloznog prava u
svoju korist i u korist HAMAG INVEST-a, nadleznom tijelu podnijeti istovremeno.-----—~-—-——---
Upis zaloznog prava izvrsit ¢e se se na temelju ovog Ugovora o jamstvu na prvi poziv i
sporazuma stranaka o osiguranju trazbine zasnivanjem zaloznog prava na nekretnini,
sukladno odredbama OvrSnog zakona.
Odmah po upisu zaloznog prava, Poduzetnik ¢e dostaviti HAMAG INVEST-u dokaz o
zasnovanom zaloZznom pravu (ovjereni izvadak iz zemljiSne knjige).
3. dostaviti nove instrumente osiguranja na zahtjev i po izboru HAMAG INVEST-a, ukoliko
se naknadno procijeni da vrijednost instrumenata osiguranja nije dovoljna za namirenje svih
obveza po ovom Ugovoru.

Clanak 12.

Poduzetnik svojim potpisom ovog Ugovora jam¢i da je punopravan i iskljuivi viasnik
nekrentine na kojoj se zasniva zalozno pravo, te da stvarno stanje na dan solemnizacije
ovog Ugovora odgovara stanju u prilozenom zemljiSno-knjiznom izvatku.
Poduzetnik bezuvjetno i neopozivo dozvoljava da se bez njegovog posebnog odobrenja ili
naknadne suglasnosti, a temeljem ovog Ugovora, u zemljiSnim knjigama na nekretnini iz €l.
11. toCke 2. ovog Ugovora, izvrSi upis zaloznog prava u korist HAMAG INVEST-a u redu
prvenstva odmah iza upisanog zaloznog prava u korist Korisnika jamstva za osiguranje
kredita iz &l. 1. ovog Ugovora, a radi osiguranja trazbine iz ovog Ugovora.
Ugovorne strane (ovlastene osobe) su sporazumne da se prestanak zaloznog prava na
nekretnini, moze traziti kada se u cijelosti podmiri potrazivanje iz ovog Ugovora osigurano
zaloznim pravom.

Clanak 13.

Poduzetnik je duzan redovito izvjeSéivati HAMAG INVEST o svim okolnostima koje su vazne
za nekretninu koja se zalaze, a naro€ito o veéim ostecenjima, smanjenju vrijednosti i sl., te
dozvoliti HAMAG INVEST-u da po potrebi vrsi kontrolu iste nekretnine, na naéin da ga time
ne ometa u urednom koriStenju nekretnine.

Clanak 14.

Poduzetnik je izri¢ito i nepozivo suglasan da ovaj Ugovor, nakon $to se potvrdi (solemnizira)
kod javnog biljeznika, ima snagu i vaznost ovréne isprave, te da HAMAG INVEST temeljem
njega moze, radi naplate osigurane trazbine iz ovog Ugovora, navedene u ¢l. 6. (a sukiadno
¢l. 9. ovog Ugovora), po njenom dospjecu i nepodmirenju traziti i provesti prisilnu ovrhu na
nekretnini iz €l. 11. tocke 2. na kojima ima zaloZno pravo.
Ugovorne strane suglasne su da HAMAG INVEST moze, nakon $to prilozi dokaz o
dospjelosti bilo koje trazbine iz ovog Ugovora, kod javnog biljeznika zatraziti izdavanje
potvrde ovrsnosti.
Kao dokaz o trazbini po ovom Ugovoru (visina, dospijece, rok i dr.) sluzit ¢e poslovne knjige
HAMAG-INVEST-a kao i ostala dokazna sredstva kojima HAMAG INVEST raspolaze.-—--—-

Clanak 15.

Poduzetnik je duZzan sredstva iz kredita iz ¢l. 1. ovog Ugovora, koristiti na nacin i za namjenu
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kako je odobreno Ugovorom o kreditu (za realizaciju podmirenja obveza prema dobavlja¢ima
odn. izvodaCima radova) i ni u kojem slucaju ne moze davati naloge Korisniku jamstva, ili
koristiti sredstva kredita na neki drugi nacin i neke druge svrhe, osim u svrhu realizacije
investicije prema poslovnom planu ili investicijskoj studiji, koja je i bila osnova za odobrenje
kredita, odnosno jamstva.
Ukoliko je dio kredita namijenjen ulaganju u kratkotrajnu imovinu, u skladu s investicijskim
programom ili poslovnim planom, isplata moZe biti izvrSena na transakcijski racun
Poduzetnika, ako je Ugovorom o kreditu tako utvrdeno.

Clanak 16.

Poduzetnik se obvezuje, u svrhu namjenske kontrole kredita, omoguéiti HAMAG INVEST-u
uvid u poslovanje za cijelo vrijeme trajanja kredita i jamstva, te obilazak u njegovom sjedistu
ili drugim poslovnim objektima.
Poduzetnik je suglasan da HAMAG INVEST ima pravo kontrole koriStenja sredstava kredita
po Ugovoru o kreditu iz ¢l. 1. ovog Ugovora, kod Korisnika jamstva i Poduzetnika, te pravo
uvida u svu dokumentaciju koja se odnosi na kredit i projekt.
U tu svrhu, osim $§to je obvezan voditi racuna o namjenskom iskori§tenju sredstava kredita
sukladno planiranom ulaganju navedenom u investicijskoj studiji/poslovnom planu, te
Ugovoru o kreditu namjenski odobrenom za realizaciju planirane investicije, Poduzetnik je
obvezan HAMAG INVEST-u o tome dostaviti dokumentaciju (raune, otpremnice, uvozne
carinske deklaracije, ugovore, izvode o izvr§enim pla¢anjima i sli¢no), u roku od 60 dana od
iskoristenja kredita, isporuke opreme, izvr$ene usluge, odnosno od zavrsetka investicijskog
projekta.
Navedeno znali da je Poduzetnik duzan nakon izvr$enih avansnih pla¢anja po
predracunima ili sli€¢no dostaviti HAMAG INVEST-u propisanu dokumentacija, koja govori o
isporuci i preuzimanju placene robe ili izvrSenju usluge, a koja ¢e omoguditi realizaciju
djelatnosti i efekte ulaganja planirane u investicijskoj studiji.
Poduzetnik je obvezan o vaznim izvanrednim dogadajima, koji utje€u na njegovo poslovanje
odmah obavijestiti HAMAG INVEST.

Clanak 17.

U slu¢aju da HAMAG INVEST utvrdi da je Poduzetnik nenamjenski iskoristio sredstva/dio
sredstava kredita, Poduzetnik odgovara HAMAG INVEST-u za sStetu uzrokovanu
nenamjenskim koriStenjem sredstava isplaéenih po Ugovoru o kreditu i to do iznosa za koji
se utvrdi da su nenamjenski iskoriSten, a koja Steta maksimaino moze dose¢i iznos koji je po
izdanom jamstvu isplatio HAMAG INVEST-a Korisniku jamstva.
Stetu koja ¢ée se utvrditi, Poduzetnik je duzan isplatiti HAMAG INVEST-u u roku od 15 dana
od dana dostave pisanog zahtjeva za naknadu Stete.

Clanak 18.

Ugovorne strane suglasne su da u sluéaju da se za neku odredbu ovog Ugovora naknadno
utvrdi da je nistetna, ta Cinjenica nec¢e imati ucinka na njegove ostale odredbe.-------------------
Ugovor u cjelini ostaje valjan, s tim da se ugovorne strane obvezuju da ¢e nistetnu odredbu
zamijeniti valjanom, koja ¢e u najveéoj mogucoj mjeri omoguéiti ostvarivanje cilja koji se htio
posti¢i odredbom za koju je utvrdeno da je nistetna.

Clanak 19.

Sve troskove vezane za sastavljanje i potvrdivanje ovog Ugovora kao i tro§kove provedbe
njegovih odredaba (kao $to je upis i brisanje zaloZznog prava te tro§kovi eventuaine ovrhe),
snosi Poduzetnik.

Clanak 20.

Za sve eventualne sporove proizasle iz ovog Ugovora, ugovorne strane pokusat ¢e rijesiti
spgrazumno, a ako to ne uspiju utvrduju nadleznost suda u Zagrebu.
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Clanak 21.

Ovaj Ugovor stupa na snagu potpisom svih ugovornih strana te kad Poduzetnik dostavi sve
instrumente osiguranja navedene u ¢l. 11. ovog Ugovora, a nakon toga ¢e HAMAG INVEST
izdati jamstvo.
Svojim potpisom ugovorne strane u cjelosti prihvacaju sve odredbe, prava i obveze koje
proizlaze iz ovog Ugovora kao i pravne posljedice javnobiljeznicke potvrde istog Ugovora.----

Clanak 22.

Potpisom ovog Ugovora Poduzetnik bezuvjetno dopusta HAMAG INVEST-u da prikuplja,
obraduje i koristi podatke iz ovog Ugovora i rezultate cjelokupne ostvarene suradnje sa
Poduzetnikom isklju¢ivo u svrhu promocije i priviatenja investicija u poduzetniStvu i
stvaranju poticajnog okruzenja, poticanja ulaganja malog gospodarstva te uspjesnog
ostvarenja ostalih djelatnosti HAMAG INVEST-a kao i u svrhu ispunjavanja propisanih
standarda o transparentnosti podataka vezanih uz dodjelu potpora malih vrijednosti ifili
drzavnih potpora.
Poduzetnik i HAMAG INVEST suglasno utvrduju da se tako prikupljeni, obradeni, koristeni i
javno objavljeni podaci ne¢e se smatrati poslovhom tajnom. Dopustenje Poduzetnika iz
stavka 1. ovog €lanka, osobito se odnosi na javnu objavu podatka o nazivu i sjedistu
Poduzetnika, djelatnosti/sektoru u koje Poduzetnik ulaze, iznosu izdanog jamstva, iznosu
ukupne vrijednosti ulaganja, te planiranom broju zaposlenih prije i poslije investicije.------~-----
Podatak u smislu ovoga Ugovora je dokument, odnosno svaki napisani, umnozeni, nacrtani,
slikovni, tiskani, snimljeni, fotografirani, magnetni, opticki, elektronicki ili bilo koji drugi zapis
podataka kao i prilozi, saznanje, mjera, postupak, predmet, usmeno priopéenje ili
informacija, koja s obzirom na svoj sadrzaj ima vaznost i za Poduzetnika i HAMAG INVEST,
a koji je nastao u okviru djelatnosti HAMAG INVEST-a ili je HAMAG INVEST-u dostavljen od
strane Poduzetnika.
Poduzetnik i HAMAG INVEST suglasno utvrduju da ée se svi podaci koji se izravno odnose
na Korisnika jamstva smatrati poslovnom tajnom slijedom &ega se nece prikupljati, obradivati
i koristiti u svrhe opisane u stavku 1. ovoga &lanka, osim u slu¢aju da Korisnik jamstva odlugi
drugadije.
Poduzetnik se obvezuje da ¢e bez prava na bilo kakvu naknadu, na prvi poziv HAMAG
INVEST-a, sudjelovati u javnim promidzbenim aktivhostima, a koje HAMAG INVEST moze
organizirati u cilju ostvarenja svrhe opisane u stavku 1. ovoga ¢lanka. Poduzetnik je
suglasan da u navedenim javnim promidzbenim aktivnostima, uz Poduzetnika ili samostaino,
moze sudjelovati i Korisnik jamstva, u slu€aju da Korisnik jamstva tako odludi.
Ukoliko Poduzetnik ne ispuni ili zakasni s ispunjenjem obveza iz prethodnih stavaka ovog
¢lanka, smatrat ¢e se da je isti povrijedio pravo osobnosti HAMAG INVEST-a (pravo na
ugled i dobar glas, €ast).

Clanak 23.

Ovaj Ugovor sastavljen je u 6 (Sest) istovjetnih primjeraka od kojih su 2 (dva) primjerka za
HAMAG INVEST, 1 (jedan) za Poduzetnika, 1 (jedan) se dostavlja Korisniku jamstva, 1
(jedan) se izraduje u svrhu uknjizbe hipoteke kod nadleznog suda, a 1 (jedan) ostaje kod
javnog biljeznika.
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REPUBLIKA HRVATSKA
JAVNI BILJEZNIK

Vesna Pucéar

Zagreb, Miramarska 24

Ja, Jjavni biljeZnik Vesna Pudar iz Zagreba, Miramarska

24, potvrdujem da su dana 30. 12. 2013.
(tridesetogprosincadvijetisuéetrineste) godine podnijeli mi na
potvrdu - solemnizaciju prednju privatnu ispravu - Ugovor o

jamstvu na prvi poziv i Sporazum o osiguranju traZbine
zasnivanjem zaloZnog prava na nekretnini br. 25/6675 - niZe
navedeni sudionicii--------------

l1.) GASTRAL d.o.o., Zagreb, Preradovid¢eva 21-23, drustvo
upisano u registru Trgovackog suda u 2Zagrebu pod MBS
080742907, OIB 85894319231, kao Poduzetnik/nalogodavac
jamstva/protivnik osiguranja/zaloZni duZnik, koje zastupaju
direktori - gospodin Ante Lu$ié, roden 31. svibnja 1956.
godine, iz Zagreba, Babonic¢eva 104, OIB: 42974458637, &iju sam
istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu broj 103475219
izdanu od PU ZAGREBACKA te gospodin Grgo Pavlovié, roden 28.
lipnja 1976. godine, iz Zagreba, Slavujevac 12, OIB:
51386270619, ¢&iju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu
iskaznicu broj 101792877 izdanu od PU ZAGREBACKA, a <&ije
ovla3tenje =za skupno zastupanje drudtva utvrdila danasnjim
uvidom u registar trgovackih drusStava u Republici Hrvatskoj
putem Interneta.----------- - - - " "~ —=c;m

Stranke su prilikom solemnizacije (potvrde) ©prednje
isprave - Ugovora o 3jamstvu na prvi poziv i Sporazuma o
osiguranju traZbine zasnivanjem zaloZnog prava na nekretnini
br. 25/6675- upozorene po &l. 58. Zakona o javnom biljeZnidtvu
na ¢&injenicu da priloZeni zk izvadak =za nekretninu nije
izvornik, ve¢ Jje ispisan putem internet veze sa sluZbenih
stranica Ministarstva pravosuda RH e-zemlji3ne knjige, nakon
kojeg upozorenja izjavljuju kako to odgovara stanju upisa u
zemlji3nu knjigu i izridito navode da Zele solemnizaciju.-----

Potvrdujem da sam prednju ispravu - Ugovor o jamstvu na
Prvi poziv i Sporazum o osiguranju traZbine zasnivanjem
zalozZnog prava na nekretnini br. 25/6675 - ispitala i utvrdila
da po svom obliku odgovara propisima o javnobiljeZnidkim
ispravama, a po svom sadrzaju propisima 0 sadrzaju
javnobiljeZni&kog akta.-——————————cm e

Sudionicima pravnog posla sam prednju ispravu - Ugovor o
jamstvu na prvi poziv i Sporazum o osiguranju traZbine
zasnivanjem zaloZnog prava na nekretnini br. 25/6675 -

proCitala zajedno s prilozima, te ih upozorila da potvrdena
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privatna isprava ima snagu ovrSnog javnobiljeZnickog akta.----

Sudionici su izjavili da prihvaé¢aju pravne posljedice
koje iz toga proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj

volji., === -

Potvrdujem da su sudionici u mojoj nazodnosti prednju
privatnu ispravu - Ugovor o jamstvu na prvi poziv i Sporazum o
osiguranju trazZbine =zasnivanjem zaloZnog prava na nekretnini
br. 25/6675 - vlastoru¢no potpisali te da je njihov potpis

istinit.--~=+~~----——-- e

U Zagrebu, dana 30. 12. 2013.
(tridesetogprosincadvijetisucetrineste)

Javni biljezZnik
Za javnog biljeznika
zamjenik prisjednika
Vgsna Pudar Lea Globocnik

\

JavnobiljeZnic¢ka nagrada naplacé¢ena po ¢l. 16.st.1. PPJT u iznosu od
1.800,00 kn (tisuc¢uosamsto kuna), a pristojba po tbr. 7. ZIDZJP u
iznosu od 440,00 kn (oCetiristoetrdeset kuna).-------------—-----—-—-
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Nadlezni sud
Trgovacki sud u Zagrebu

MBS
080742907 N

oiB
85894319231

Tvrtka

GASTRAL 1980 d.o.0. za trgovinu i usluge
GASTRAL d.o.o.

Sjediste/adresa
Zagreb (Grad Zagreb)
Preradovi¢eva 21-23
?0 Temeljni kapital
1.513.400,00 kuna

Pravni oblik
drustvo s ograni¢enom odgovorno$éu

Predmet poslovanja

* Kupnja i prodaja robe

* Obavljanje trgovaékog posredovanja na domaéem i inozemnom trzistu

* Zastupanje inozemnih tvrtki

* Promidzba (reklama i propaganda)

* Iznajmljivanje strojeva i opreme, bez rukovatelja

* Djelatnosti javnoga cestovnog prijevoza putnika i tereta u domaéem i medunarodnom prometu

* TuristiCke usluge u nauti¢kom turizmu

* TuristiCke usluge u ostalim oblicima turisticke ponude

* Ostale turisticke usluge

* Turisti¢ke usluge koje ukljuduju Sportsko-rekreativne ili pustolovne aktivnosti

* Pripremanje hrane i pruzanje usluga prehrane

* Pripremanije i usluZivanje pi¢a i napitaka

* Pruzanje usluga smjestaja

. Pripremanje hrane za potro3nju na drugom mjestu sa ili bez usluzivanja (u prijevoznom sredstvu, na priredbama i
sl.) i opskrba tom hranom (catering)

* |znajmljivanje piovila sa posadom

* Iznajmijivanje plovila bez posade

* Proizvodnja pic¢a

* Proizvodnja proizvoda od papira i kartona

* lzdavacka djelatnost

* Javni prijevoz u linijskom obalnom pomorskom prometu

* Medunarodni linijski pomorski promet

* Skupljanje otpada za potrebe drugih

* Prijevoz otpada za potrebe drugih

* Posredovanje u organiziranju oporabe ifili zbrinjavanja otpada u ime drugih

«» Skupljanje, oporaba i/ili zbrinjavanje (obrada, odlaganje, spaljivanje i drugi nagini zbrinjavanja otpada), odnosno
djelatnost gospodarenja posebnim kategorijama otpada

* Uvoz otpada

* lzvoz otpada

* Gospodarenie lovistem i divljagi
* Gospodarenje Sumama

https://sudreg.pravosudje.hr/registar/f?p=150:29:16992784448658::N0:29:P29_SBT_... 30.12.2013
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* Proizvodnja, prerada i konzerviranje mesa i mesnih proizvoda
* Prerada i konzerviranje riba i ribljih proizvoda

PUB
Osnivaéi/élanovi drustva )af;f}‘
Marina Luié, OIB: 62159313992 e
Zagreb, Baboni¢eva 104 et
- €lan drustva atasts
Grgo Pavlovi€, OIB: 51386270619
Zagreb, Slavujevac 12 r0j za
- ¢lan drustva ktivne
Osobe ovlastene za zastupanje
Ante Lusi¢, OIB: 42974458637
Zagreb, Baboniceva 104
- direktor
- zastupa drustvo skupno s drugim direktorom —
Grgo Pavlovié, OIB: 51386270619 i
Zagreb, Slavujevac 12 ‘Rbr.
- direktor
- zastupa drustvo skupno s drugim direktorom, postao direktor dana 25.07.2012. godine

Pravni odnosi

Temeljni akt:

Izjava o osnivanju od 30.rujna 2010.godine.

Odiukom ¢&lanova drustva od 27.05.2012. godine izmijenjena je postoje¢a Izjava o osnivanju u cijelosti te je —
preimenovana u oblik Drustveni ugovor koji se u potpuno novom tekstu dostavlja sudu i ulaZe u zbirku isprava. L

Drustveni ugovor od 25.07.2012.godine izmjenjen temeljem Odluke o izmjeni Drustvenog ugovora od
21.12.2012.godine i usvojen u potpuno novom tekstu pred javnim biljeZnikom dana 21.12.2012.godine.

Promjene temeljnog kapitala:

Temeljni kapital poveéan sa svote od 20.000,00 kn za svotu od 1.493.400,00 kuna na svotu 1.513.400,00 kuna
temeljem Odluke o povecanju temeljnog kapitala i izmjeni DruStvenog ugovora od 21.12.2012.godine unosom prava 4.
na povrat pozajmice.

Financijska izvje3éa

Datum predaje Godina Obragunsko razdoblje  Vrsta izvjestaja
27.03.2013 2012 01.01.2012 - 31.12.2012 GFI-POD izvjestaj

N El

I

https://sudreg.pravosudje.hr/registar/f?p=150:29:16992784448658::N0:29:P29_SBT_... 30.12.2013
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: AR NESLUZBENA KOPIJA

iPUBLIKA HRVATSKA

»éinski sud u Ivani¢ Gradu
SMLJISNOKNJIZNI ODJEL CAZMA
anje na dan: 30.12.2013. ‘

Verificirani ZK uloZak

]
htastarska op¢ina: 303780, CAZMA

roj zadnjeg dnevnika: Z-1238/2013
ktivne plombe:
1ZVADAK 1Z ZEMLJISNE KNJIGE

Broj ZK ulo3ka: 2364

; A
' Posjedovnica
l
’ PRVI ODJELJAK
i Broj Povriina
ERbr. zemljista Oznaka zemljiSta Primjedba
: (kat. jutro | hvat m2
@ testice)
. 1075/8 INDUSTRIJSKA ZGRADA BR. 59D GRADEVINA ZA PRERADU 1] 163
MESA 1 DVORISTE UL. F. VIDOVICA
INDUSTRIJSKA ZGRADA BR. 59D GRADEVINA ZA PRERADU 286
MESA
DVORISTE _ 1477
UKUPNO: 1{ 163
DRUGI ODJELJAK
Rbr. SadrZaj upisa Primjedba
ZABILJEZBA, UPORABNA DOZVOLA 09.09.2013, Upravnog odjela za graditeljstvo i komunalnu
a1 infrastrukturu Odsjek za graditeljstvo i prostorno uredenje klasa UP/I-36-05/13-01/22 urbroj 2103/1-09/1-13-
*" 10 0d 09. rujna 2013. godine za industrijsku zgradu, na temelju &l. 268.a Zakona o prostornom uredenju i
gradnji.
B
C:_(. Vlastovnica
Kbr. SadrZaj upisa Primjedba
1. Viasni¢ki dio: 1/1
GASTRAL 1980 D.0.0O., OIB: 85894319231, ZAGREB, PRERADOVICEVA 21-23
C
. Teretovnica
Rbr. SadrZaj upisa Iznos Primjedba
1.
1.3 Zaprimljeno 17.12.2012. broj Z-1448/12 ---- > Z-1023/11. ZABILIEZBA
Na temelju ugovora o prodaji nekretnina od 20. srpnja 2011. godine, potvrde od 22.
kolovoza 2011. godine, izvatka iz sudskog registra od 21. rujna 2011. godine i prijedloga
od 30. kolovoza 2011. godine, zabiljeZuje se zabrana prodaje nekretnina prije isteka roka
od 5 godina od dana sklapanja ugovora odnosno do 20. 07. 2016. godine, te otudenja.
2.
4
Zemljiénoknjiini !Zadak (datum i vrijeme izrade) 30.12.2013. 14:32:59 q (S)tranic%l




' 1ZVADAK 1Z ZEMLJISNE KNJIGE Verificirani ZK ulozak

Katastarska opéina: 303780, CAZMA Broj ZK uloka: 2364
C
Teretovnica
Rbr. SadrZaj upisa 4 Iznos Primjedba
2.1 Zaprimljeno 03.01.2013. broj Z-8/13 1,500,000.00 EUR

Na temelju Ugovora o okvimom iznosu zaduZenja i osiguranju br. OU17118 od 28.
prosinca 2012. godine solemniziranog po Javnom biljeZniku Vesni Puer iz Zagreba, 28.
prosinca 2012. godine pod Posl. brojem: OV-22903/12-1, uknjiZuje se zaloZno pravo za
iznos milijunpetstotisuéa eura u kunskoj protuvrijednosti po srednjem tetaju Banke
uveéano za ugovorne kamate, kamate korisnika garancije, zatezne kamate, eventuaine
teCajne razlike, te provizije naknade i trodkove prisilne naplate bilo sudske ili izvansudske
prirode, u korist

ERSTE & STEIERMARKISCHE BANK D.D. , OIB: 23057039320, RIJEKA,
JADRANSKI TRG 3A

3.1 Zaprimljeno 21.01.2013. broj Z-95/13 481,000.00 EUR

Na temelju Ugovora o jamstvu na prvi poziv i sporazuma o osiguranju trazbine
zasnivanjem zaloZnog prava na nekretninama br. 28/5676 od 16. sije¢nja 2013. godine
solemniziranog po Javnom biljeZniku Viadimiru Mar&inku iz Zagreba, 18. sije¢nja 2013.
godine pod posl. br. OV-469/13, uknjiZuje se zaloZno pravo na iznos od
Cetristoosamdesetjednutisucu eura u kunskoj protuvrijednosti prema srednjem tecaju
HNB na dan isplate po osnovi jamstva, uvecano za zakonske zatezne kamate, tro§kove
osiguranja i sve ostale eventualne tro§kove koji mogu nastati za HAMAG INVEST po
naplati potraZivanja iz Ugovora o jamstvu na prvi poziv i sporazuma o osiguranju
traZbine zasnivanjem zaloZnog prava na nekretninama broj 28/5676 od 16. sije¢nja 2013.
godine za korist ‘

HRVATSKA AGENCIJA ZA MALO GOSPODARSTVO I INVESTICUJE, OIB:
25609559342, ZAGREB, PRILAZ GJURE DEZELICA 7

Potvrduje se da ovaj izvadak odgovara stanju zemljidne knjige na datum 30.12.2013.

Zemlji§nﬁni izvadak (datum i vrijeme izrade) 30.12.2013. 14:32:59 &tranica: 2
‘ rd
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OPCINSKI SUD U IVANIC-GRADU
STALNA SLUZBA U CAZMI Broj Z-11/14
Cazma, Trg ¢azmanskog kaptola 20

RJESENIJE

Opéinski sud u Ivanié-Gradu, Stalna sluzba u Cazmi, po ovlastenom
zemlji$noknjiZznom referentu Mirjani Stajduhar, u zemlji¥noknjiznom predmetu predlagatelja
Hrvatske agencije za malo gospodarstvo i investicije Zagreb, Prilaz Gjure DezZeli¢a 7, koju
skupno zastupaju ¢&lanica uprave Martina Jus i predsjednik Uprave Darko Liovié¢, radi
uknjiZbe zaloZnog prava u z.k. ul. broj 2364 k.o. Cazma, dana 02. sije¢nja 2014. godine

rijedio je:

Na temelju Ugovora o jamstvu na prvi poziv i sporazuma o osiguranju trazbine
zasnivanjem zaloZnog prava na nekretnini br. 25/6675 od 27. prosinca 2013. godine
solemniziranog po Javnom biljeZzniku Vesni Puar iz Zagreba 30. prosinca 2013. godine pod
posl. br. OV-22819/13-1, u zemlji¥noknjiznom ulosku broj 2364 k.o. Cazma dopusta se:

UknjiZzba zaloZnog prava na nekretninama Gastral 1980 d.o.o. Zagreb,
Preradovi¢eva 21-23, OIB 85894319231, koje se sastoje od ¢kbr. 1075/8 industrijska zgrada
br. 59D gradevina za preradu mesa i dvoriste ul. F. Vidovi¢a sa 1 ral 163 &hv. (industrijska
zgrada br. 59D gradevina za preradu mesa sa 286 &hv, dvorite sa 1477 &hv) na iznos od
991.836,17 HRK (devetstodevedesetjednatisuéaosamstotridesetiestkunasedamnaestlipa) Sto
predstavlja protuvrijednost od 130.000,00 EUR (stotridesettisucaeura) obratunato po
srednjem tefaju Hrvatske narodne banke na dan 20. prosinca 2013. godine u visini 1
EUR=7,629509 HRK, uveéan za zakonske zatezne kamate, tro¥kove osiguranja i sve ostale
eventualne trofkove koji mogu nastati za Predlagatelja po naplati potraZivanja iz
solemniziranog Ugovora i Sporazuma, za korist:

HRVKTSKE AGENCIJE ZA MALO GOSPODARSTVO I
INVESTICLJE, Zagreb, Prilaz Gjure Dezeli¢a 7, OIB 25609559342

NalazZe se provedba ovog rjeSenja u zemlji¥noj knjizi. .
Citirana isprava ulaZe se u zbirku isprava, a prijedlog u spis.

U Cazmi, 02. sije¢nja 2014. godine
Ovlasteni zemlji$noknjiZni referent

Mirjana Stajduhar v.r.

POUKA O PRAVNOM LIJEKU: Protiv ovog rjelenja nezadovoljna strana ima pravo
prigovora. Prigovor se izjavljuje ovom sudu u roku od 15 dana od dostave ovjerenog prijepisa
odluke, u dovoljnom broju primjeraka za sud i protivnu stranu i uz dokaz o upla¢enoj sudskoj
pristojbi u iznosu od 250,00 kn.



Dostaviti:
Hrvatska agencija za malo gospodarstvo i investicije, Zagreb, Prilaz Gjure DeZeli¢a 7
. Erste & Steiermirkische bank d.d.
3. Gastral 1980 d.o. 0. Zagreb, Preradovi¢eva 21-23
4. Porezna uprava, Podru¢ni ured Bjelovar, Ispostava Cazma

23 to&nost otpravka
~Veoditelj z.kk.c-"
vanka Po-

: '\\:},J,A




Obrazac zaduZnice — stranica 1.
ZADUZNICA

Du2nik: Tvrtka ili skradena tvrtka/naziv/ime i prezime: GASTRAL d.0.0......cuuiviieiieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeesiin
Sjediste/mjesto i adresa: Zagreb (Grad Zagreb), Preradoviéeva 21-23.......c.coviiiiiiiiiiiiii e e
O] R T 1 Ty B F SRS

........................................................................................................................................

Da se radl naplate trazbme Vjerovmka Hrvatska agencua za malo gospodarstvo | mvestlcue (HAMAG
SjedIStelmJesto | adresa Pnlaz Gjure Deieluéa 7 Zagreb .............................................................
OdB: 25808559342... ... ittt e et e e et s tae et et et ee et e et aenieeerearts
u iznosu od[1): 991.836,17 ‘ kuna
(devetstodevedesetjednatisuéaosamstotridesetSestkunasedamnaestlipa) Sto predstavija
protuvrijednost od 130.000,00 EUR (stotridesettisu¢aeuranulacenti) obratunato po srednjem tecaju
Hrvatske narodne banke na dan 20. prosinca 2013. godme u visini 1 EUR=7,629509 kn.. v
uvecéano za[2]: naknade i ostale stvarne troskove .. .

sa zateznom kamatom po stopi od[3]: 15% godlsnje promjenjlva e

a koja tete od dana dospijeca odredenog od strane vjerovnika prlllkom podnoSenja zaduznlce na
naplatu, do namirenja, zapluene svi raduni koje ima kod banaka te da se novac s tih ratuna, u skladu
s izjavom sadrzanom u ovoj zaduZnici, lsplaCUje VJerovmku e

Vjerovnik je ovlasten sam odrediti opseg ili vrijeme lspunjenja tramee pnllkom podnoéenja zaduzmce
na naplatu, odnosno u prijedlogu za provedbu ovrhe.ili prijedlogu za ovrhu...

Ova zaduZnica izdaje se u jednom primjerku i ima uéinak pravomoénog rjeéenja o ovrs: koum se
zapljenjuje traZzbina po ragunu i prenosi na ovrhovoditelja.......... ettt e s eee e raenearbrasns
Na ovoj zaduZnici ili u dodatnim ispravama uz ovu zaduZnicu, istodobno kad i duznik ili naknadno,
obvezu prema vjerovniku mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane
izjave koja je po svojem sadrZaju i obliku ista s izjavom duZnika... .

Ovu zaduznicu Financijskoj agenciji (u daljnjem tekstu: Agencua) dostavlja v;erovmk s uémcuma
dostave pravomoénog sudskog rjeSenja o ovrsi izravno, putem davatelja poStansklh
uslugapreporu¢enom postanskom poSiljikom s povratmcom neposrednom dostavom ili preko javnog
bilieznika... .

Vjerovnik moze svo;a prava |z ove zaduinlce prenosm lspravom na kop; je javno ov1erovljen njegov
potpis na druge osobe, koje u tom sluéaju stie€u prava koja je po ovoj zaduZnici imao
vjerovnik...

Na temelju |sprava IZ élanka 214 stavak 1 i 2 Ovrénog zakona VJerovnlk moze po svom |zboru
zahtijevati na nacin propisan Ovrsnim zakonom od Agencije naplatu svoje trazbine od duZnika ili
jamaca plataca, ili i od duznika i jamaca plataca.

Vjerovnik moZe od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zaduZnicu ako njegova trazbina nije u cijelosti
namirena. U tom ée slu€aju Agencija naznaditi na ovoj zaduZnici s kojega je raduna naplaéen koji
iznos troskova, kamata i glavnice. Ako je vjerovnik u cijelosti .namirio svoju trazbinu prema ispravi iz
&lanka 214. stavak 1.i2 Ovrsnog zakona, Agencija ¢e obavuestm o tome duZnika ili jamca platca i na
njegov mu je zahtjev predati...

Isprave iz tlanka214. stavka 1 | 2 Ovrénog zakona lma]u svo;stvo ovrénlh lsprava na temelju koph se
moze traZiti ovrha protiv duZnika ili jamaca plataca na drugim predmetima
ovrhe... .. et

Duznik odnosno Jamac platac je suglasan | pnsta;e da mu Javnl blljeimk nakon potvrde |zda |zvorn|k
ove zaduZnice u skladu s odredbom &lanka 50. stavak 2. Zakona o javnom biljeZnistvu (»Narodne
novine«, broj 78/93., 29/94., 162/98., 16/07. i 75/09.)....

Mijesto i datum izdavanja Pétots duznika \) L .
Zagreb, 27.12.2013. Gasﬁr%”aﬁi _ Hi ~ \(
d.o.o, Ad

- Zagreb, Preradoviceva 21-23

Napomena: lznos trazbine upisuje se slovima i bro;evnma Ostali brojevi i datumi upisuju se samo brojevima. Rodeno ime i
datum rodenja se ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama.

[1]Upisati trazbinu u kunama ili u kunama uz valutnu klauzulu ili u stranoj valuti, brojkom i slovima

[2] Upisati ugovorne kamate i ostale sporedne trazbine ako ih ima, ili upisati rijegi nbez uveéanja«

[3] Upisati stopu zatezne kamate



Obrazac zaduZnice — stranica 2.

Jamac platac: Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime: Marina LUSi€...............cccccovvvvveviieiiivcenenannn.
Sjediste/mjesto i adresa: Zagreb Baboni€eva 104.............ooiiiiiieeies e e ree s
OIB: 62159313992 e .

.................................................................................................................................................................

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji raguni kod banaka te da se
novac s tih raduna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, ispladuje
1Y) L= (oY o 11 (¥ T PSP SO PR

Mjesto i datum izdavanja: : Potpis jamca platca:
Zagreb, 27.12.2013. - L{\_\‘V\A 06"’\/‘ /7
(/L
Jamac platac: Tvrtka ili skradena tvrtka/naziv/ime i prezime: Grgo Paviovi€..............ccovveeverecienieniienennn,
Sjediste/mjesto i adresa: Zagreb, SIavUJEVac 12........coueeeviiieiniienieies e e s .

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji racuni kod banaka te:da se
novac s tih ratuna, u skladu s mojom- izjavom sadrzanom u ovoj zaduZnici, isplatuje
VJBIOVIIEKU. . ..ot et et et ittt et it i ce e e e e et et e ceeeee cet bas s ebaee seeses et ese eas cat b aee e ae san e ean naan

Mijesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

b, - . - . kQ l/(
Zagreb, 27.12.2013 _ \ A
Jamac platac: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime: ...........cccceoieemreeriinncnincccee e e 1
Sjedidte/mjesto i adresa: .........coccceeeviinninii e e e e et raereer e e e ren res
OB ettt ettt et e et et et et e te e ee saaaa et eeh dhe taaeae et aee e as tan eed ban el ean e s e aeenna taaaeaan
e eseaseunerseeeas s e eeeesesaesteerase ..SUGLASAN SAM............ ceeeeeres e tes e bees ettt essaeseenstaes

da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te-da se
novac s tih ratuna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, ispladuje
VJBIOVIIKUL . ooe s ittt st e e s it s e ettt va s ee et st eee sbarsasusoas srsan e snssen b saaarnbes s et ans sranreves e rararn ]

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Zagreb,
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JAVNI BILJEZNIK Obrazac zaduznice ~ stranica 3.

VESNA PUCAR
Miramarska 24, Zagreb

Ja, Javni biljeznik VESNA PUCAR iz Zagreba, Miramarska 24,
potvrdujem da su mi stranke:

GRGO PAVLOVIC, OIB 51386270619, Zagreb, Slavujevac 12, &iju sam istovjetnost utvrdila
uvidom u osobnu iskaznicu broj 101792877 izdanu od PU ZAGREBACKA

ANTE LUSIC, OIB 42974458637, Zagreb, Baboniéeva 104, = &iju sam istovjetnost utvrdila
uvidom u osobnu iskaznicu broj 103475219 izdanu od PU ZAGREBACKA

kao direktori dru§tva GASTRAL 1980 d.o.o. za trgovinu i usluge, sa sjedidtem u Zagrebu,
Preradovi¢eva 21-23, upisano u sudski registar Trgovatkog suda u Zagrebu pod MBS
080742907, OIB 85894319231, KAO DUZNIK

MARINA LUSIC, OIB 62159313992, Zagreb, Baboni¢eva 104, &iju sam 1stov1etnost utvrdila
uvidom u osobnu iskaznicu broj 103246035 izdanu od PU ZAGREBACKA KAO JAMAC
PLATAC

: GRGO PAVLOV_IC, OIB 51386270619, Zagreb, Slavujevac 12, &iju sam istovjetnost utvrdila
| uvidom u osobnu iskaznicu broj 101792877 izdanu od PU ZAGREBACKA, KAO JAMAC
PLATAC

‘podnijele prednju privatnu ispravu na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku
odgovara propisima o javnobiljeZni¢kim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju
‘javnobiljeZnitkog akta.

Sudionicima pravnog posla sam ispravu pro¢itala te ih upozorila da potvrdena pnvatna isprava
ima snagu ovrinog javnobiljeZni¢kog akta

‘Sudionici izjavljuju da pnhvaéaju pravne posljedice koje iz toga proizlaze za njih i da to
‘odgovara njihovoj volji.

5 _Ovlast za zajedniko zastupanje drustva utvrdena je osobnim uvidom u sudski registar
| trgovackih drustava u RH putem Internet mreZe na dana¥nji dan.

| JavnobiljeZni¢ka nagrada po ¢1.7 PNNTIBOP zaraéunata u iznosu od 500,00 kn. Zaratunat tro3ak u iznosu od
12, 00 kn po ¢1.37 PPJT. Zaratunat PDV u iznosu od 128,00 kn. oz
a javnog bilieznika
’ zZam
BROJ: OV-22820/13 [henik gggJCedEtka
U Zagrebu, 30.12.2013. ni

(tridesetiprosincadvijetisuceitrinaeste) _

JAVNI BILJEZNIK

V?SNA %@ﬂl’
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'ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d. 51000 RIJEKA, JADRANSKT TRG 3a 4
racun broj HR9524020061031262160, OIB 23057039320 : )
(u daljnjem. tekstu Banka)

i

" GASTRAL! 1980 D.0.0. ZA TRGOVINU I USLUGE
IOOOOAZAGREB,'PRERADOVICEVA - 21 =23 :
radun broj HR2924020061100640464, OIB 85894319231‘
(u daljnjem tekstu: Korisnik kredlta)

Sklopili su dana 23.12.2013. (dvadesettreéi prosinac' dvijeﬁisuéetrinaeste),
godiné . C ' ' .

. UGOVOR O DUGOROCNOM KREDITU BROJ

2402006-1031262160 /34016007-5109696313

1. OSNOVA UGOVORA ;. : . ) o
.Ovaj Ugovor Banka zakljucuje na temelju Kreditnog zahtjeva brOj 2173122583 i
Odluke‘ Banke broj 201312192076535 od. 20.12.2013.  (dvadeseti prosinac
dvijetisuéetrinaeste) godine. . ‘ L o - . . )

2. IZNOS KREDITA: 4
=260.000,00 EUR (dvjesto3ezdesettisuc¢a EUR)

3. NAMJENA : :

Kredit za trajna obrtna sredstva Krediti u suradnji s Europskom bankom za obnovu
‘i  razvoj (EBRD flnanc1ranje mlcro klljenata) i

4. NAGIN KORI3STENJA (PUSTANJE KREDITA U TECAJ): o , _ , N

) . o - L. 3
. Namjenski u tran3ama nakon prezentacije - potrebne dokumentacije od - strane
Korisnika kredita (ugovori, predracuni, racuni i slicéno). ' ) :

5. ROK KORISTENJA:

"Po odobrenju; po&evsi s 30.12.2013. (trideseti prosinac dVijetisuéetrinaéste)‘

godinef,'zakljuéno s 31.01.2014. (tridesetprvi. sijecan]j dvijetisuéeéetrnaeste)
"godine, a iskoriSteni iznos na zadnjl navedeni datum prenosi se u otplatu, bez
obzira na ugovoreni iznos Kredita. U slucaju ‘promjene krajnjeg datuma

koristenja, Banka Ce Qbav1jestiti Korisnika kredita o promjeni Otplatnog
plana. - ’

6. ROK VRACANJA:

48 (Zetrdesetosam) mjeseci, od-prijenosa krédita'u otplatu ukljuéujuéi podek

" od 12 (dvanaest) mjeseci.

7. NACIN VRACANJA:' ‘ , o )
Otplata kredita je u 36 (tridesetSest) mjesednih -rata, prva rata dospijeva
01.03.2015. godine (prvi oZujak dvijetisuéepetnaeste). ' '

Iznos . rate =7, 222,22 .EUR . (sedamtisuéadvijestodvadesetdviije EUR i
dvadesetdv1je/100) » ‘ ' ;o

a1

Edw ERSTE&STElER RKSGHEC. .

Z ‘ o o . * BANK D.DY '
amb%@wmﬂu3 ~ o 473 . RWEKA — 256 -
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Dospjell dug smatra se uredno podmlren ako je uplac¢en, efektivno na Eirofraéun~\
Banke, u roku od (nula) dana, a dospjela kamata u roku .od - 12 (dvanaest)
dana od datuma dospijeca. < ' ‘ ' ‘ '
'DOSQjeli dug_obradunava se u ugovorenoj valuti i placa kupnjom ‘deviza po”
prodajnom tecaju Banke 111 prljenosom dev1za s dev1znog racunas:. .

8. UGOVORNE KAMATE: _ : .
.EURIBOR + 5, 50000 postotnih poena godlsnje Kamata se- obraéuhaVa primjenom
_proporcionalne metode na temelju stvarnog broja dana u’ kamatnom razdoblju- i
360 dana u godlnl na ostatak duga. Kamata u poceku obracunava se u visini
ugovorene kamatne stope i naplacéuje se: mjesecno 11 po isteku poceka Redovna
kamata obra&unava se i naplacuje mjesecno

Korisnik kredita je. suglasan da se za vrijeme trajanja ovog “Ugovora mogu
vr3iti promjene ugovorene kamatne stope, kao i nacin’ obrac¢una i naplate u
skladu s.vaZeéim odlukama Banke. O navedenoj promjeni Banka d&e pravovremeno
obavijestiti Korisnika kredita. o ~ :

Interkalarna kamata obradunava se u visini ugoiorene kamatne stope na
iskoridteni iznos Kredita od poCetka koriStenja pa ‘do stavljanja kredita u’ .
otplatu, naplac¢uje se mjeseéno i prilikom prijenosa kredita u otplatu. o - (:b

.9. UGOVORENA KAMATA PO DOSPIJECU: ; : : o .

. Na sva dospjela, a nenapladena novCana potraZivanja, kao i na iznos kredita
koji se koristi -protivno ovom Ugovoru, 'Banka ¢e Korisniku - kredita zaradunati
kamatu 4 visini zakonom propisane zatezne kamate.

Banka ¢e obracdunati kamatu iz stavka 1 ovog &lanka -na . sva potraZivanja . koja
nisu plac¢ena u rokovima utvrdenim ovim Ugovorom, i to od datuma dospijeca
svake pojedine traZbine Banke prema Korisniku kredita pa do naplate iste, na
nadin propisan . Zakonom o kamatama i Zakonom o obveznim odnosima.

Korisnik. se obvezuje,’osnovom Adostévljenog obraduna ' Banke, odmah izvrsiti
. uplatu kamate za zaka3njenje u placanju. o

10 NAKNADA: :
Za obradu zahtjeva 1 odobravanje. kredlta Korlsnlk kredita duzan je uplatltl u
roku 8 dana 0,800 % ~ {nulacijelihosamdesetposto) -naknade na iznos kredita,

odnosno’ mlnlmaino =450, 00 HRK (Cetristopedeset . HRK), obracunate s -~ datumom
- Ugovora.: L ' - ' S
- O
'Naknada za rezervaciju sredstava obrafunava . se u visini 0,800 %
(nula01jellhosamdesetposto) godisnje na odobreni, .a neiskoriSteni iznos

kredita. Obracun 'se vr3i - -kvartalno unatrag za Cljell perlod roka koristenja.

'Za slucaj prljevremenog povrata kredlta, Banka ima pravo naplatiti jednokratnu
. naknadu sukladno’ odlukama Banke vaZecim u trenutku prijevremenog povrata.

Korisnik se obvezuje, osnovom dostav;jenog 'obraéuna Banke 'izvrditi uplatu
"naknade. : I -

11. INSTRUMENTI OSIGURANJA VRACANJA. :
Korisnik kredita duZan je priie pustanja kredita u tecaj predatl Banc1"
- izjavu sukladno &lanku 214. Ovrinog 'zakona (zaduZnica), - ////7

- 5 (pet) komada bjanko akceptiranih mjenica Korisnika ‘kredita s k ‘%zulom
"bez protesta” i mjeniénim o&itovanjem, :
KORISNIK KREDITA: ' o iy - - BANKA//
‘ ‘ . ,\f .
GASTRAL 1980 D.0.0. , _ ' - M.P. py ,
| S - ~ ERS &STEIERMARKISCHE\/[/‘
| . . : 4 . BANK D.D. SR

RIEKA 256
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Ugovor (i) o solldarnom jamstvu brOj 5109696313 sklopl]en(l) ‘izmedu Banke i
solidarnog jamca: -

1) PAVLOVIC GRGO, OIB: 51386270619

2) LU3SIC¢ MARINA, OIB: 62159313992 . . _ _ S

3) LUSIC ANTE, OIB: 42974458637 ‘ ; ’ _ ‘ oy

- dokaz o zasnovanom teretu kao instrument 051guranja sukladno clanku 12~ ovog
Ugovora - hipoteka na nekretnini (sklapanje Sporazuma o osiguranju ‘novcane
traZbine zasnivanjem zaloZnog prava (hipoteke) na nekretnini).

Korisnik kredita duZan je prlje pustanja kredita u tecaj predat1 Banci jamstvo
HRVATSKE AGENCIJE ZA MALO GOSPODARSTVO I INVESTICIJE (HAMAG INVEST), OIB:

25609559342, iz Jamstvenog programa leVlanSt u 1znosu jamstva do 130.000,00
EUR (stotrldesettlsuca EUR) ' . .

Korisnik.kredita je suglasan i neopozivo dozvoljava Banci da sva mnjegova
kunska i devizna sredstva, koja se nalaze na namjenskim ili nenamjenskim
depozitnim radunima Banke, bez prethodne obavijesti i bilo kakve prethodne
suglasnosti,- kao. i bez intervencije suda, koristi- za . naplatu svih dospjelih
obveza Korisnika kredita prema Banci s bilo kOJeg osnova uz ovaj Ugovor, i to-’
zajedno- s nastallm troskov1ma

Potpisom ovog Ugovora,'Korisnik kredita daje neopozivi nalog Banci da bez

njegovih daljnjih pitanja i odobrenja, a u sludaju neispunjenja obveza
Korisnika kredita iz ovog Ugovora, dospjeli nenaplac¢eni iznos naplati s Dbilo
kojeg. odnosno svih raduna Korisnika kredita koji se vode u Banci, te ujedno
ovlas¢uje Banku da u sluaju nemoguénosti naplate sa racuna.u- Banci, podnese
nalog drugim pravnim: osobama koje vodé poslove platnog prometa radi naplate
dospjelog nenaplacenog duga Korisnika kredita prema ‘Banci. Korisnik kredita

‘potpisom na ovom Ugovoru ovlaséuje pravne osobe koje vode' poslove platnog
prometa da izvr3e Bandin nalog za naplatu i sa svih ostalih ratuna ako na
racunu na kogllnalog glasi nema uopce ili nema dovoljno sredstava za naplatu.,

Ukoliko tijekom vaZenja ovog Ugovora budu pozitivnim propisima uvedeni novi
instrumenti osiguranija placanja,'Korlsnlk kredita obvezuje se na zahtjev Banke
p01021t1 takve instrumente. - :

Banka moie naknadno, za vrijeme vaZenja ovog Ugovora, zahtijevati od Korisnika
kredita da poloZi ili pribavi koje drugo osiguranje plac¢anja ako "~ Korisnik-
- kredita ne bude uredno wudovoljavao svojim ugovornim obvezama, a Korisnik
kredita se potpisom’' ovog Ugovora obvezuje -udovoljiti takvom zahtjevu Banke.

12. OSTALI UVJETI: ] ) .
Korisnik -kredita ' obvezuje se za vrijeme. trajanja ovog Ugovora redovno
dostavljati svoja financijska izvjeSéa (radun dobiti i gubitka, -‘bilancu,
izvjeSc¢e o nov&anom tijeku, statistic¢ka izvjeSé¢a), revizorske nalaze, .podatke o
statusu drustva, podatke o promjeni vlasnicke strukture i podatke e} svom
. poslovnom polozaju po pozivu Banke.

Kamatna stopa vezana je uz promjenu tromjese&nog EURIBOR-a. Visina EURIBOR-a
utvrduje se kalendarski kvartalno dva radna dana prije prvog u mjesecu i
vrijedi za tekué¢i kvartal. Visina EURIBOR—a utvrduje $e na stranici -REUTERS-a
(EURIBOR 01). : : : .

Korisnik kredita prihvaéa da ¢e Banka svaku doznaku primljenu pén osnovi ovog

kredita’ rasknjlzltl po redoslijedu prlorlteta u skladu sa zakonom i ilima
Banke. :

KOR j;fE,EEEPITA . .. : dlj
‘E;% 980 % agea ' ‘
GCC‘;

. Zagreb, Preradovnceva 21-23 ) : A - BANK D. D:
S 73 RuEKA 286
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Korisnik kredita se obvezhje Bahci na njezin zahtjev dozvoliti provjeru stanja
zadtite okoliSa i u tu svrhu osigurati strué&nog konzultanta. po izboru Banke.
Korisnik kredita neée bez prethddne izri¢ite suglasnosti' Banke zalo?iti,
ustupiti, ili na bilo koji drugi naéin opteretiti bilo koje ' svoje pravo iz
ovog Ugovora, niti- poduzet1 bilo ko;u ‘radnju kogom bi onemoguc1o naplatu Banke s
osnove oOvog Ugovora

Korisnik, kredlta se obvezuje:

(1) od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po .ovom

Ugovoru voditi 100% svog ukupnog domaéeg ‘i deviznog platnog prometa
preko racuna otvorenih kod Banke; . -

(ii) dostaviti Banci’ dokaz o procjeni vrijednosti nekretnine wupisane u
zk.ul.br. 2364, k.o. Cazma, k.&.br. 1075/8 od strane ovlastenog
procjenitelja kojed Jje Banka ocijenila prihvatljivim, u formi i sa
sadrZajem koji je prihvatljiv Banci najkasnije do 31.12.2013.

-(u daljnjem tekstu uvjeti navedeni gore od (i) do (ii) skupno: Naknadni uvjeti).

Forma i sadriaj svakog od dokumenata navedenih'pod Naknadni uvjeti moraju biti u

cijelosti prihvatljivi Banci prema njezinoj -‘diskrecijskoj ocjeni. U sluéaju

- neprihvatljivosti forme i/ili sadrZaja- kojeg od navedenih dokumenata, Banka ¢e u

pisanom obliku o tome obavijestiti -Korisnika kredlta

Ukoliko Korisnik Xredita u roku predv1denom ovim Ugovorom ne ispuni bllO koji od

Naknadnih uvjeta Banka moZe obraCunati- i naplatiti naknadu Korisniku kredita u
visini od 2,00% (dva posto) od iznosa neotplacenog iznosa Kredita. .

Korisnik  kredita se obvezujé prije puStanja. kredita u te&aj sklopiti s Bankom
Sporazum o osiguranju nov&ane traZbine zasnivanjem zaloZnog prava na nekretnini
(»,Sporazum™) kojim se zasniva zaloZno pravo na nekretnini uplsanOJ u-zk.ul.br.
2364, kx.o. Cazma, k.&.br. 1075/8, (dalje u tekstu: Nekretnina), kao i dostav1t1
Banci dokaz o zasnivanju i upisu =zaloZnog prava na Nekretnini u treéem
prvenstvenom redu u korist Banke radi osiguranja traZbina Banke iz ovog Ugovora.
Korisnik kredita se obvezuje dostaviti Banci dokaz o osiguranju Nekrethine kod
051guravatelja prihvatljivih Banci Zajedno s dokazom o uplaéenoj premiji koje
osiguranje ée biti vinkulirano-u korist Banke, odnosno dokaz o zalogu trazblna s
osnove ugovora -0 osiguranju, ukoliko- Banka to zatrazZi.

Za sve 5to ovim Ugovorom nije predv1deno, prlmjenjlvat ée se vaZeéi pozitivni

prop1s1 i opéi akti Banke.

Opéi uvjeti poslovanja ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d. s poslovnim subjektima

‘(dalje: Op¢i uvjeti) kao i drugi Akti Banke koji se primjenjuju na ugovoreni

poslovni odnos smatraju-se sastavnim dljelom ovog Ugovora. U .sludaju sukoba
izmedu odredbi ovog Ugovora te odredbi Opé¢ih uvjeta i/ili drugih’ Akata Banke,
primarno se primjenjuju odredbe ovog Ugovora zatim Akti Banke te naposljetku

Op¢i uvgetl.

‘Potplsom ovog Ugovora Korisnik kredlta izrijekom 123avljuje da 'Je upoznat S
" odredbama Opéih uvijeta i drugih Akata Banke koji se prlmjenjuju na ovaj Ugovor
“te da je suglasan s njihovom prlmjenom - .

13 OTKAZ KREDITA:

KORISNIK KREDITA: _— dlj

GASTRAL 1980 D.0.O. ' 4"‘{‘* S TEIERITARK
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moZe otkazati kredit i. zahtijevati naplatu kredita prije isteka
ugovorénog roka nastupom bilo kojeg od slijedecih sluéajeva: o

- blokade Ziro-raduna Korisnika kredita,

-~ ukoliko Korisnik kredita raskine Ugovor o. dep021tu po videnju s Bankom,

T - ukollko Korisnik kredita u tijeku korlstenja kredita prenese ‘vise od 30%

svog prometa u odnosu na promet kOjl je obavljao u trenutku pustanja kredlta u

“tecaj,

- ukoliko Korisnik kredlta zakasni s podmirenjem obveza iz ovog Ugovora duie
od 15- (petnaest) dana, . :

.—.ukoliko nenamjenski koristi kredit, : J

- _.promjene  poslovanja, llleanStl ili financijsko-materijalnog stanja
Korisnika kredita koje po ocjeni Banke dovodi u-pitanje uredan povrat kredlta,

- ukollko ne ispuni bilo kO]u obvezu iz ovog Ugovora

Otkazni rok u kojem je Korisnik kredita duéan vratiti neotpladeni ° iznos
kredita s pripadajuéim kamatama, jeé 15 (petnaest) dana, racunaju¢i od dana
otpreme otkaznog pisma na zadnju adresu koju Jje Korisnik kredita dostavio
Banci. Korisnik kredita duZan je o promjeni adrese pravovremeno izvijesti
Banku. Svaku moguéu 3tetu nastalu uslljed ne pridrzavanja ove obveze - snosi
Korlsnlk Kredita. - '

Botpisom na ovom Ugovoru, ugovorne strane izrijekom pristaju da se sva pismena
od strane Banke ili -Javnog biljeZnika ‘upuéuju na adresu -navedenu u ovom
Ugovoru, te da se, u smislu odgovarajuéih odredbi Zakona o obveznim odnosima i
Zakona o parniénom postupku, danom dostave smatra dan predaje pismena’ na
postu, ukoliko ugovorne strane pismenim putem- ne izvijeste Banku o promjeni

‘adrese.

Korisnik kredita ‘prihvac¢a da je ovaj Ugovor otkazan, te da Jje cjelokupni
neotplac¢eni iznos kredita zajedno s prlpadajuc1m kamatama dospio na naplatu s
danom otpreme -otkaznog pisma, pa se potpisom ovog Ugovora odricle bilo kakvog'

prigovora s te osnove. ' C ) ‘

Korisnik kredita potpisom ovog Ugovora izrijekom pristaje da je’ Izv@d' iz

" .poslovnih knjiga Banke relevantan - dokaz o iznosu trazbine ~Banke prema

Korisniku kredita iz ovog Ugovora.

14. SPOROVI:

U sludaju spora, nadlezan je sud u mjestu sjediidta Banke.

Ugovorne strane potpisom ovog Ugovora potvrduju da su isti proditale i
razumjele, te da, s obzirom da on predstavlja njihovu pravu i ozbiljnu volju,
prihvac¢aju sva prava i obveze koje iz njega proizlaze.

Korisnik kredita izjavljuje da mu' je Banka predodila . uvjete kredita i

efektivnu kamatnu stopu, te da je s njom upoznat i prihvacda je.

"Ovaj Ugovor sastavljen je u 5 (pet) primjerka, 1 (jedan)' za .Korisnika kredita, a

ostall za Banku.

.o -

dlj.

; % - dtOnOn .
Zagreb Preradowceva 21-23
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Nadlezni sud

Trgovacki sud u Bjelovaru

MBS
010099960

ols
51023706342

Status
Otvoren predstedaj

Tvrtka

GASTRAL NATURA drustvo s ograni€enom odgovorno$éu za trgovinu i usluge
GASTRAL NATURA d.o.0.

Sjediste/adresa

Cazma (Grad Cazma)
Franje Vidovi¢a 59/D

Temeljni kapital
20.000,00 kuna

Pravni oblik

drustvo s ograni¢enom odgovornoscu

Predmet poslovanja
* Kupnja i prodaja robe
* Pruzanje usluga u trgovini
* Obavljanje trgovackog posredovanja na domaéem i inozemnom trzistu
* Zastupanje inozemnih tvrtki
* PromidZba (reklama i propaganda)
* Iznajmljivanja strojeva i opreme, bez rukovatelja
* Djelatnost prijevoza putnika u unutarnjem cestovnom prometu
* Djelatnost prijevoza putnika u medunarodnom cestovnom prometu
* Djelatnost prijevoza tereta u unutarnjem i medunarodnom cestovnom prometu
* Agencijske djelatnosti u cestovhom prometu
* Djelatnost pruzanja kolodvorskih usluga u autobusnom prometu
* Djelatnost pruzanja kolodvorskih usluga u teretnom prometu
* Prijevoz za vlastite potrebe
* TuristiCke usluge u nauti¢kom turizmu
* TuristiCke usluge u ostalim oblicima turisticke ponude
* Ostale turistiCke usluge
* TuristiCke usluge koje ukljucuju Sportsko-rekreativne ili pustolovne aktivnosti
* Pripremanije i usluzivanje jela, pi¢a i napitaka i pruZzanje usluga smjestaja
» Pripremanje jela, pi¢a i napitaka za potro$nju na drugom mjestu sa ili bez usluzivanja (u prijevoznom sredstvu, na
priredbama i sli€no) i opskrba tim jelima, pi¢ima i napitcima (catering)

* Djelatnost iznajmljivanja plovila

* Javni prijevoz u linijskom obalnom pomorskom prometu

* Medunarodni linijski pomorski promet

* Povremeni prijevoz putnika u cbalnom pomorskom prometu
* Proizvodnja pica

* Proizvodnja proizvoda od papira i kartona

* lzdavacka djelatnost

https://sudreg.pravosudje.hr/registar/f?p=150:29:15784348560720::N0:29:P29 SBT ...  3.5.2017.
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]
.

* Djelatnost druge obrade otpada

* Djelatnost oporabe otpada

* Djelatnost posredovanja u gospodarenju otpadom
* Djelatnost prijevoza otpada

* Djelatnost sakupljanja otpada

* Djelatnost trgovnaja otpadom

* Djelatnost zbrinjavanja otpada

* Gospodarenje otpadom

* Djelatnost ispitivanja i analize otpada
* Gospodarenje lovistem i divijaci

* Gospodarenje Sumama

* Proizvodnja prehrambenih proizvoda

Osnivaci/clanovi drustva

Nenad Lovri¢, OIB: 32755272737 (Prikazi vezane subjekte)
Zagreb, Ulica lvana Banjavéi¢a 15

- &lan drustva

Osobe ovlastene za zastupanje
Nenad Lovri¢, O1B: 32755272737 _(Prikazi vezane subjekte)
Zagreb, Ulica lvana Banjavéi¢a 15
- direktor
- zastupa drustvo samostalno i neograni¢eno. Imenovan dana 26.10.2016. godine.

Pravni odnosi

Osnivacki akt:
Izjava o osnivanju drustva s ograni¢enom odgovornoséu od 26.10.2016. godine.

Statusne promjene: subjektu upisa pripojen drugi

Ovom drustvu pripojeno je drusStvo GASTRAL 1980. d.0.0. za trgovinu i usluge, sa sjedidtem u Zagrebu (Grad
Zagreb), Preradovi¢eva 21-23, OIB: 85894319231, upisano u registar Trgovackog suda u Zagrebu pod MBS:
080742907, na temelju odluke skupstine drustva GASTRAL NATURA drustvo s ograni¢enom odgovorno$cu za
trgovinu i usluge sa sjedistem u Cazmi (Grad Cazma), Franje Vidoviéa 59/D, upisano u registar Trgovagkog suda u
Bjelovaru sa mati¢nim brojem subjekta upisa (MBS) 010099960, OIB: 51023706342 od dana 14.12.2016. godine i
Odluke skupstine drustva GASTRAL 1980. d.o.0. za trgovinu i usluge, od dana 14.12.2016. godine kojima je dano
odobrenje na Ugovor o pripajanju od 14.12.2016. godine.

Odluke suda: otvaranje predste¢ajnog postupka

Trgovacki sud u Bjelovaru rieSenjem broj St-254/2017 od 28.04.2017. otvorio je predstedajni postupak nad
subjektom GASTRAL NATURA drustvo s ograniéenom odgovorno$éu za trgovinu i usluge, Cazma, Franje Vidovi¢a
59/D, MBS: 010099960, OIB: 51023706342 i za povjerenika imenovao Tea Gatternig, Varazdin, Branka Vodnika 4,
OIB: 20214370352.

https://sudreg.pravosudje.hr/registar/f?p=150:29:15784348560720::NO:29:P29_SBT ...  3.5.2017.




POVIJESNI IZVADAK IZ SUDSKOG REGISTRA . \

\\ N
SUBJEKT UPISA <\'i; o
MBS : A
N\
# 080742907 N
OIB: N
4 85894319231 Yo
TVRTKA : NG
14 GASTRAL 1980 d.o.o. za trgovinu i usluge - ™
8# GASTRAL 1980 d.o.o. za trgovinu i usluge o
<\\\ r7
14 GASTRAL d.o.o. AN
8% GASTRAL d.o.o. SN
oo
SJEDISTE/ADRESA: Sel N
1# Zzagreb (Grad Zagreb) /RN \\\\
Preradivic¢eva 21-23 /. ),_ :
2# Zagreb (Grad Zagreb) SNV
Preradoviéeva 21-23 SN
8# Zagreb (Grad Zagreb) V2N
Preradoviceva 21-23 C ‘/
PRAVNI OBLIK: e
1# drustvo s ogranienom gdgéyognoééu

8# drustvo s ogranicenom odgovornoséu
PREDMET POSLOVANJA: - AN
14 * - KupnjéPi\§Y8g§ja robe
84 * - Kupnja #,/prodaja robe
14 * - ObavLjapje/@rgovaékog posredovanja na domacdem i
inozemnom/trzistu
8# * - Obavljanje trgovalkog posredovanja na domacem i
/inozeémnom trzistu
14 * ¢ #.Zastupanje inozemnih tvrtki
84 =+ s/ 4 Zastupanje inozemnih tvrtki
14 ~ 44/—\?romid2ba (reklama i propaganda)
8 * s/~ — PromidZba (reklama i propaganda)
14 * ~_= Iznajmljivanje strojeva i opreme, bez rukovatelija
8# * \ﬁflzhajmljivanje strojeva i opreme, bez rukovatelja
1# = (gu_ -/Djelatnosti javnoga cestovnog prijevoza putnika i
. “‘tereta u domadem i medunarodnom prometu
84 * - Djelatnosti javnoga cestovnog prijevoza putnika i
S / tereta u domacem i medunarodnom prometu
1# * "o 7/ = Turistiéke usluge u nauti&kom turizmu
8H/* - "~ = Turistidke usluge u nautickom turizmu
IE N - Turisticke usluge u ostalim oblicima turisticke
S ponude
/8% % - Turisticke usluge u ostalim oblicima turisticke
S ponude
L A - Ostale turisticke usluge
T A - Ostale turistidke usluge
14 * - Turisticke usluge koje ukljucuju 3portsko-rekreativne
- ili pustolovne aktivnosti
~ 8# * - Turistic¢ke usluge koje ukljucuju Sportsko-rekreativne
ili pustolovne aktivnosti
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- Prljevoz otpada za potrebe drugih
- Prljevoz/otpada za potrebe drugih

SUBJEKT UPISA oo ~
PREDMET POSLOVANJA: N
14 * - Pripremanje hrane i pruzZanje usluga/ﬁréhrahg
8# * - Pripremanje hrane i pruZanje usluga prehrane
1# * - Pripremanje i usluZivanje pié¢a i napltaka
8# * - Pripremanje i usluzZivanje pica 1/nap1taka
1# * - PruZanje usluga smjeStaja /
8# * - PruZanje usluga smjedtaja ( /o
1# * - Pripremanje hrane za potrosnju Ha drugom mjestu sa
ili bez usluZivanja (u prljevoznoQ\sredstvu, na
priredbama i sl.) i opskrba tom hranom (catering)
8# * - Pripremanje hrane za potrosnju na- ‘drugom mjestu sa
ili bez usluZivanja (u prljevogpom sredstvu, na
priredbama i sl.) i opskrba top HAranom (catering)
1# * - Iznajmljivanje plovila sg posadom
8# * - Iznajmljivanje plovild’ ‘sa posadom
14 = - Iznajmljivanje plovila "beéz posade
8# * - Iznajmljivanje ploviia beE posade
14 * - Proizvodnja pica / Ly
8# * - Proizvodnja pi¢a <>/
14 * - Proizvodnja pr01zvoda od papira i kartona
8# * - Proizvodnja pr01zG§da od papira i kartona
1# * - Izdavacka djeLQanst
8# * - Izdavadka djelatnost
14 = - Javni prijevoz u Tinljskom obalnom pomorskom prometu
8# * - Javni prljé@oz u linijskom obalnom pomorskom prometu
14 * - Medunarodni. llnljskl pomorski promet
8# * - Medunarodni\llnljskl pomorski promet
14 * - Skupljanje otpada za potrebe drugih
8# * - Skupljéhge otpada za potrebe drugih
*
*
*

14 - Posredovanje u organlzlranju oporabe i/ili
zbrlnjavanja otpada u ime drugih
8# * - Posgédovanje u organiziranju oporabe i/ili
/zbrln]avanja otpada u ime drugih
14 * O Skupljanje, oporaba i/ili zbrinjavanje (obrada,
/\/,\odlaganje, spaljivanje i drugi nac¢ini zbrinjavanja
\ptpéda), odnosno djelatnost gospodarenja posebnim
[ ka;egorljama otpada
8# * BN Skupl]anje, oporaba i/ili zbrinjavanje (obrada,
) \odlaganje, spaljivanje i drugi nacini zbrinjavanja
N~ jotpada), odnosno djelatnost gospodarenja posebnim
"~ “‘kategorijama otpada
1% * - Uvoz otpada
84 * \l;\ /7= Uvoz otpada
14 * >~/ - Izvoz otpada
8#/*>//;\\“’ - Izvoz otpada
14 > - Gospodarenje lovistem i divljaéi
8# * , S - Gospodarenje lovi3tem i divljaci
JS1# - Gospodarenje 3Sumama
' 8§ * / - Gospodarenje Sumama
\1# // - Proizvodnja, prerada i konzerviranje mesa i mesnih
ool proizvoda
B4 * - Proizvodnja, prerada i konzerviranje mesa i mesnih
- proizvoda
o 1f * - Prerada i konzerviranje riba i ribljih proizvoda
g4 o+ ~ Prerada i konzerviranje riba i ribljih proizvoda
Otisnuto: 2017-05-03 13:34:59 D005
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POVIJESNI IZVADAK IZ SUDSKOG REGISTRA

SUBJEKT UPISA

PREDMET POSLOVANJA:

OSNIVACI/CLANOVI DRUSTVA:

14
24
14
24
24
24
S5#
24
5#
S5#
34

S#

Ante Lusié¢, OIB:
Zagreb, Baboniceva
Ante Lusi¢, OIB:
Zagreb, Baboniceva

-~ jedini osnivac¢ d.o.o. ~ .
- jedini osnivaé& d.o.o. Vs )
- prestao biti jedini osnival d.o.o.\o.

Marina Lus$ié¢, OIB:
Zagreb, Baboniéeva
Marina Lusi¢, OIB:
Zagreb, Babonideva
-~ ¢lan drustva
-~ C¢lan drustva
- prestala biti

Grgo Pavlovig,
Zagreb, Slavujevac
Grgo Pavlovié,
Zagreb, Slavujevac

- prestao biti clan Q?UStva

3% - &lan drudtva
54 - ¢lan druitva
5#

5# Josip Kordié, OIB:

84

5#
8#

OIB:

OIB:

42974458637 Yo
42974458637 T~

104 L

62159313992 _ N
104 N
62159313992 o .
104 , N

tVa ~o

PSR

¢lan dru

5138627

12 <
51386270
12 -~

~
~ .

161
N
61

~

~.,

f518§73o7086

Zagreb, Tuskanac/loo s

Josip Kordiég, OIB
Zagreb, Tuskanac "1
- jedini
- jedini
S

¢lam.d:o.
cldh d'b O.

51857307086

i)

T/
.

%
OSOBE OVLASTENE ZA

S

;

U/

Z§STUPA JE:

s

1#

8#\;5/4

/3#

\ Yz

Ante Lu51c, OIB~
Zagreb, Babonlceva
Ante Lu51c,\OIB'
Zagreb Babonlceva
- dlrektor
-. direktor
< <\zastupa
- zastupa
izastupa
zastupa

Grgo Pavlov1c, OIB:

(” / Zagreb, Slavujevac

r. 8#

~

3% -
84

-

S 3

\\

Grgo Pavlovié, OIB:

\Zagreb Slavujevac
- direktor
- direktor

/42974458637

104

42974458637

104

drustvo pojedinac¢no i samostalno
drustvo
drustvo
drustvo

pojedina¢no i samostalno
skupno s drugim direktorom
skupno s drugim direktorom

51386270619
12

51386270619
12

- zastupa druitvo skupno s drugim direktorom, postao direktor

dana 25.07.2012.

godine

Otisnuto:

2017-05-03 13:34:59
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SUBJEKT UPISA <\ >

\/

OSOBE OVLASTENE ZA ZASTUPANJE:

8# - zastupa dru3tvo skupno s drugim dlrektorom, postao dlrektor
dana 25.07.2012. godine

TEMELJNI KAPITAL: VAN

1# 20.000,00 kuna S
44 20.000,00 kuna N /
44 1.513.400,00 kuna TN
84 1.513.400,00 kuna S )

PRAVNI ODNOSI : \\\
Osnivacki akt: . \ 

1# Izjava o osnivanju od 30.rujna 201Q. godlne

8# Izjava o osnivanju od 30.rujna 2010.. godrne

3# Odlukom ¢lanova drudtva od 27.05, 2012\\god1ne izmijenjena je
postojeéa Izjava o osnivanju u c1jelost1 te je preimenovana u
oblik DruStveni ugovor koji sey 4 potpuno novom tekstu dostavlja
sudu i ulaZe u zbirku 1sprava \\\'

8# Odlukom ¢lanova drudtva od %7 O? 2012 godine izmijenjena je
postojeéa Izjava o osnlvanju u c1jelost1 te je preimenovana u
oblik Drustveni ugovor kOjI\§S u potpuno novom tekstu dostavlja
sudu i1 ulaZe u zbirku isprava ..

4% Drustveni ugovor od 25.07.2012.godine izmjenjen temeljem Odluke o
izmjeni Drustvenog ugovora od 21.12.2012.godine i usvojen u

P
potpuno novom tekstu pred javnlm biljezZnikom dana
21.12.2012.godine. N

8# Drudtveni ugovor o0d¢25.07.2012.godine izmjenjen temeljem Odluke o
izmjeni Drustvenog/ugovora od 21.12.2012.godine i usvojen u
potpuno novom tekstu/pred javnim biljeZnikom dana
21.12.2012. godlne /) 2.

N4

Promjene temeljnog kapltala \\Q

4% Temeljni kapltal/povecan sa svote od 20.000,00 kn za svotu od
1.493.400,;00 kuna na svotu 1.513.400,00 kuna temeljem Odluke o
povecanju/te@eljnog kapitala i izmjeni DruStvenog ugovora od
21.12.2012%goedineunosom prava na povrat pozajmice.

8# Temeljni kapltaL/povecan sa svote od 20.000,00 kn za svotu od
1.493. 400 00 kuﬁa na svotu 1.513.400,00 kuna temeljem Odluke o
povecanju temeljnog kapitala i izmjeni Dru3tvenog ugovora od
21.124 2012 g¢d1ne unosom prava na povrat pozajmice.

.. /

Statusne promjene prlpOJenje subjekta upisa drugom
6# Ovo drustvo pripojeno je dru3tvu GASTRAL NATURA drustvo s
ogranlcenom odgovornos$céu za trgovinu i usluge, sa sjedisdtem u
Cazml, Franje Vidovic¢a 59/D, upisano u registar Trgovalkog suda u
, \Bjelovaru sa MBS 010099960, OIB 51023706342, na temelju odluke
s ISkupstlne druStva GASTRAL NATURA drus3tvo s ogranicenom
. /odgovorno3éu za trgovinu i usluge od dana 14.12.2016. godine i
 x/ oqldke Skup3Stine drustva GASTRAL 1980 d.o.o. za trgovinu i usluge
{~. "~ -od dana 14.12.2016. godine kojima je dano odobrenje na Ugovor o
~.. ‘pripajanju od 14.12.2016. godine. Uprava drudtva GASTRAL 1980
d.o.o. za trgovinu i usluge izjavljuje da Odluke o pripajanju nisu
N pobijane u za to propisanom roku.
“\:ﬁ# Ovo drustvo pripojeno je drustvu GASTRAL NATURA drustvo s
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POVIJESNI IZVADAK 1IZ SUDSKOG REGISTRA - \

S
SUBJEKT UPISA <\\ s T“
PRAVNI ODNOSI : N/
Statusne promjene: pripojenje subjekta upisa drugom ;/ N \<

ogranienom odgovorno3éu za trgovinu i usluge, ., Sa syedlstem u
Cazmi, Franje Vidoviéa 59/D, upisano u reglst?r Trgovackog suda u
Bjelovaru sa MBS 010099960, OIB 51023706342, /ha temelju odluke
SkupStine drustva GASTRAL NATURA drustvo s ogranlcenom
odgovornosS¢éu za trgovinu i usluge od dana 14 12 2016 godine i
odluke SkupStine drusStva GASTRAL 1980 d. O/Q\\Za\Frgov1nu i usluge
od dana 14.12.2016. godine kojima je dano odobrenje na Ugovor o
pripajanju od 14.12.2016. godine. Uprava drustva GASTRAL 1980
d.o.o. za trgovinu i usluge izjavljuje da Odluke o pripajanju nisu
pobijane u za to propisanom roku.

ZABILJEZBE : N

Redni broj zabiljeZbe: 1 7 o

6# - Pripajanje ¢e biti pravoval]ano nakon ito se upise kod
registarskog suda preu21matelja na ‘MBS 010099960.

8% - Pripajanje ¢e biti pravovalgano nakon Sto se upise kod
registarskog suda preu21matelja na MBS 010099960.

/
Redni broj zabiljezZbe: 2 -

7# - Pripajanje drustvav GASTRAL 1980 d.o.o. za trgovinu i usluge,
Zagreb, Preradoviéeva 21223, upisano u Trgovackom sudu u Zagrebu
na MBS 080742907 dru3tyu GASTRAL NATURA dru3tvo s ograni&enom
odgovornos¢u za trgovinu.i usluge, Cazma, Franje Vidoviéa 59/D,
uplsano u Trgovackom sudu u Bjelovaru na MBS 010099960 upisanc je
rjesSenjem Trgovackog\suda u Bjelovaru broj Tt-16/2896-3 od
26.01.2017. godlne//Zblnga isprava pripojenog drustva dostavljena
Trgovackom sudu w Bjelovaru dana 15.02.2017. godine.

8# - Pripajanje drustvaV/GASTRAL 1980 d.o.0. za trgovinu i usluge,
Zagreb, Preradov1ceva 21 23, upisano u Trgovac¢kom sudu u Zagrebu
na MBS 080742907 drustvu GASTRAL NATURA drusStvo s ogranicenom
odgovornoscu/za trgov1nu i usluge, Cazma, Franje Vidoviéa 59/D,
upisano u. Trgovackom sudu u Bjelovaru na MBS 010099960 upisano je
rjesSenjem, Trgovackog suda u Bjelovaru broj Tt-16/2896-3 od
26.01. 2017/ godlne Zbirka isprava pripojenog drustva dostavljena
Trgovackom sudu/u Bjelovaru dana 15.02.2017. godine.

‘7

\ \

FINANCIJSKA I;VJESCA;
R

\\\ // ,

Predano “-God. Za razdoblje Vrsta izvjesStaja
eu 31+:03.11 ,2010 12.10.10 - 31.12.10 GFI-POD izvje3taj
eu 30. 03:12 /2011 01.01.11 - 31.12.11 GFI-POD izvjesStaj
eu 27 03 13 2012 01.01.12 - 31.12.12 GFI-POD izvjestaj
eu ’28/03 14 2013 01.01.13 - 31.12.13 GFI-POD izvjestaj
eu \267 03715 2014 01.01.14 - 31.12.14 GFI-POD izvjestaj
el 29 '03.16 2015 01.01.15 - 31.12.15 GFI-POD izvjestaj

S/
L5 //{/
*C< T f/ Upise u glavnu knjigu proveli su:
“ *RBU Tt Datum Naziv suda
0001;Tt-10/11741—2 12.10.2010 Trgovacki sud u Zagrebu
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POVIJESNI IZVADAK IZ SUDSKOG REGISTRA {

SUBJEKT UPISA o
Upise u glavnu knjigu proveli su: \\/:
s
RBU Tt Datum Naziv suda T )
0002 Tt-11/9281-4 21.07.2011 Trgovacki sud u Zagrebu
0003 Tt-12/12712-2 13.08.2012 TrgovacCki sud u Zagrebu\
0004 Tt-13/487-2 21.01.2013 Trgovacki sud u Zagrebu
0005 Tt-16/38854-2 03.11.2016 Trgovacki sud/u Zagreéﬁ
0006 Tt-16/45623-2 17.01.2017 Trgovacki sud u\§§§}ebu
0007 Tt-16/45623-4 16.02.2017 Trgovacki sud u Zagrebu
0008 Tt-17/9618-1 22.03.2017 Trgovagki sSud.u Zagrebu
eu / 31.03.2011 elektronicCki upls
eu / 30.03.2012 elektroﬁlckl upis
eu / 27.03.2013 elektfbnlckr\upls
eu / 28.03.2014 elektronlck;,upls
eu / 26.03.2015 eléktroni&ki upis
eu / 29.03.2016 efEktronlckl upis
//'\ T
/ \ ///
Napomena: Podaci oznacdeni s "#" prestall su vaziti!
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